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Pastirji so me gledali pisano in nezaupno, dokler jim
nisem kupil ãe‰enj. Po cesti jih je pripeljal moÏ poln

voz, za deset krajcarjev so se jih fantje nazobali, potem
se ulegli na travo in mi rekli, da mi bodo povedali odslej
vse, kar jih bom vpra‰al. Jaz se usedem na miljski kamen
in jim velim, naj mi povedo kaj o kaãah, ker sem neizre-
ãeno radoveden sli‰ati kaj novega o golazni, katere se
nahaja toliko na tem pogorju, da je sprejelo morebiti
ravno od njih svoje ãudno ime. Veãina pastirjev odgovo-
ri, da ne vedo ni sami dosti in da je ‰e to, kar jim je zna-
no, tako nespametno, da ni vredno praviti. To so vraÏe,
kvante, ãenãe starih bab, katerim ne verjemo in ãe bi jim
jih pri‰el potrdit sam angel z nebes. Trije deãki, doma na
Kalu, JoÏek, Tonãek in Jernejãek, pa jezno zavrnejo to-
vari‰e, kaj mi obetajo vse povedati in se tako hitro sku-
jajo, in me prosijo, da naj le pazljivo poslu‰am, bodo mi
razloÏili vse natanko, kako moã imajo kaãe in kaj so Ïe
ljudem dobrega in hudega storile. Vse morebiti ne bo
res, dosti reãi pa je dokazanih, kajti so jih ãuli od mater,
tet, starih moÏ in drugih takih ljudi, ki bi se raje v jezik
vgriznili nego zlagali.
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Prvi se je oglasil kodrolasi, brhki Tonãek. »Kaãe,« veli,
»so grde in hude Ïivali in kako ne, saj vemo, kako je pre-
klel Bog prvo kaão v raju. Adamu je dejal: ,Ti si bo‰ sluÏil
kruh s potom svojega obraza,’ kaãi pa je rekel: ,Ti, zape-
ljivka, se bo‰ vse veãne ãase po tleh plazila in lizala ãlo-
ve‰ki pot.’ Toda kaãe ne Ïive samo od pota; kar je nam
vsakdanji kruh, to so njim tiste jagode, ki jim pravimo
kaãje jagode. Te jagode so tako strupene, da gorje tiste-
mu, ki se jih nazoblje. Na‰a soseda Ur‰a je pojedla, ko je
bila ‰e otrok, ne veã kakor dve ali tri, ker jih ni pozna-
la, pa se ji je stra‰no v glavi zme‰alo. Vrtela se je kakor
pijana in padla na tla, da se je vsa pobila, in to ji ‰e zdaj
vãasi pride. Jeziãnice klepetajo, da se je napila v hramu,
na‰a dekla, ki je sluÏila pri nji dve leti, pa se stra‰no jezi
na opravljivke in veli, da bi prisegla, ãe bi bilo treba, da
ji prihaja ta zmotnjava od kaãjih jagod. Ur‰a je vina od
mladih nog tako navajena, da se ji ne bi zme‰alo, ko bi
ga polokala cel ãeber. Ali kaãe ljubijo pa tudi na‰e slad-
ke, rdeãe jagode in se dostikrat po njih pasejo. Vãasi te
jagode grdo smrde, ta zoprni duh se jih prijemlje gotovo
od kaã; nekatere so na pol objedene ali pa sem ter tja
izdolbene, vidi se, da so zasajale vanj zobe kaãe, ali so
jih zopet pustile, ker jim niso di‰ale. Di‰ale jim pa niso
zato, ker so se bile razcvetele v nedeljo. Nedelje se boji
hudiã, pa tudi njegova bliÏnja Ïlahtnica in prijateljica
kaãa. Kdor gre brat jagode, mora dobro paziti, da ne sto-
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pi na kaãe. Jaz se pa kar niã ne bojim, ker vem, kaj tre-
ba storiti, da ãloveka ne piãi. Prve tri jagode, katere utr-
gam, vrÏem ãez levo ramo v go‰ãavo in pravim: ,Na,
kaãa, bero in lezi naprej!’ Tako naredim vselej in ‰e ni-
koli se mi ni pripetilo kaj Ïalega. Samo enkrat sem po-
hrustal tudi prve tri jagode sam, pa sem kmalu sli‰al, da
je blizu mene nekaj za‰umelo in sem se tako ustra‰il, da
sem jo popihal kar precej domov.«

O teh nejuna‰kih besedah se pastirji na vse grlo za-
krohotajo, Tonãek zardi in osupne, da se mu govor pre-
trga. Mesto njega zaãne pripovedovati ‰egavi JoÏek, ki je
Ïe tako komaj priãakal, da pride na vrsto. »Kaãe,« pra-
vi on, »Ïro ne le pot, kaãje in rdeãe jagode, ampak ‰e
veliko drugih bolj izdatnih stvari: polÏe, Ïabe, mi‰i in
vãasi tudi ãlove‰ko srce. Pastir zaspi brez skrbi, ãe‰ po
tolikem prostoru ni mogoãe, da se mi kravice razgubé,
kakor bi trenil pa ‰vigne nanj kaãa, mu razgrne srajco,
razgrize prsi in odnese srce. ReveÏ se prebudi, ãuti, da
mu nekaj manjka, ali ne ve, kaj, in tako zaãne hirati in
pe‰a in pe‰a, ãez pol leta ga neso na pokopali‰ãe. Zoper
to izgubo ne pomaga noben zagovor, nobeno zeli‰ãe.
Tako sem sli‰al dostikrat praviti, ali mislim, da je ta bo-
sa, ãe ne na obe nogi, pa vsaj na eno. Vpra‰al sem gos-
poda kaplana, ãe so kdaj kaj takega ãuli, pa so se mi
stra‰no zasmejali in rekli: ,JoÏek, ti si tako pameten deã-
ko, pa se ne domisli‰ neumnosti take vere!’ Jaz sem de-
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jal: ,Saj res, zanaprej ne bom tega veã verjel, ampak bom
pravil take reãi le kakor nekako basen, da se z njo krat-
koãasim.’ Gospod so rekli: ,Prav ima‰ — kratkoãasnike
ljudje radi poslu‰ajo, Bog pa jim tudi ne zameri, da le v
take kvante ne stavimo vere.’ In zato bom povedal sedaj
‰e katero.

NedolÏnega kaãe ne piãijo. V glavi nosijo zvonãek.
Tisti, ki je nedolÏen, sli‰i zvonãkljati in precej ve, da se
mora varovati. Kdor je pa storil Ïe kak teÏek greh, ne
ãuje niã in kaãa ga prav lahko piãi in tudi umori, ãe ne
pride o pravem ãasu ãlovek, ki ume pik zagovoriti. Tre-
ba je znati neke skrivnostne besede, z njimi in z blago-
slovljeno vodo se odÏene oteklina v ‰tiriindvajsetih urah
in piãeni je otet. Gospodje to taje in trdijo, da je pik zato
tako lahko zagovarjati, ker se nahaja v teh krajih prav
malo strupenih kaã. Gospodje govore resnico v vseh
drugih reãeh, ali v tej se stra‰no motijo. Oni malo lazi-
jo po grmovju in, ãe se katerikrat ‰etajo po hostah, kako
bi jih neki mogla ujesti kaka Ïival, ko nosijo tako viso-
ke in trde ‰kornje. Mogoãe pa je tudi, da beÏe kaãe pred
njimi Ïe od daleã, ker vohajo blagoslove, katerih se boje
kakor hudiã kriÏa. Jaz Ïe mislim, da so kaãe vse strupe-
ne, ‰e martinãek; ali martinãek samo spomladi, kadar se
zbudi. Takrat plane v prvo Ïivo stvar, ki jo zagleda, in jo
pika tako dolgo, da izbruha ves strup. Potem ni veã ne-
varen, ãlovek ga sme drÏati v roki in mu ne stori niã.
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Ku‰ãar sicer ne pika, ali pastirjem se ga je treba vendarle
bati. Na pa‰i dostikrat zaspe. âe ku‰ãar to zapazi, zleze
za koÏo ali pa skozi odprta usta v Ïelodec, pa stane teÏ-
ko, se ga zopet znebiti.

Prave kaãe imajo razliãna imena, so belou‰ke, pa voÏi,
pa rjavke in debeloglavke, pa gadi in modrasi, ki so naj-
huj‰i. Belou‰ke sem videl najveãkrat pri Potoku. Pravi-
jo, da znajo dobro plavati. Kadar se kdo koplje, naj do-
bro gleda, da se mu kaãa ne ovije okrog nog; mogla bi ga
potegniti v globoãino, kar se je Ïe marsikateremu zgo-
dilo. Tudi mene je Ïe preganjala, pa sem ji u‰el in se ni-
sem ‰el nikoli veã na tisti kraj kopat. Povodne kaãe pase
tisti zelenkasti metulj, ki mu pravimo kaãji pastir. Koder
letajo taki pastirji, se kaãe gotovo kje tam blizu nahaja-
jo, ali v vodi ali pa v grmovju. To je znamenje, da ni var-
no tam ob vodi hoditi ali se kopati. VoÏi se drÏe radi hi‰
in polja. Te kaãe so najmanj hudobne. Kdor jih ne pre-
ganja, mu ne store niã Ïalega, ‰e rade ga imajo, ãe jim da
kaj jesti. VoÏi so ãlove‰ke kaãe. Vsak ãlovek ima svojo
zvezdo in svojo kaão. Kadar se utrne kaka zvezda, mora
tisti umreti, ãigar je bila. Ravno tako ãlovek umre, ãe
ubije kdo njegovo kaão. Zato so me doma Ïe vãasi sva-
rili, da naj voÏa na miru pu‰ãam, da se ne bi pripetilo
komu kaj hudega. Rjavke in debeloglavke so tiste, katere
vidimo najbolj pogosto v na‰em Îabjeku. Posebno se jih
je bati ob nedeljah in praznikih. Kdor ne gre k ma‰i,



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

  8 

gorje mu, ako se nameri na kaão. Take dni se obe‰ajo
rade po drevju, pa je sila nevarno tresti jabolka ali kako
drugo sadje. Kakor bi trenil, pade kaãa za vrat in piãi.
Ob ‰marnih dnevih, to je o veliki in o mali ma‰i, so kaãe
tako srdite, da se opleto okoli glave ‰e ãloveku, ki stoji
pod kakim sadnim drevesom ãisto mirno, da ga niã ne
trese. Pastirjem dela ta golazen ‰e druge nadlege. Fantje
ne pazijo na vsak korak svoje Ïivine, krava se zarine v
go‰ãavo in tam se ji oklene kaãa vimena in jo pomolze,
da ne ostane v njem ne kaplje mleka. Mati prej govore:
,Nocoj bomo jedli mleãno ka‰o,’ ko pa gredo mlest, ne
iztlaãijo iz krave ne toliko, da bi bilo vredno oblizniti
prste. Vãasi pomolze kaãa po pet, ‰est krav zaporedoma.
Kadar se napolni mleka, se izkozla in izprazni in zaãne
na novo sesati. Kolikokrat toÏijo gospodinje in dekle, da
krave nimajo niã mleka. Kako ga morejo imeti, ko so
kaãe nanj tako lakomne! Tudi s tem se ne pomaga vse-
lej, da se pusti Ïivina doma v hlevu. Kaãa jo najde, ãe bi
jo prav pod streho skrili. Najbolj ãudno je to, da kaãam
ne di‰i mleko vsake krave. Na‰a mavra se je pasla sama
bogve koliko potov v hosti in grmovju, kjer vse mrgoli
teh po‰asti, pa se je ni nikoli nobena pritaknila; mleka
ima zmerom toliko, da ga ne moremo pojesti.

Kaãa ne prizanese nobenemu ãloveku, ali najhuje so-
vraÏi Cigana. Vedno ga zalezuje, da bi ga piknila. Ciga-
ni to vedo, zato Ïveãijo vsi tobak in srkajo iz pip Ïlindro.
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Kaãi se nobena reã tako ne gnusi kakor duh tobaka. âe
ga zaãuti, zbeÏi tisti hip. To je vzrok, zakaj Ciganom ne
more ‰koditi, dasiravno noã in dan po njih preÏi.

Kaão ubiti ni teÏko, ali ne koristi vselej. âlovek jo
mora znati tudi s poti spraviti. Nekateri nataknejo mrt-
ve na kak kol, ki ga postavijo blizu ceste, menda zato, da
se pobahajo s svojim juna‰tvom. Pa kaj se lahko zgodi?
Na kaão sede muha, se nasrka njenega strupa, leti na-
prej, piãi ãloveka in ãlovek mora od pika muhe ravno
tako umreti kakor od kaãjega. Drugi, ki jim je to znano,
pa zakopljejo mrtvo kaão v zemljo. Kmalu jo zavohajo
druge kaãe in jo brÏ izliÏejo. Preden zajde sonce, Ïe pri-
de oÏivljena nazaj na zemljo in je ‰e bolj srdita, kakor je
bila pred smrtjo. Najpametneje je ubito kaão seÏgati.
Taka ne oÏivi nikoli veã in dim je drugim kaãam tako
zoprn, da zapuste za zmerom celo obliÏje pogori‰ãa.
Groza nas je vseh kaã, ali se ne vojskujemo radi z njimi.
âe jo zagledamo, se ognemo, razen ãe nas je veã skupaj
in imamo v rokah moãne palice ali dosti kamenja blizu.
Takrat seve udarimo po njej in jo razsekamo, drugaãe
pa malokdaj. Ali gada ne moremo videti Ïivega, kakor
ne on nas; med njim in pastirji ne neha nikoli vojska. Pa
saj govore zanj ‰e gospodje, da je res strupen. Kadar kdo
zavpije: ,Gad, gad!’, ala teãemo od vseh strani skupaj.
Mrcina se repenãi, pi‰e, ÏviÏga, se meãe za nami, ali
nam bogme ni kos. Najlep‰i je boj, kadar skoãi in ga pre-
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streÏemo v zraku s krepelci. Preden bi se na‰telo do de-
set, ga tako obdelamo in razmlatimo, da ni mogoãe spo-
znati, da so bile capice, ki leÏe sem ter tja po tleh, ‰e
pred petimi minutami smrtonosen gad, ki ni beÏal ‰e
pred nobenim sovraÏnikom, ker se ta peklen‰ãek niko-
gar ne boji. V Îabjeku se prikazujejo gadje dveh vrst.
Nekateri se plazijo potuhnjeno med razvalinami in po
mokrotnih dolih senãnatih dobrav. Drugi pa ljubijo, rav-
no narobe, prav prisojne kraje, gola rebra in razpokano
skalovje. Ti so veliko huj‰i in bolj strupeni od onih. Sli-
‰imo jih skoraj vsak dan sikati in ÏviÏgati. Pravijo, da gad
mrzi druÏbo, kar pa ni res. Tamle gori na oni kopici se
jih greje vãasi po deset skupaj. Gadov strup je Ïe mno-
go ljudi konãal, ali vendar nikakor ne umori vsakega. To
je, vidite, takole. Druge kaãe pikajo z jezikom, ki ni niã
drugega kot Ïelo, ali Ïela ne pu‰ãajo v rani kakor ãebe-
le, ampak ga izmaknejo, preden se jim izdere. Tako Ïelo
ima tudi gad, ali njegovo je manj ostro, ga ne more za-
saditi tako globoko, da bi brizgnil strup v notranje
Ïile, ki peljejo do srca. Kogar tedaj upiãi gad z jezikom,
ne umrje lahko, razen ãe je tako boÏja volja. âloveku
oteãe prst, vãasi tudi cela roka, ali v osmih dneh vse zo-
pet splahne, prej‰nje zdravje se mu povrne. Vse kaj dru-
gega pa je, ãe gad uje. Zobe ima ostre kakor ‰ivanka. Za-
dere jih v meso, do korena razmesari srãne Ïile tako
nemilo, da je ãlovek v dveh dneh mrtev, ako ne pride o
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pravem ãasu kak zagovornik ali pa kaka druga taka po-
moã. Na Gorjancih raste roÏa, ki ozdravi gadov ugriz
hitro in popolnoma. Kos so mu tudi nekateri doktorji. V
Novem mestu Ïivi moÏiãek, pravijo mu Vipavãek. Ta
Vipavãek se ne boji gadov ãisto niã, dal se jim je nala‰ã
ves opikati in oklati, ljudje so mislili, zdaj zdaj ga bo
konec. Doktorãek pa se jim je smejal. Na rane je dajal
neko mast in je popil poliã nekake zelene vode in ‰e
oteklo mu niã ni. Najbolj‰e zdravilo je gadova mast, ali
mora biti skuhana v blagoslovljeni vodi, drugaãe ne po-
maga vselej in vsakemu. Ta mast se je v lekarnah nekdaj
prav drago plaãevala. Kdor je prinesel dobro rejenega
gada, je dobil zanj cekin. V Îabjek je bil pri‰el neki Go-
renjec in je lovil gade v precep in jih je toliko nalovil, da
si je kupil za strÏene denarje hi‰o v Ljubljani. Sedaj pa
gospoda ne mara veã za gadovo mast, si misli: ,Nas v
mestu ne bo gad piãil ne ujedel, kmet pa naj le pogine,
ãe si ne ve pomoãi sam, briga nam je zanj!’ Ko bi se pro-
dajala v lekarnicah blagodatna gadova mast, ne bi se
ãulo za toliko nesreã, ki jih naklanja gadov strup. Ali
tudi jaz velim, da se kmetom prav godi, da umirajo od
pika in ujedi. Zakaj pa so tako nemarni, da si te masti
sami ne priskrbe. Gadov je toliko, da bi je lahko imela
vsaka hi‰a poln lonec, pa ne bi bilo treba klicati na po-
moã drugih doktorjev in zagovornikov, ki sami dostik-
rat niã ne razumejo.
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Gad je stra‰na kaãa, groza vseh groz pa je modras,
dobro, da jih je tako malo. Jaz ‰e nisem nobenega videl,
tudi drugih pastirjev le malokateri. Mi niti ne bi vedeli,
kak‰en da je, ko nam ga ne bi popisali starej‰i ljudje. V
njihovi mladosti jih je moralo v Îabjeku dosti biti, da ga
tako natanko poznajo. Modras je kosmat in debel kakor
‰ticelj. Na glavi mu ‰trli rdeã greben in nekoliko roÏiã-
kov. âe bi ga ãlovek dalje ãasa gledal, bi umrl od strahu,
tako neznansko je grd in po‰asten. Ali ima Ïelo in zobe
ali ne, mi ni znano, to pa vem, da jih ne potrebuje. Mod-
ras umori Ïe s samo slino. Dvajset, tudi trideset korakov
daleã pljune v ãloveka, ki se zdajci zgrudi, premetava
nekoliko trenutkov po tleh in v neskonãnih boleãinah
pogine. Strupenosti modrasove sline ne odvrne noben
zagovor, nobeno zdravilo, pri edinem Bogu je re‰itev.

Ali kakor je modras tudi silen, si ga kaãe vendarle niso
hotele izvoliti za kralja. Postavile so si kraljico, in ta kra-
ljica je glasovita bela kaãa. Da je bela, ji kaÏe Ïe ime.
Mogoãna je nad vse druge, toda ne s strupom niti s svo-
jo ogromno velikostjo, ampak z neko drugo notranjo
moãjo, da je ne more premagati in ukrotiti noben za-
govor in celo noben blagoslov. Nekdo je bil na‰el v tej
gori neizmeren zaklad. V globoki jami je stal Ïelezen
ãeber in ta ãeber je bil do vrha poln rumenih zlatov,
velikih kakor majolikino dno. Za te denarje bi se bila
kupila Ljubljana, kaj ne Novo mesto. Di‰ali so moÏu sla-
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je, ko laãni maãki rdeãa klobasa. Hotel jih je vzdigniti, ali
mu niso dale kaãe, ki so jih varovale. Okoli ãebra je leÏa-
lo kaã celo grmado. MoÏ misli, misli, nazadnje se do-
misli. ·el je v Zagreb uãit se v ãrno ‰olo. V ãrni ‰oli se je
nauãil vseh umetnij in coprnij. Znal je delati in odvraãati
toão, znal je tudi zagovarjati kaãe. Pride nazaj v Îabjek,
da dvigne zaÏeleni zaklad, in sede pred jamo, v kateri je
stal ãeber s cekini, in zaãne moliti vse latinske, vla‰ke in
tur‰ke zagovore, katerih so ga nauãili v Zagrebu. Iz jame
se zaãne motati kaãa za kaão in beÏati proã, da je ne
ubije zagovor. MoÏ stopi v jamo in prime za ãeber. Ka-
kor bi trenil, pa se ga oklene bela kaãa, katera se ni zbala
njegovih kletev in molitev, in bela kaãa zapiska, da se je
zatresla vsa ta gora, in na ta pisk se vrnejo tudi one kaãe,
ki so bile pobegnile, in sedaj so reveÏa tako raztrgale in
razjedle, da ga ni ostalo drugega ko kupãek belih kosti
in lasje. Taka se je godila prej in pozneje tudi marsika-
teremu drugemu lakomniku. Na isti naãin so poginili
vsi, ker niso mogli prekosati bele kaãe. Zdaj, gospod,
sem vam povedal vse, kar sem kdaj ãul o kaãji zalegi.
Kakor sem kupil, tako sem prodal, priloÏil in odloÏil ni-
sem niã. âe ni vse res, naj odgovarjajo tisti, ki so me tako
nauãili.«

Z velikim veseljem sem poslu‰al JoÏka, ki mi je pravil
svoje vednosti in opazke tako lepo po vrsti in z milim
glasom kakor kaka neÏna mestna gospodiãna. Starej‰i
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pastirji so se mu posmehovali in metali vanj popke roÏ
in male kamenãke, da mu nagajajo, kar ga pa ni niti je-
zilo niti zme‰alo ne za trenutek. Jernejãek pa je mencal
z nejakim trupelcem sem ter tja po travi. Videlo se mu
je, da s tem, kar ãuje, ni povse zadovoljen. Ko JoÏek pre-
neha, pogleda ga na pol prijazno, na pol zabavljivo in
mu veli: »Mar misli‰, da si omolil gospodu res ves kaãji
roÏenkranc? O, saj ga nisi ne, nekatere ãe‰ãenamarije,
ve‰, si izpustil, te bom pa nadopolnil, ãe ne bo‰ hud, jaz.
To si Ïe pozabil omeniti, da piãi ãebela za devet muh,
sr‰en za devet ãebel, kaãa za devet sr‰enov, gad za de-
vet kaã, modras za devet gadov, bela kaãa pa za devet-
indevetdeset modrasov. Tudi veã drugih vaÏnih reãi ti je
u‰lo iz spomina. Dostikrat mislimo, da vidimo kaão, pa
ni kaãa, ampak hudiã, ki se prikazuje najbolj pogostoma
v podobi kaãji. To je poglavitni vzrok, zakaj so nam kaãe
tako nevarne in stra‰ne. Kadar tiãi v njihovi koÏi hudiã,
se ãlovek zastonj upira, cel regiment vojakov ne bi niã
opravil. Kdor se hoãe zapisati vragu, gre v gozd, iz grma
smukne proti njemu kaãa, pa naredita pogodbo, on pro-
da svojo kr‰ãeno du‰o, kaãa mu pa zaãne nositi denar,
da mu ga nikoli ne zmanjka. Pri nas obogati samo tisti,
ki zadene veliko v loteriji, ki zna delati bankovce in pa
tak, ki najde zaklad. Ne velim, da ni tudi takih zakladov,
ki se smejo ogreniti brez greha; to so denarji, ki so jih
nekdanji bogatini zakopali, pa niso nikomur razodeli,
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kam. Takih zakladov pa je dandana‰nji Ïe jako malo. Po-
trebni ljudje so prebrskali in prevohali Ïe vse podrtine,
zapu‰ãene kleti in druga taka nahodi‰ãa.

Zdaj obogati le ‰e tisti, ki naredi zavezo s hudiãem.
Hudiã ve za vse dragocenosti pod zemljo, ãe jih ni, pa jih
Ïe pritira od drugod. Spremeniv‰i se v kaão, zaslepi dru-
ge ljudi, da ga ne morejo poznati. Kadar tedaj kdo to
grdav‰ ugleda, je vselej dobro, zaznamovati se s svetim
kriÏem. To znamenje prepodi satana precej, kar sem Ïe
jaz sam skusil. LeÏala je ostudna pisana kaãa ravno na
sredi steze, ki vodi v Preãno, in se ni ganila, ãeravno me
je videla. Jaz sem se koj domislil, da je morda to hudiã,
in sem se prekriÏal in kaãa je o tej priãi smuknila v go-
‰ãavo in zginila. V na‰i okolici je veã takih hudobneÏev,
ki so se zapisali kaãi — hudiãu, da jim nosi denar. To se
pripoveda za bogatega Îura muhaberskega, za dva ba-
haãa dobrni‰ka in celo za rajnkega ra‰kega fajmo‰tra.
Dekle so ga enkrat zapazile, ko je boÏal na vrtu dolgo
kaão. Gospod si je nakopiãil stra‰ansko bogastvo, zdaj
so lahko uganile, kdo mu ga je navlekel, in ob‰la jih je
taka groza, da so mu ‰e tisti dan odpovedale sluÏbo.

Pa tudi ãe kaãa nima v sebi hudiãa, je ni varno gledati,
ãloveka zaãne boleti od tega glava in ga boli cele kvatre.
Nekateri naleze tudi kaãji pogled, da gleda ravno tako
zlobno kakor kaãa. Ta pogled pa je mnogim Ïe tudi pri-
rojen in takih se je treba bati in ogibati, vtisnil jim ga je
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sam Bog v svarilo ljudem, da ne trpe od njih ‰kode. Kaã-
jih oãi je dosti videti. Ima jih n. pr. v Br‰linu Langerjev
oskrbnik Vindi‰ar, tisti grabljivi ‰vepec, ãigar baba ne
gre nikoli v cerkev, ker je nekake druge vere, menda pe-
slajnarske. Po kaãje zijajo vsi biriãi in dacarji, gotovo
zato, ker jemljó v take sluÏbe samo poredne in nepo-
‰tene dedce. Pred ‰tirinajstimi dnevi je hlaãalo okrog
na‰ega vrta pet ali ‰est ‰kricev, da popi‰ejo in cené na‰o
zemljo, pravzaprav pa zato, da nam namaÏejo veãje
davke. Na‰ oãe so precej vedeli, po kaj so pri‰li, pa so
dejali: ,Treba je tem falotom le v oãi pogledati, pa se ãlo-
vek brÏ preveri, da ne kujejo za kmeta niã dobrega.’ Jaz
sem te besede sli‰al in sem ‰el nala‰ã mimo ‰kricmanov,
da jih vidim. Ko sem jim zazrl v oãi, sem se kar zganil.
Tako osorno in potuljeno kakor oni ne gleda niti kaãa.

Zdaj pa ãujte, kdaj in zakaj je dobila od Boga kaãa
tako hude oãi! Mati boÏja in sv. JoÏef sta morala z ma-
lim JeÏu‰ãkom pobegniti v Egipt. Popotovali so skoz
stra‰ne pu‰ãave, kjer in bilo ne kaplje vode ne zelene
bilke. Od lakote, Ïeje in truda so onemogli in popadali
na zemljo. Sveti JoÏef zasadi popotno palico v pesek in
zdihne: ,O, ko bi hotela ti, ljuba palica, postati ko‰ato
drevo!’ In ‰e tisti trenutek se je spremenila palica v ze-
leno, ko‰ato drevo, s katerega je viselo vse polno soãnih
in sladkih jabolk. Sveta druÏina se ohladi, nahrani in
okrepãa. PribliÏa se kaãa, zadi‰é ji lepa jabolka, rada bi
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jih pojedla sama. V JeÏu‰ãka, ki je zagriznil ravno v po-
sebno krasno jabolko, pogleda s tako strastno jezo in
zavistjo, da so se ji kar oãi napele in zavrtele. JeÏu‰ãek se
ozre nanjo in veli: ,Te oãi naj ti ostanejo v spomin tvoje
zlobe, in tvoj pogled naj sprejme in nosi vsak, ãigar du‰a
bo podobna tvoji.’

Zdaj pa mi je pri‰la na misel ‰e neka druga prigodba.
Kaãje truplo je, kajne, hladno, skoraj mrzlo, ali pa veste
zakaj? V sv. evangeliju se bere, da je ‰el Jezus v pu‰ãavo
in se je v njej ‰tirideset dni postil. To je bilo v zimski ãas,
ko vsa narava spi in leÏe otrpnjene tudi kaãe. Jezus je bil
usmiljen za ljudi pa tudi za Ïivali. Na‰el je odrevenelo
kaão in kaãa se mu je smilila in dejal si jo je v nedrje, da
jo ogreje. Pogreta kaãa se zave in predrami, ali se zbu-
di v njej tudi stara hudobija. V zahvalo je Jezusa piãila.
Njemu seve ni to niã ‰kodilo, ali nehvaleÏnost ga je tako
usrdila, da je kaão preklel in dejal: ,Veãno zimo bo‰ ãu-
tila zanaprej ti in tvoj rod’ — in tako se je tudi zgodilo.
Kaãe se hodijo zastonj gret na sonce, truplo jim ostane
hladno, naj bo poleti ali pozimi. To, gospod, so tiste
ãe‰ãenamarije, ki jih je blebetavãek JoÏek izpustil. âe ve
kdo ‰e kaj drugega, naj odpre usta. Moja torba je praz-
na.«

Jernejãek umolkne in gre zavraãat kravo, ki je u‰la s
pa‰nika na veliko cesto in se zatelebala tu v dva velika
vola, ki sta vlekla s teÏo navkreber sod metli‰kega vina.
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Tonãek vpije za njim: »Torbo si danes slabo zaloÏil, v
moji je ‰e dovolj novega in morebiti tudi nekoliko mi-
kavnega, saj slab‰a od tvoje ne bo moja roba. Jaz se n. pr.
spominjam, da sem dostikrat ãul, da kaãe nikoli ne crk-
nejo niti od kake bolezni niti od starosti, poginejo samo
tiste, ki jih pobijejo ljudje, druga pa nobena. Kaãe ima-
jo v svojem brlogu demant — tak kamen, ki sveti po-
noãi, da se vidi pri njem vse kakor podnevi. Kadar zbo-
le ali se postarajo, gredo lizat kamen pa jim kmalu od-
leÏe. Ta kamen je vreden veã ko vse zlato in srebro. âlo-
vek, ki bi se ga polastil, bi bil prvi bogatin tega sveta,
nikoli ne bi bolehal in Ïivel bi dalje nego Matuzalem. Ali
do zdaj, kar vem, se to ni ‰e nikomur posreãilo.

Zdaj bom pa razloÏil, zakaj se imenuje Îabjek Kaãja
rit. Med Trebnjim in ÎuÏemberkom se dvigajo gore. Na
eni teh gora je stala kmeãka hi‰ica. Gospodar in gospo-
dinja sta imela samo enega sina. Sinu se je reklo Marko.
Marko je bil jako priden in poboÏen deãek. Ko je dopol-
nil deseto leto, je ‰el v Trebnje k sv. obhajilu. Po sv. ob-
hajilu je ‰el domov in se zgubil v hosti. Pri‰el je do veli-
ke jame. ·el je v jamo in korakal naprej in naprej, dok-
ler je pri‰el do visokih vrat. Na obeh straneh vrat so stali
ãrni stebri in odzgoraj je videl druge ãrne stebre, ki so
viseli navzdol in se dotikali skoraj stebrov, moleãih
kvi‰ku. Iz vrat je pihala po eni plati mrzla sapa, da bi bil
Marko kmalu zmrznil, po drugi plati pa je pihal vroã
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veter, ki bi ga bil skoraj seÏgal; prav po sredi bilo je mir-
no, niti mrzlo niti vroãe. Marko gre po sredi vrat in stopi
v stra‰no temno klet. Dolgo ni mogel niã videti, niã raz-
loãiti. Ko so se mu oãi teme navadile, zagleda pred sabo
ãrn most. Most je bil po sredi gladek kakor miza, ob kra-
jih pa nabit z velikanskimi Ïeblji. Nad mostom visoko
gori sta se bliskali dve ogromni sekiri, obrnjeni ena proti
drugi. Marko ide varno po sredi ãrnega mosta in dospe
v dolgo, bolj ozko votlino, ki je imela trde stene kakor iz
Ïeleza. Iz te dolge votline je pri‰el v velikansko brezno.
V tem breznu je videl mnogo preãudnih reãi: videl je na
eni strani tri stojeãe maline, na drugi strani pa brez ‰te-
vila stop, ki so tudi stale, in ‰e veliko drugega, ali nikjer
ni zapazil Ïive du‰e, ne ãloveka ne Ïivali. V zaupanju v
Boga je korakal srãno dalje in zmerom dalje. Prehodil je
‰e razne druge jame, votline in preduhe. Truden od dol-
gega pota se je hotel usesti, kar zagleda v svoje ãudo in
veselje luã belega dne, ki je padala s silne vi‰ave v glo-
boãino, v kateri se je nahajal. V tej svetlobi je sedel moÏ
s sivo brado pri Ïelezni kadi, okoli katere je gorel ogenj.
Starãek vpra‰a Marka, kdo je in od kod in kaj za boÏjo
voljo ga je privedlo v to podzemeljsko strahoto. Marko
pove, da je bil pri sv. obhajilu, da je domov grede zablo-
dil in priblodil sem nevede in nehote, da se je vedno na-
dejal, najti kake duri, skoz katere bi mogel priti na zrak
in popotovati nazaj proti domu, kjer ga gotovo Ïe teÏko
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in skrbno priãakujejo. Popisav‰i ãuda, na katera se je
nameril pod zemljo, prosi ãastitega moÏa, da mu pomo-
re iz globoãine in pokaÏe pot v domaãijo. Ves strmeã ga
starec poslu‰a, objame in mu veli s trepetajoãim glasom:
,Sreãa, stokratna sreãa zate, da si pri Bogu v milosti, da
si nedolÏen in se ti lesketa bela oprava tvoje ãistosti po
prejetem sv. obhajilu lep‰e nego nebe‰kim angelcem. Ko
bi bila tvoja du‰a omadeÏevana le z najmanj‰im gre-
hom, bi bil na Ïalosten in grozen naãin poginil. Vedi, da
nisi popotoval po zemeljskih jamah in predorih, ampak
skozi truplo najstra‰nej‰e kaãe, tiste poÏre‰ne zveri, ka-
teri pravimo zmaj ali lintvern, ki uniãuje, kadar je pro-
sta, ne posameznih ljudi, ampak kar cele vasi in doline.
Tega zmaja je priklenila boÏja previdnost v sredi Gor-
jancev, tam je ‰kripal in se repenãil veliko sto let, dok-
ler se mu je posreãilo, da se je odtrgal od verige, predrl
goro in prigrmel na svetlo. Gorjance je pretresel takrat
s tako silo, da se je poru‰ila cerkev sv. Elije, kakor da bi
bila iz prhkega peska, ne pa iz najtrjega kamna. Sveta
jeza prime sv. Elija, pridirjal je na ognjenem konju in se
zaãel z zmajem vojskovati. Boj je trajal dolgo, ali niti pe-
klenske moãi niso kos svetnikom. Sv. Elija vrÏe zmaja iz
zraka tako silovito, da so se tla pod njim vdala in se je
pogreznil globoko v zemljo. Zdaj sproÏi svetnik pu‰ãico
in pu‰ãica predere zemljo in prikuje zmaja za trebuh k
skali, v katero se je zapiãila. Zver, vsa izranjena, se je vila
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in rjovela, ali od skale se ni mogla odtrgati. Bila je tedaj
vnoviã zakopana, edini gobec je dobival nekoliko zraka,
zariv‰i se v eno tistih podzemeljskih votlin, katerih se
nahaja tako mnogo po na‰ih hribih. To prigodbo sem
paã dostikrat sli‰al ali se nisem zanjo brigal, ‰e manj pa
se zaradi nje kaj varoval. Hodil sem v niÏje in vi‰je ‰ole
in postal zdravnik. Sit posvetnega hrupa, sem si izvolil
stan pu‰ãavnika in sem prebival dve uri od Trebnjega v
samotnem gozdu, stanujoã v mali kolibi, ki sem jo ste-
sal s svojimi rokami in Ïulji. Po hostah in planinah sem
iskal zdravilnih zeli in pomagal rad brez plaãe bolni-
kom, ki so me prosili za pomoã. Sicer sem prebil svoje
dni v molitvi in Ïivel sploh po pu‰ãavni‰ko. Po nakljuãju
pridem enkrat do prostorne jame in zvedavost me je
gnala, da grem vanjo in jo pregledam. Ta jama je bila
ravno tista, v katero si za‰el ti. Ali jaz gre‰nik nisem bil
tako sreãen. Ko sem pri‰el do tistih vrat, se stebri, dolnji
in gornji, sklenejo in me primejo. To, ljubi Marko, niso
pravi stebri, ampak zmajevi zobje. S sikom, zamolklo
doneãim, me vpra‰a po‰ast, zakaj sem pri‰el iskat svo-
je smrti. Jaz se prestra‰im, da se po vsem Ïivotu tresem,
in prosim zmaja, da naj prizanese ubogemu zdravniku,
ki hodi po brlogih samo zaradi dobrih zeli, da pomaga
z njimi bolnim reveÏem. Zmaj se veselo zakrohota in
pravi: âe si pravi zdravnik in ume‰ ozdraviti moje rane,
te pustim Ïivega, ali mi mora‰ priseãi, da me ne bo‰
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ostrupil, ampak se na vso moã trudil, da mi potolaÏi‰
boleãine in mi grde rane, kolikor se da, zaceli‰. V smrt-
nem strahu storim prisego in odslej se mi zmaj ni nikoli
veã grozil, pomenkoval se je z mano prav prijazno, ko-
likor je takim besom mogoãe, in mi razodel marsikate-
ro skrivnost narave, katere prej nisem poznal. Smem se
mu ‰etati, kolikor hoãem, po osrãju in po celem truplu.
Tukaj pri zadnjem koncu nad repom, kjer je prebila Eli-
jeva pu‰ãica skoz zemljo in kaão luknjo, sem si izkopal
kotiãek, da v njem molim, spim in kuham v tejle kadi
zdravila. Rane so teÏke in mnoge, tak velikan potrebu-
je veã in moãnej‰ih zdravil nego kak ãloveãek, ali posel
mi napreduje, zmaj je z mano zadovoljen. Posebno mu
tekne spanje, zato uÏiva najraje zeli, ki delajo dremoto.
Tako dolgo je ‰e ni nikoli potegnil kakor danes: spi Ïe
gotovo kakih dvanajst ur, ãe ne ‰e veã. âe bi bil na‰el ti
zbujenega, ne vem, kako bi se bila pogledala. Raztrgati
te, kakor pravim, ne bi bil smel, ali nekoliko bi te bil ne-
mara vendarle pestil in stra‰il. Zdaj ti moram popisati
svojega bolnika malo bolj natanko. Najprej nikar ne
misli, da je zmaj hudiã ali hudiãev sluga. To nikakor, on
je v boÏji sluÏbi, Bog ga rabi za kazen gre‰nikom, kadar
prikipe hudobije do vrha in postanejo splo‰ne. Do do-
brih nima nikakove oblasti nikdar, niti ne, ãe je izpu-
‰ãen. Po svoji podobi je Ïival in ‰e kak‰na! Le pomisli —
nad Trebnjim mu leÏi glava, rep pa tu pod Îabjekom,
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dva streljaja od Br‰lina. Dolg je tedaj tri ure hoda. V ne-
katerih reãeh pa se od drugih Ïivali popolnoma razliku-
je. Dokler je pod zemljo, ne Ïre niã, razen ãe mu prine-
se kak zaloÏek nakljuãje. Tudi prekosuje z razumnostjo
vsako Ïival, deloma ‰e ãloveka. Dasiravno se ne more
skoraj ganiti, ve dobro, kako stra‰no se na svetu pre-
grehe mnoÏijo, kako sleparijo Preãenãani, pijanãujejo
Mirnopeãani in vasujejo Trebanjci. Tudi mu je znano,
kdaj sme priãakovati re‰enja iz te jeãe. Povedal mi je, da
takrat, ko v teh treh duhovnijah ne bo nobenega po‰te-
nega moÏa veã, bo razjedla rja Elijevo pu‰ãico in on bo
planil iz tal in razdejal vse tri fare in potem ‰e dalje
vihral, dokler se bo poveznil nanj Sv. Kum. Skratka bodi
reãeno: on zna in ve vse, kar koli je ljudem teh krajev
namenjeno. Groza strese ãloveka, ãe pomisli na polom,
ki bo nastal, kadar pu‰ãica odjenja. To bo huje ko sod-
ni dan. Da so tisti debeli stebri njegovi zobje, sem Ïe po-
vedal. Kadar je zbujen in na svobodi, mu ‰viga iz ene
polovice pljuã plamen, ki uÏge vsako reã kakor strela, iz
druge pa mu piha tak mraz, da mora od njega vse po-
zebsti. ·e kadar spi in je uklenjen, hoãe ta dvojna
sapa ãloveka kar zadu‰iti, kakor si sam zaãutil. Kar se ti
je zdelo ãrn most, ni most, ampak jezik. Hudodelnika
zgrabi najprej z zobmi, potem ga mane z jezikom in ob-
deluje obenem s sekirama, ki padata nanj nepreneho-
ma, potem ga potisne skoz goltanec, ki se je zdel tebi
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dolga ulica, in pahne v brezno, ki je njegov Ïelodec. Tu
ga vrÏe pod mlinski kamen ali pa pod stope. V enem
treh malinov, katere si videl, se bodo mleli preãenski
sleparji, v drugem mirnope‰ki pijanci, v tretjem trebanj-
ski babjeki in z njimi brÏkone tudi malopridne Ïene in
vlaãuge. Stope pa bodo tolkle gra‰ãake, davkarje in dru-
ge kmeti‰ke zatiralce. Ta smrt bo bolj stra‰na, ker jih
stope ne bodo zmeãkale naenkrat, ampak jim drobile
vsak ud posebej. To bo kosilo, da se bo hudiãu gnusilo.
Kdor bi menil, da zmaj, kadar spi, gre‰niku ni nevaren,
se grozno moti. Zobje, sekire, jezik in Ïelodec ga stare-
jo tudi brez njegove volje in zavesti, kakor ma‰ine, ki so
nala‰ã za to ustvarjene. Zdaj, preljubi Markec, sem ti
odkril, koliki nevarnosti si utekel brez ‰kode in celo brez
straha, kajti mirni vesti se ni bati niã. Poslu‰al si me
pomno, zdaj se nadejam, da bo‰ s tako voljo delil tudi
mojo preprosto juÏino. Jedla bova polhe, le‰nike in
gobe, drugih dobrot se v to dobo ne dobi v Îabjeku.’

Starec pripravi juÏino in Marko posega pridno, kakor
da osem dni ne bi bil niã zalagal. Ko se nasitita, zadene
starec deãka za vrat in veli: ,DrÏi se ãvrsto, luknje sem Ïe
vajen, upam, da bova priplezala na povr‰je brez ne-
sreãe.’ MoÏ gre v luknjo, z nogama se upira v stene, zgo-
raj si pomaga z rokami in pleãi, v kratkem prikobacata
na vrh oba zdrava in neopraskana. Zdravnik pokaÏe
Marku stezo, ki vodi na veliko cesto, in mu Ïeli sreãen
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pot. Deãko je zdaj bolje pazil in ni veã za‰el. Domaãi so
ga sprejeli tem prisrãneje, ker so se bili zanj Ïe zbali, da
ga ne bi bila razdrapala kaka divja zver ali pa se mu bila
pripetila kaka druga nezgoda. To je zaãetek imena Kaãje
riti. Od konca se je reklo gotovo: Kaãji rep, ker stoji Îab-
jek nad repom kaãe — zmaja. Kak bedak pa je dejal: Rep
je zadaj, zakaj se ne bi govorilo raje Kaãja rit. Hriba se je
to abotno in neãedno ime prijelo tem laglje, ker si za-
pomnijo ljudje zmerom prej kaj neumnega nego kaj pa-
metnega.«

Ta ãudna pripovedka ni zanimala samo mene in
otrok, ampak tudi veãje pastirje, tem bolj, ker je niso ‰e
nikoli prej sli‰ali. Jeli so me popra‰evati, ãe je mogoãe,
da se nahajajo na svetu take grozovite zveri in, ãe jih ni,
kar se jim moãno dozdeva, kako so si mogli ljudje tako
rogavilasto basen izmisliti. Po dalj‰em pomenku pravi
JoÏek: »Da se pod Îabjekom ne nahaja nikakov zmaj,
dokazujejo mi oãitno tele tri reãi: prva je, da sta juÏinala
zdravnik in Marko polhe, polhi pa ne Ïive tod, ampak
na Gorjancih in v Bukovju. Druga je, da mi je tista jaz-
bina, katero je naredil s pu‰ãico sv. Elija, nekoliko zna-
na. Metal sem vanjo Ïe kamenje. Ali ta luknja je kriva in
se ne more po nji plezati in na dnu ni prostora za zma-
ja, ampak teãe potok, ki so ga Ïe nekateri sli‰ali ‰umeti.
Tretja pa je, da bi po tej pravljici leÏala mrcina v Îabje-
ku ‰e dandana‰nji. To pa nikakor ne more biti, ker je
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zdaj votlina prazna, to se pravi, ne ravno prazna: izvo-
lile so si jo za brlog na‰e navadne kaãe, da delajo v njej
Ïelezo. To se vidi iz pripovedke, ki sem jo sli‰al ni zdav-
naj pri Kovaãevih.

Bil je preprost, reven Podgorec. Imel je premoÏenja
eno ped vrta, dve pedi vinograda, tri pedi njive, zraven
pa eno kozo, eno maãko in enega petelina. Îena mu
veli: ,Ljubi moj moÏ, ti sam vidi‰, da imava tako malo, da
ob tem ne moreva Ïiveti oba. Poberi se tedaj od hi‰e! âe
obogati‰, pi‰i pome ali pridi sam nazaj in Ïivela bova
sreãno midva in tudi otroci, ãe nama jih bo Bog dal.’
Podgorec pravi: ,Ljuba Ïena, ti si bila zmerom pamet-
nej‰a od mene, tudi zdaj vidim, da ima‰ prav, jaz grem,
ostani z Bogom!’ Podgorec je ‰el in pri‰el v Îabjek.
Kmalu najde veliko jamo in koraka vanjo. ·el je dolgo
dolgo, gotovo dobro uro. Pri‰el je v prostorno klet. Skozi
klet so tekle tri vode: Temenica, Preãna in Potok, na sre-
di kleti pa je gorel velik ogenj in nad ognjem je visel
ogromen kotel, v katerem so kuhale kaãe Ïelezo. Podgo-
rec vpra‰a kaãe: ,Kaj delate?’ Kaãe vele: ,Me kuhamo
Ïelezo. Naredile smo ga Ïe za pol gore, naredile bi ga ‰e
za drugo polovico in Îabjek bi stal potem na samem
Ïelezu. Kdor bi ga kopal, bi obogatel, ali delo se nam je
zaãelo ustavljati, ker nam zmanjkuje masti.’ Podgorec
pravi: ,Kaãe, povejte mi, kako in iz ãesa delate Ïelezo, pa
vam bom priskrbel masti, kakr‰no boste poÏelele.’ Kaãe
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vele: ,Za Ïelezo potrebujemo tri reãi, tri zabele, vsake
reãi troje, vsake zabele po eno, tri vode, tri prsti, tri zeli.
Ena voda je teÏka, ena je mehka, ena je rezka; ena prst
je krhka, ena je prhka, ena je voljna; ena zel zbija, ena
razbija, ena pobija. Vse to vrÏemo v kotel in zabelimo s
ãlove‰kim potom, s ãlove‰kimi solzami in s ãlove‰ko
krvjo. Vode, prsti in zeli dobimo, kolikor hoãemo. Tudi
pota se nateãe dovolj z delavnih ljudi in solze se nikoli
ne posu‰e v oãeh zatrtih kmetov in njihovih stradajoãih
otrok in otoÏnih Ïená. Za ãlove‰ko kri pa nam je huda
sila. Turãin Ïe davnaj ne hodi v na‰e kraje, drugih vojsk
pa ta deÏela ne vidi. Le sem ter tja, ali jako poredko, se
potolãejo kaki pijanci. Zadnjo kri smo dobile v Mirni
peãi, ko je ubil brat brata, in pa na Kalu, ko je zaklal sin
oãeta. Taka mast da najlep‰e Ïelezo, ali je ni kmalu iz-
takniti. Kaj nam pomaga, da se domaãini med sabo le
grdo gledajo in preklinjajo, ko so pa take mevÏe, da se
neãejo daviti in moriti. Blagi moÏ — zdaj vidi‰ na‰o po-
trebo, dobodi nam ãlove‰ke krvi in ti bomo pokazale,
kje ti je odpreti rudnik, da obogati‰ hitro in brez velike-
ga truda.’

Podgorec je lakomen bogastva, ali se zboji kaãjega
poÏelenja in pravi: ,Ne zamerite, kaãe, da vam ne mo-
rem izpolniti va‰e besede. Brez sile in greha mi ne da
nihãe svoje krvi. Jaz pa nisem ubijalec, ampak pohlev-
na du‰a, ki se ves tresem, kadar vidim kak pretep. âe
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vam morem ustreãi in pomagati kako drugaãe, sem pri-
pravljen, ker bi si zasluÏil rad kak krajcar.’ Kaãe se spo-
gledajo, si namignejo in pravijo: ,Nam seve bi bilo ljub-
‰e, ko bi nam prinesel krvi kar se da hitro, ali ker vidi-
mo, da za ta posel nisi rojen, bomo kaj ãasa poãakale.
Ve‰, naredimo pa tako pogodbo. Kadar umrje‰, pridemo
k tebi na mrtva‰ki oder in ti izsrkamo kri, ravno tako
tudi tvoji Ïeni in tvojim naslednikom. Dokler boste Ïi-
veli, se ne bo nobenemu niã zgodilo. Po smrti je pa men-
da vseeno, ãe izpijemo kri me ali ãe ostane za ãrve. Bo-
lelo vas ne bo ne tako ne tako.’ Podgorec gleda debelo
in si misli: ,Ali so to neumne kaãe, s takimi se da bara-
tati.’ Brez obotave naredi s kaãami pogodbo, da bo smel
on precej zaãeti kopati Ïelezo, one pa bodo smele po-
srkati kri njemu, njegovi Ïeni in vsem naslednikom, brÏ
ko pomrjo, brez ovire in nadlege.

Podgorec se vrne ves vesel domov in pove Ïeni, kako
dobro je opravil. Veselila se je tudi ona, da bo po tako
pusti ceni obogatela. Hi‰o z vrtom, vinogradom in po-
ljem sta prodala za deset bokalov vina, zaklala sta kozo
in petelina in se prvikrat v svojem Ïivljenju po‰teno po-
gostila in do sitega najedla. Pustiv‰i maãko v Podgorju,
sta se preselila v Îabjek in zaãela kopati. Îelezo sta do-
bivala tako ãisto, da ga ni trebalo niã plaviti, od vseh
strani so zaãeli dohajati kupci in razvaÏati krasno Ïele-
zo. Podgorec je postal prvi bogatin dolenjski, Bog mu je
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podaril tudi obilo zdravih otrok, on in ona sta imela vse-
ga, kar sta poÏelela, bila sta sreãna. Ko sta umrla, se je
zdelo otrokom sicer grdo in gnusno, da so jima kaãe po-
pile kri, ali so se utolaÏili. Tekli so jim dnevi v obilnosti
vseh dobrot pa se niso dosti brigali za to oskrumbo.
Tako so Ïiveli tudi njihovi otroci in vnuki. Rodovina je
silno narasla, ali bogastvo se ni kar niã zmanj‰evalo, ker
se je navrpalo Ïeleza, kolikor se je hotelo. Preteklo je sto
ali dve sto let. Podgorãevi nasledniki so imeli silne ãre-
de krav in ovac, ki so se pasle v Îabjeku. Bogati domaãi-
ni niso varovali Ïivine sami, najemali so tuje pastirje.
Gospodarji in njihovi otroci so pri‰li le vãasih malo po-
gledat, kako opravljajo pastirji sluÏbo. Med temi otroki
pa je bil eden tako priden in bogomolen, da so mu rek-
li vsi angelãek. On ni maral, kakor njegovi bratje, da bi
doma sedel in dobro jedel in pil. Najraje je hodil v Îab-
jek na samotno trato pa je pokleknil in molil goreãe za
vse ljudi in tudi za du‰e rajnkih. Po dolgi molitvi zaãu-
je enkrat preÏalostno jeãanje in jokanje. On se ozira in
ozira in ne zapazi niã. Jok in stok se sli‰i vedno veãji,
vedno Ïalostnej‰i, ali dolgo ãasa ni bilo mogoãe zasledi-
ti, od kod dohaja. Angelãek prosi Boga, da bi mu razo-
del to skrivnost, in mu obljubi, da hoãe jokajoãim revam
pomagati. Zdaj zaãuti, da done ti toÏni glasovi izpod
zemlje. V bliÏnji go‰ãavi najde jamo in v nji stopnice, po
katerih se je ‰lo navzdol. Angelãek se priporoãi Bogu in
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koraka brez straha po stopnicah v globoãino. Po dolgem
korakanju dospe v ãrno cerkev. V cerkvi je stalo vse pol-
no bledih, v ãrno obleãenih ljudi obojega spola, ki so
tako milo jokali in zdihovali, da so oblile deãka vroãe
solze. Ko ga ljudje zagledajo, nehajo, kakor bi trenil, pla-
kati in jeãati, popadajo na kolena in zavpijejo s povzdig-
njenim glasom: ,Veãna ti hvala, usmiljeni Bog, da si nam
poslal odre‰enika.’ Najstarej‰i med njimi, ki je bil najbolj
bled, upaden in objokan, se pribliÏa angelãku in veli:
,Tu, moj sladki vnuk, vidi‰ pred sabo svojega nesreãne-
ga deda, ki je iz lakomnosti po bogastvu zapisal kaãam
vir Ïivljenja, kri svojo in svojih naslednikov. S svojo ne-
umno pametjo se nisem domislil, kako stra‰no se pre-
gre‰i tisti, ki proda le najmanj‰i del tega, kar je prejel od
Boga v Ïivljenju in kar je namenil Bog po smrti na‰i ma-
teri zemlji. Îelezo, s katerim smo obogateli jaz in moji
otroci in vnuki, je z na‰o krvjo ne le kupljeno, ampak iz
nje deloma celo storjeno. Zakrivili smo neskonãno ne-
spodobnost in hudodelstvo, posebno jaz, ki sem dal prvi
zgled, ki sem zaãetek va‰e rodovine in bogatije. Ker smo
gre‰ili le iz slepote, ne pa z vednostjo in zlobnim name-
nom, nas dobrotljivi Bog ni zavrgel v peklo, ampak nas
je obsodil v tele podzemeljske temnice, da se tu kesamo
in Ïalujemo, dokler pride k nam kak nedolÏen, njemu
posebno ugoden vnuk, da nas odre‰i. Ta blagoslovljeni
vnuk si ti, ki te zovejo po pravici angelãka. Prosimo te,
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pojdi k duhovnim gospodom in jim povej, kaj si videl in
sli‰al. Gospodje bodo Ïe sami vedeli, kaj jim je storiti, da
podele mir in raj na‰im ubogim du‰am.’ Brez pomude
zapusti angelãek votlino in se napoti k duhovnom. Ker
so ga poznali, kako je svet in resniãen, so mu verjeli in
pokleknili in prosili Boga, da bi jih razsvetlil. Po njego-
vem navdahnjenju so zbrali veliko procesijo in jo peljali
v Îabjek. Goro so blagoslovili, potem pa zaãeli zidati ‰e
tisti dan pod njo cerkev. Bila je taka goreãnost, da so no-
sili kamenje vsi ljudje in tudi duhovniki. Ta hram je da-
na‰nja cerkev preãenska, kamor hodijo k boÏji sluÏbi.
Ko je zazvonilo prvikrat k ma‰i in se je razlegel don po
vsem Îabjeku, je pri‰el ãas re‰itve Podgorcu in njego-
vim naslednikom. Angelãek je ‰el po ma‰i v njihove
prej‰nje temnice in jih je na‰el prazne. Od takrat niso
veã hodile kaãe srkat kri Podgorãevih vnukov, ali obe-
nem je jel pe‰ati njihov Ïelezni rudnik, ãez nekoliko let
so kopanje opustili. Kaãe pa zdaj ne stradajo veã krvi.
Skoraj vsak mesec se ãuje, da so kje koga ubili, brez krvi
ne prejde noben cerkveni shod, noben predpust, noben
semenj in nobena veãja veselica. Pa se tudi vidi, da kaj
izda. Kaãe kuhajo Ïelezo prav pridno, drugaãe se ga ne
bi dobilo v Îabjeku na toliko krajih. Ali, gospod, ker
vem, da ste z gospodom kaplanom znani, vas lepo pro-
sim, da me jim nikar ne zatoÏite, da sem vam to pripo-
vedoval. Gotovo bi se mi zopet smejali in me morda ‰e
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kaj o‰teli, da sem ‰e zmerom tako vraÏen. âudno bi bog-
me res bilo, da bi nam Ïelezo mesile kaãe. Prav lahko
sam vem, da se to ne verjame.«

O teh besedah se Tonãek zakrohota: »O kako se pa
dela‰ Ïe spet modrega. Naklobasal si nam tako, da je
noben konj ne bi nesel, zdaj jo pa peha‰ od sebe, kakor
da bi bil odrastel Ïe bogve kdaj tem otroãarijam. Jaz sem
hotel povedati ‰e katero drugo, pa si se ti prav po ne-
potrebnem vmes vtaknil in jel Ïlobudrati, zakaj se ne
sme verjeti moji pravljici. âe bi hotel jaz prere‰etariti
tvojo, bi na‰el v njej ‰e veã kakor tri prazne — vsaka be-
seda je laÏ. Ko bi te sli‰al kak Podgorec, da jim tako za-
bavlja‰, bi ti Ïe dal. Taki bedaki nikoli niso bili in ni-
koli ne bodo, da bi prodajali svojo kri. Vrt, vinograd in
njivo si menda ti sam izmeril, da ve‰ tako natanko, ko-
liko pedi so imeli. Îabjek sem prehodil bogve kolikok-
rat gor in dol, po preko in po dolgem, poznam vsak ‰tor
in grm, ali tistih tvojih stopnic nisem nikjer videl niti
zanje sli‰al . . . «

Tonãek se je bil vnel in je hotel pobijati ‰e dalje JoÏ-
kovo povest. Jaz pa sem se zbal, da se ne bi zaãel med
deãki kak resen prepir, ki bi utegnil vso to zabavo ska-
liti in razdreti, zato sem malega kritika ustavil in ga jel
miriti in blaÏiti. Rekel sem, da v takih reãeh glavna last-
nost ni resnica, ampak kratkoãasnost. Obe pravljici,
kateri smo ãuli, pa sta bili tako prijetni in miãni, da gre
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lepa hvala obema, njemu in JoÏku. Ker je pri‰la zdaj
zopet nanj vrsta, ga prosim, da naj mi napravi tako ve-
selje kakor s prvo ‰e s kako drugo pripovedko. Tonãek
utolaÏi jezo in veli: »Povedal bom to, kar sem Ïe prej
mislil, kdo je Kaãji pastir, ki ga vidijo vãasi ob kaki hudi
uri jahati nad Îabjekom. Ta pastir je AnÏinov BlaÏ. Stari
AnÏin imel je samo enega sina, tega BlaÏa. Ljubil ga je
bolj kakor samega sebe, in to ni bilo prav. Bog mu je po-
slal hudo kazen. Pri‰li so v Îabjek popotni ljudje, trgov-
ci, in so prosili AnÏina, da bi jih prenoãil. AnÏin jih je
vzel pod streho in jim pripravil veãerjo in posteljo. ·li so
spat v izbo, v kateri je spal tudi BlaÏ. Ali to noã BlaÏ ni
mogel zatisniti oãi, poslu‰al je ves zamaknjen trgovce, ki
so popisovali tuje deÏele, kako so lepe in bogate, in tuje
ljudi, kako so pametni in sreãni. Tudi so ga nagovarjali,
da bi ‰el z njimi in se prepriãal sam, da govore v vseh
reãeh resnico. BlaÏ pozabi otroãjo dolÏnost, ostati pri
starem oãetu, in pobegne s trgovci, preden se naredi ‰e
dan. Ko AnÏin zapazi, da so mu popotniki ugrabili sina,
ga obide Ïalost, da hoãe Ïe obupati, ‰e bolj pa ga prime
jeza, da so mu povrnili postreÏbo s tako grdo nehvaleÏ-
nostjo. Ko ga togota ne more miniti, vzame kol, se po-
stavi na cesti, koder so hodili ljudje, in ubije vsakega
trgovca, ki je pri‰el iz tujih krajev v Îabjek. Ker ni mo-
gel dobiti krivcev, se je ma‰ãeval nedolÏnim. Preteklo je
veã let, ‰tevilo ubitih je naraslo Ïe do petdeset, glas o
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razbojniku AnÏinu in groza njegovih del je ‰la po vseh
deÏelah, noben tujec se ni drznil popotovati ãez Îabjek.
AnÏin je bil starec ple‰eglavec in sivobradec, ali jeza je
dajala tako moã njegovim rokam, da ga niti junaki in
korenjaki niso mogli ustrahovati.

AnÏinov BlaÏ pa je hodil vesel po belem svetu in je
kupãeval z vsakim blagom in si prikupãeval premoÏe-
nja, da sam ni vedel koliko. Ko je tako obogatel, se mu
je jelo toÏiti po domu in star‰ih pa je natovoril blago na
trideset parizarjev in ‰el z njimi ÏviÏgaje, ukaje in prepe-
vaje proti domu. Pripeljal je blago do Mirne peãi, v Mir-
ni peãi pa mu veli krãmar: ,BlaÏ! Ostani pri nas, v Îab-
jeku te ãaka stra‰en razbojnik, ubil je ‰e vsakega tujca,
ubil bo tudi tebe.’ BlaÏ se nasmeje in pravi: ,Nameril
sem se Ïe dostikrat na tolovaje in se jih nisem bal, ne
bojim se niti tega.’ BlaÏ gre ãez Îabjek, AnÏin vidi BlaÏa,
BlaÏ vidi AnÏina, ali leta so oba tako spremenila, da se
ne poznata. AnÏin dvigne kol in mahne, ali BlaÏ ujame
kol v roke, ga iztrga starcu, zavihti in pravi: ,To ne more
biti boÏja volja, da bi ubijal kdo AnÏinovega BlaÏa, ki se
povraãa domu z obilnim blagom, da razveseli z njim
oãeta in mater.’ Preden ‰e izusti te besede, udari nezna-
nega oãeta s kolom po glavi in ga zru‰i na zemljo. Z
umirajoãim glasom zakolne AnÏin: ,O, da bi kaãe pasel
tak sin, ki ubije svojega oãeta.”
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Zdaj BlaÏ spozna, kaj je storil, in pade k oãetu od gro-
ze in kesanja. Dal ga je prelepo zakopati, potem pa je
romal od cerkve do cerkve, od spovednika do spovedni-
ka, ali noben duhoven mu ni mogel dati odveze. Napoti
se nazadnje v Rim k papeÏu, ki ima oblast, odvzeti vsak
greh, ako se gre‰nik resniãno skesa in spokori. BlaÏ pove
papeÏu vse, kar je bilo in se godilo, in ga prosi, da bi mu
naloÏil pokoro. PapeÏ veli: ,Pokoro ti je naloÏil Ïe tvoj
umirajoãi oãe, ko ti je rekel: O, da bi kaãe pasel tak sin,
ki ubije svojega oãeta. Kar se tiãe mene, ti svetujem sa-
mo to, da proda‰ vse svoje blago in po‰lje‰ denar vdo-
vam in otrokom tistih trgovcev, katere je pobil tvoj ne-
sreãni oãe zaradi tebe. Vsi njegovi grehi so tudi tvoji gre-
hi. Za vsakega ubitega bo‰ pasel kaãe eno leto in, ko pre-
teãe petdeset let, jih bo‰ zaãel pasti za svoje zadnje, naj-
veãje hudodelstvo, za umor svojega oãeta, da se izpol-
ni njegova poslednja volja in se ti odpro zopet nebe‰ka
vrata, ki so se zate s sedmerimi zapahi zaklenila. Za oãe-
ta bo‰ pasel kaãe pet sto let. Kakor bodo trepetali pred
tabo ljudje in vse Ïive stvari, se bo bala takega gre‰nika
tudi smrt, da ti ne bo branila dovr‰iti pokoro. Kadar jo
bo‰ dovr‰il, ne ostajaj v domaãiji! BoÏje povelje te bode
poklicalo onkraj morja med nejeverne zamorce, da jim
oznanjuje‰ sveto vero in za sveto vero med njimi pogi-
ne‰. S takim sluÏenjem in Ïivljenjem bo‰ zabrisal grehe
svoje in svojega oãeta. Pojdi z Bogom! Trpi z voljo! Po-
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sebno pa te svarim, da ne bo‰ dovolil svoji hudobni ãre-
di delati ‰kodo in nadlego nedolÏnim otroãiãem, zapu-
‰ãenim sirotam in po‰tenim kmetom.’

PapeÏ blagoslovi BlaÏa in BlaÏ se napoti ‰e tisto uro
proti domu, ves vnet za izveliãanje svoje du‰e. Ko je pri-
‰el na Îabjek, so ga kaãe Ïe ãakale ter se mu poklonile
in mu obljubile zvestobo in pokor‰ãino. Bela kaãa pa se
mu ponudi, da ga bo dobro nosila, kadar jo bo raãil za-
jahati. Tako je zaãel BlaÏ pasti svojo ãudno ãredo in jo
pase ‰e dandana‰nji. Kaãe ga ne bogajo menda rade, ker
store toliko hudega tudi nedolÏnim ljudem brez njego-
vega privoljenja. On sam preganja samo hudobneÏe in
malopridneÏe. Kadar vr‰e oblaki s toão, viharjem, gro-
mom in bliskom sem iznad lukenjskega grada, drvi svo-
je kaãe proti Hmeljniku, kadar pa pribuãi nevihta od
Save, jih tira ãez Tr‰ko goro proti Îabjeku. Vselej jezdi
naprej na beli kaãi, druge kaãe pa frãe urno za njim, od
njih in od njega se usipljejo iskre. To gonjo gledati mora
biti nekaj stra‰nega. Jaz je hvala Bogu nisem ‰e nikoli
videl. Kako dolgo Ïe BlaÏ opravlja to sluÏbo in kdaj mu
poteãe, nisem ‰e nikoli sli‰al. Tako tudi ne vem, ãe je tisti
metulj, ki ga zovemo kaãjega pastirja, ta ubogi BlaÏ ali
ne, ali mislim, da ni, ker je teh metuljev veliko, AnÏinov
BlaÏ pa je samo eden.

No, JoÏek, zdaj ti ne branim. âe kaj ima‰, pokaÏi! Kaj
si se potulil in gleda‰ v tla. âe si zgubil pravljico, bi je
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moral iskati v svoji neokretni butici, ne pa v travi. Si me
razumel?«

JoÏek se zadere: »O ti klepetec ti — pusti me na miru.
Toliko premorem ‰e zmerom opolnoãi, kolikor ti opol-
dne. Ve‰ kaj, neizreãeno me mika, da bi tega tvojega
BlaÏa stresel malo za lase, ali gospodu za voljo bom
molãal in povedal raje kaj o Sreãku in ukleti kraljiãni. Ta
basen je sicer med ljudmi sploh raz‰irjena, ali tukaj je ‰e
nismo ãuli, zato prosim, me potrpeÏljivo poslu‰ati.

Îivel je, Ïe ne vem kdaj, drvar, ki se mu je reklo Sreã-
ko. Sreãko so ga zvali zato, ker ga v devetih farah ni bilo
tako sreãnega in zadovoljnega ãloveka, kakor je bil on.
ÎviÏgal in prepeval je neprenehoma. Nikoli ga niso vi-
deli ne Ïalostnega ne jeznega. Imel ni ãisto niã svojega
in delal je teÏko kar se da, ali dobre volje mu ni mogla
skaliti niti rev‰ãina niti trudnost. Bil je mlad, ãvrst, za
potrebo si je prisluÏil dosti, obilnosti si ni Ïelel, vest mu
ni oãitala niã, Ïalil ni nikogar in tudi njemu ni delal nih-
ãe sitnosti in nadlege. Hodil je v gozd Ïe veliko let in ni
se mu pripetilo niã posebnega. ·el je vsak dan po isti
gladki poti tja in nazaj, videl ni nikoli niã novega, niã
neznanega. Enkrat, ne vem zakaj, se napoti proti domu
po drugi stezi, ki je drÏala skoz go‰ãavo. Sreãko gre in
gre in pride do prelepe pisane trate, na kateri je leÏala
debela kaãa in su‰ila cekine. Bila jih je polna cela trata,
da se je vse blesketalo. Sreãko veli kaãi: ,Dober veãer,
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Bog pomozi!’ Kaãa odgovori: ,Mladi drvar — ti si prija-
zen, hoãe‰ denarjev?’ Sreãko pravi: ,Hvala ti za ponudo
— neãem. Od denarjev boli glava.’ To reãe in koraka na-
prej, vo‰ãiv‰i lahko noã, in pride domov. Drugi dan se
vrne po ravno tej stezi, ker ga je mikalo, ãe je kaãa svo-
je cekine Ïe posu‰ila. Zopet veli kaãi: ,Dober veãer, Bog
pomozi!’ Kaãa pa odgovori: ,Brhki drvar — ti si prijazen,
hoãe‰ lepo deklico?’ Sreãko pravi: ,Hvala ti za ponudo,
neãem. Od lepih deklet boli srce.’ To reãe in gre naprej
in pride domov. Tudi tretji dan se vrne po tej stezi, ker
ga je mikalo, kaj mu bo kaãa ‰e ponudila. Zopet veli
kaãi: ,Dober veãer, Bog pomozi!’ Kaãa odgovori: ,Prelju-
bi drvar — ti si prijazen, ali hoãe‰ dobro Ïeno?’ Sreãko
pravi: ,Oh ko bi mi jo Bog dal, bi ga hvalil noã in dan za
ta nebe‰ki dar. Pri dobri Ïeni je glava zdrava in srce ve-
selo.’ Kaãa mu veli: ,Blagor tebi, moj sladki drvar, da nisi
le sreãen, ampak obenem, kar je ‰e veã vredno, tudi pa-
meten. Povedala ti bom skrivnost, ki je do zdaj ‰e ni
nobeden sli‰al. Ta skrivnost je, da jaz nisem kaãa, am-
pak kraljeva hãi. Moj oãe je vladal v bogatem in slavnem
kraljestvu. Noben sovraÏnik mu ni bil kos, ali v sreãi se
je prevzel. Pri‰el je v na‰e kraljestvo oznanjat svojo sve-
to vero sam Jezus Kristus, ali moj oãe ga je odtiral od
praga in rekel: Premagal sem silne vojske vseh svojih
sovraÏnikov, zdaj pa hoãe‰, da bi se jaz poklonil tebi,
ubogemu tesarju, poberi se proã! Jaz sem stala pri oknu,
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sem ãula te besede svojega oãeta in se smejala. Sreãa
zame, da sem imela komaj dvanajst let, ko ãlovek ne
more ‰e gre‰iti smrtno. Moj oãe je umrl in ‰el v peklo,
mene je Bog pomilostil in spremenil v kaão. Tako prebi-
vam ukleta Ïe veliko sto let v tej go‰ãavi. Moja edina
zabava je, da su‰im in ‰tejem svojo dedino, te plesnive
cekine. Te cekine bom prinesla za doto tistemu, ki me
bo odre‰il in vzel za Ïeno. Ko sem videla tvojo ãedno
postavo in sli‰ala tvoje modre besede, mi je zagorelo
srce in sem dejala: O, ko bi bila odre‰ena, nobeden drug
ne bi smel biti moj moÏ kakor drvar Sreãko. âe ne mara
za moje cekine, bi maral za mojo pohlevnost in ljube-
zen.’ Ko sli‰i Sreãko te besede, se mu stori milo, kaãi ob-
ljubi, da jo hoãe re‰iti, ali naj mu pove, kako. Kaãa veli:
,Spala bom pri tebi tri noãi. Prvo noã bom naslonila gla-
vo na tvojo kr‰ãeno ãelo, drugo noã na tvoja kr‰ãena
usta in tretjo noã na tvoje kr‰ãeno srce. Prvo jutro bo mi
odpadla kaãja glava in narasla devi‰ka, drugo jutro bom
postala devica do pasa, tretje jutro mi bo zginila vsa po-
doba kaãja. Pred tabo bo stala srameÏljiva devica, pri-
pravljena iti s tabo v cerkev, da me duhoven krsti in po
krstu s tabo poroãi. Ali to pa te moram opomniti, da se
me ne dotakne‰ pred tretjim jutrom, drugaãe gorje meni
in gorje tebi. Jaz bi se povrnila nazaj v ostudno kaão, ti
pa bi zgubil mirno vest, ki te dela zadovoljnega in sreã-
nega.’ Drvar pravi: ,Ne boj se, to je lahko izpolniti, ostal
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bom tri noãi pri tebi.’ Mine noã prva in druga, luna je
prelepo svetila, ali Sreãko se je premagal in ni kaãe niti
pogledal. Pri‰la je noã tretja, o polnoãi se prebudi Sreã-
ko in premi‰ljuje sreão, ki ga ãaka. Ko mu pride na mi-
sel svarilo uklete kraljiãne, se nasmeji in pravi: ,Ta sku‰-
njava me bogme ne bo premogla, da bi se dotikal devi-
ce prej, nego se spremeni v ãloveka. Kaãe nisem ‰e nikoli
prijel v roke niti je ne bom nocoj. Ali to mi pa ne more
‰koditi, da jo pogledam in se prepriãam, ãe se je do pasa
Ïe res podekliãila, saj mi pogleda kaãa ni prepovedala.’
Tako govori sam s sabo in se ozre po tovari‰ici. âudo
boÏje, kaka lepa devica mu spi na srcu! Sreãko se kar
strese od veselja, v glavi se mu zavrti, pozabiv‰i svarilo,
zgubiv‰i pamet, objame kraljiãno in pritisne k sebi. Kra-
ljiãna pa zajoka milo, da bi bilo kamen omeãilo, in tisti
hip smukne Sreãku izpod rok grda kaãa in ‰ine v go‰ãa-
vo. Drvar prekolne sebe in svojo pohotnost, ali mu ne
pomaga nobeno kesanje in obupavanje. Kaãe je hodil
iskat slednji dan, ali je ni veã na‰el. Odslej je nehal biti
Sreãko, postal je Nesreãko in ne dolgo po tem je umrl
od prevelike Ïalosti in boleãine po zgubljeni nevesti.

Tako, gospod, se ta reã pripoveduje. Jaz pa menim, ãe
je v njej kaj resnice, da se je pripetila nekoliko drugaãe.
To ve vsak otrok, da so kaãe vse zvite in hudiãeve. Kaãa,
ki se je pomenkovala z drvarjem, brÏkone ni bila nikoli
kraljiãna, ampak vedno ista hudobna kaãa. Zavidala mu
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je sreão pa ga je motila s svojimi sleparijami, dokler ga
je res prekanila in ugonobila. Ali pa veste, gospod, kaj se
mi zdi v tej pravljici najbolj nemogoãe? To, da je Sreãko
drugo noã dobro spal. Ko bi se mu bila kaãa ti‰ãala lica,
ne bi niã rekel, ali slonela mu je na ustih. To noã pa je
imela Ïe ãlove‰ko glavo. Ko bi leÏala meni kaka butica
na ustih, mislim, da bi se zadu‰il, ali ãeprav ne, to je, ãe
bi se dalo dihati nekoliko skozi nos, zaspati pa gotovo
ne bi mogel niã pod tako teÏo.«

Preprosti ostroumnosti JoÏkovi smo se morali jaz in
veãji pastir prav od srca nasmejati. Jernejãek ni pazil do-
sti na pripovedko, videlo se mu je, da nekaj premi‰ljuje,
tudi Tonãku ni bilo mar za JoÏka, bil nam je pripravil Ïe
spet eno in jo hotel brÏ zvesti. »Jaz,« pravi, »vem pa dru-
go pravljico, ki je JoÏkovi nekoliko podobna, ali samo v
eni reãi: da spi kaãa pri ãloveku, sicer pa je drugaãe za-
sukana in konec ni tako Ïalosten.

Bila sta moÏ in Ïena, ki sta imela veliko otrok in dol-
gov, drugega pa malo. MoÏ je hodil v hosto pobirat suho
vejevje in delat butare. Butare je prodajal, s tem je hra-
nil sebe in druÏino, ali tako borno, da so jedli veãkrat
neslano nego slano, nezabeljeno nego zabeljeno. MoÏa
je to grozno bolelo, da ni bil nikoli vesel. Od same otoÏ-
nosti se mu enkrat v hosti ni ljubilo nabirati vej in delati
butarice. Naslonil se je na drevo in je ves dan jokal in
zdihoval. Pri‰la je dolga, tenka kaãa in ga vpra‰ala, kaj
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mu je. Ko ji pove nadloge, veli kaãa: ,Niti jaz nisem sreã-
na. Prav sram me je, da sem tako dolga, obenem pa tako
suha. Ko bi odebelela, bi se mi dolgost lepo podala, tako
pa sem grda, da se sama sebi gnusim. Ve‰ kaj, narediva
prijaznost in zavezo. Ti bo‰ pomogel meni, jaz bom po-
mogla tebi. Jaz potrebujem debelost, ti Ïeli‰ denar, ti bo‰
mene poredil, jaz pa ti bom nanosila toliko cekinov, da
si bo‰ sezidal lahko gra‰ãino.’ MoÏ pravi: ,Kaãa, ni lepo,
da se posmehuje‰ moji rev‰ãini. Kako bi pomogel jaz
komu drugemu, ki ne znam pomagati niti samemu sebi.
âe bi bilo v moji moãi, bi poredil raje sebe, svojo Ïeno
in otroke. To mi ne gre v glavo, da bi pasel v hosti kaão,
doma pa moji ljudje stradajo. âe si res tako bogata, za-
kaj si tako dolgo ãakala in si nisi kupila krme, ki ti tek-
ne. Za denar dobi‰ cukra, kofeta in vsako dobroto. Pro-
sim te, nikar se ne bahaj in me ne jezi!’ Kaãa veli: ,âe ne
verjame‰, poskusiva. Jaz ne zahtevam niã nemogoãega
in teÏkega. Pridi ti vsak petek sem k meni spat in za vsa-
ko noã dobi‰ toliko cekinov, kolikor ti jih pojde v nedrje.
Ali to te pa svarim, da ne pove‰ ne Ïeni ne spovedniku
in nobenemu ãloveku, kam hodi‰ in pri kom spi‰. âe si
zadovoljen, daj besedo! Meni se mudi naprej pa se ne
morem tukaj s tabo dolgo pomenkovati in priãkati. Da-
nes ti trka na vrata sreãa, ne podi je proã, morebiti se ne
bo nikdar veã pri tebi glasila.’ MoÏ se zamisli in pravi:
,Naj pa bo! Ve‰, kaãa, tvojim cekinom ne bom verjel
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prej, dokler jih ne bom videl in mi bodo roÏljali v Ïepu,
ali ãe eno noã ne spim doma, me ne bo ‰e konec. V pe-
tek tedaj pridem, more‰ se zanesti.’

MoÏ ni imel dosti upanja, kaãa pa je od veselja kar
poskakovala in ÏviÏgala. V petek zveãer pride v gozd od
ene strani moÏ, od druge kaãa in leÏeta spat. MoÏ je bil
sila truden in je brÏ zaspal. Nadlegovala pa ga je jako
neprijetna sanja, zdelo se mu je, kakor da bi ga bila kaãa
piãila v srce. Ko se zjutraj prebudi, pravi: ,Hvala Bogu,
da se je sanja zlagala in vstajam Ïiv in skoraj tako zdrav,
kakor sem se ulegel. Kaãa, vidim, mi je Ïe u‰la — kaj zlo-
dja pa me ti‰ãi na prsih?’ MoÏ skoãi pokonci, izza nedrja
pa se mu uspe cekinov — gotovo veã ko sto, kaãa je ob-
ljubo izpolnila. Pijan od veselja leti moÏ domov, ali ne
pove Ïeni resnice, ampak ji reãe, da je na‰el zaklad in se
nadeja, da se bo dalo ‰e kaj veã dobiti. Tako je hodil moÏ
vsak petek v hosto spat in vsako jutro je prinesel domov
polne Ïepe cekinov. âe ga je Ïena vpra‰ala, kdo mu jih
je dal, ji je odgovoril vsak pot, da nahaja ‰e zmerom no-
ve zaklade in da se nadeja te sreãe tudi zanaprej. Îena
mu je od konca verjela, pozneje se ji je jelo dozdevati to
ãedalje bolj ãudno, bala se je, da hodi morebiti kam
krast, vendar jo je tolaÏilo to, da se ni ãulo nikoli niã za
kako veãjo tatvino ali za kak vlom. Blodilo ji je tudi po
glavi, zakaj ga ni nobeno noã doma ravno v petek. Naj-
veãje skrbi pa ji je delalo njegovo zdravje. Debeluh ni bil
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sicer nikoli, ali tako grozno mr‰av in upaden kakor zad-
nji ãas pa tudi ni bil, odkar sta se vzela. Najbolj zdelan
in bolan je bil videti v soboto, ãez teden se je nekoliko
okrepãal in popravil, petkova noã pa ga je zopet tako
vzela, da je bil ‰e veliko slabej‰i nego preteãeno soboto.
Jel je poka‰ljevati, polegati, kri pljuvati. Îena je poslala
po zdravnika, ali zdravnik je rekel odkritosrãno, da te
bolezni ne pozna in ne more ozdraviti. Reva je prosila
moÏa na kolenih, da naj se varuje, da naj ne hodi v pe-
tek drugam prenoãevat, ali on se ni dal omeãiti, lakom-
nost ga je gonila v hosto, glede zdravja jo je tolaÏil: ,Te
slabosti bodo pre‰le, saj ne ãutim nikakove notranje bo-
leãine, ãlovek se ne sme precej ustra‰iti.’ Îene pa tako
govorjenje ni moglo umiriti, ker je napredovala bolezen
tako stra‰ansko hitro in oãividno. Pride ji na misel: ,Kaj,
ko bi ‰la v petek veãer skrivaj za njim, da bi videla, kam
zahaja. Morda najdem vendarle kak pripomoãek, da ga
re‰im.’ V petek veãer leze bolni moÏ po svoji navadi v
hosto in Ïena se plazi za njim. Zdaj je videla, kaj mu
jemlje moã in Ïivljenje. Komaj je bil trdno zaspal, se je
privalila ogromna kaãa, mu odmaknila srajco in zaãela
srkati kri ravno nad srcem. Ko se je napila, mu je deja-
la za nedrje mo‰njo cekinov in ‰la v go‰ãavo. ·e bolj ko
velikosti te kaãe se je ãudila Ïena, da je tako podobna
ãloveku: v glavo in Ïivot je bila skoraj taka kakor njen
moÏ, samo bolj moãna in debela. To ni bila veã tista dol-
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ga, suha grdoba, kakor se je bil ubogi kmet z njo pogo-
dil. Vsak petek se je napojila in nasitila izdatne ãlove‰ke
krvi. Medtem ko je moÏ pe‰al in hiral, je dala njegova kri
kaãi ne samo zmerom veãjo moã in debelost, ampak ji
je predrugaãila tudi Ïivot in postavo. Spreminjevala in
prestvarjala jo je ãedalje bolj v moÏa in ‰e kakovega: v
hrusta in velikana, kakr‰nega ‰e svet ni videl. Samo rep
je ostal ‰e kaãji in roke so jele ravnokar poganjati. Vse
druge ude je imela zver pa Ïe popolnoma po ãlove‰ko
razvite in zloÏene. Îena je ‰la domov in ni povedala mo-
Ïu niã, kaj je videla. Samo to ga je vpra‰ala, ãe mu je taka
sila, da mora vsak petek noãevati zunaj hi‰e. On je rekel,
da mora, in zdaj je vedela, da sta se tako s kaão pogodila.

Ko pride spet peti veãer, mu veli: ,Ker vidim, da ni
drugaãe mogoãe, te neãem veã odgovarjati, da ne hodi
od doma. Ali pripravila ti bom toplo oblaãilo in ti ga po-
loÏila na Ïivot, da se ne prehladi‰.’ MoÏ je rekel, da mu
bo v‰eã. Îena ujame dve podgani in jima odcedi kri v
mehur. Ko je moÏa oblaãila, mu je privezala mehur na
srce in mu vo‰ãila sreãen pot. MoÏ je spal s kaão, kakor
vsak petek, ali zjutraj je na‰el v mo‰nji nekoliko manj
cekinov, kakor druge krati. Kaãa se je nasrkala mesto
njegove krvi podganje, ki ji pa ni tako dobro di‰ala in
teknila. Tako je Ïena vsak petek moÏa oblekla in prive-
zala mu na srce mehur podganje krvi, moÏ pa je prine-
sel vsako soboto manj denarjev domov, kar pa Ïene ni
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Ïalostilo. Gledala je z veseljem, kako lepo se povraãa
bolniku zdravje, odkar mu kaãa ne odpija veã krvi.

Minilo je veã mesecev, Ïena bi bila rada vedela, kako
rede kaão podgane. ·la je zopet za moÏem v hosto. Me-
sto trebu‰ne, poãloveãene kaãe se je privlekla k speãe-
mu neka stra‰no mr‰ava in kilava Ïival, ki je bila podob-
na podgani. Ta Ïival se skobaca moÏu na prsi in zaãne
sesati iz mehurja. Îena se zahvali Bogu, da ji je bil vdih-
nil tako dobro misel, in gre domov. Za njo pride moÏ in
ne prinese veã ko en sam cekin. ·e trikrat je ‰el v hosto
spat. Prvikrat je dobil pol cekina, drugikrat niti toliko,
kolikor si zasluÏi na dan plevica. Grozno nerad je ‰el
tretji pot, Ïena ga je morala nagovarjati in prositi. Zopet
je zaklala dve podgani in jima v mehur odcedila kri. V
kri pa je vrgla mi‰ice. Dejala je sama v sebi: ,Bil bi greh,
ko bi neumno nesnago ‰e dalje trpinãila, ki nam je obo-
gatila hi‰o. MoÏu je res veliko ‰kodila, meni prizadela
dosti skrbi, ali se je za to tudi trdo pokorila. Morale so
jo kosti grdo boleti, preden se je iz orjaka prestvarila in
stisnila v borno podgano.’ MoÏ gre poslednjikrat v ho-
sto. Ko se zbudi, najde v nedrju prazno mo‰njo, poleg
njega pa je leÏala crknjena podgana. Tako se je znebil
moÏ svoje sovraÏnice kaãe s pomoãjo modre Ïene, lepi
cekini pa so mu le ostali. UÏival jih je ‰e veliko let v
zdravju in veselju.



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

47 

JoÏek, kaj se mi Ïe spet reÏi‰? Moja pravljica, ve‰, ni
ne za toliko, kar je za nohtom ãrnega, bolj neumna od
tvoje in tvoja ne za sled pametnej‰a od moje. Jernejãek,
vidim ti na obrazu, da bi rad tudi ti nekaj povedal. Lepo
te prosim, zaãni precej, da se ne bo mogel ta neslani sit-
neÏ zraven pri‰tuliti.«

S to besedo je Tonãek neizreãeno ustregel Jernejãku,
ne razÏaliv‰i prehudo zabavljivega, ali vedno potrplji-
vega in dobrosrãnega JoÏka. Jernejãek pravi:

»Sem dejal, da moram o kaãah ‰e dosti vedeti, ali mi
v trdo ãrepino nikakor ni hotelo priti. Sem dolgo lovil in
lovil, ali ravno preden je Tonãek konãal, sem ujel na-
enkrat ne le eno, ampak dve pripovedki in ‰e nekaj ma-
lega drugega. RazloÏil vam bom, kako je huda kaãa ho-
tela pogubiti ãloveka, potem pa, kako je neka druga
kaãa izkazovala prelepo hvaleÏnost svojemu dobrotni-
ku. Ali kar naravnost pravim Ïe zdaj, da za resniãnost te
pravljice ne bi dal ne poãenega gro‰a.

Kaãa ni nobena niã prida, jaz ne zaupam niti voÏu.
Kadar se spomladi vse kaãe oÏive in zbude, narede ve-
lik shod. Na tem shodu se pomenkovajo, kako in komu
bodo delale to leto nesreão, tega pa nikoli ne pretresa-
jo, kako bi komu kaj koristile. Ker dohajajo na to zbi-
rali‰ãe tudi voÏi, je gotovo, da oni niso niã bolj‰i od dru-
gih kaã. Pa saj imam dosti zgledov in sku‰enj, da se je
ãloveku vsake bati, da se ne sme nadejati od nobene niã
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dobrega. Grajski hlapec Jakob je skrivaj poslu‰al, ko so
se na svojem shodu pogovarjale. Vsaka si je izbrala ka-
terega, da ga mora letos piãiti. Ena je rekla: ,Jaz bom
grajskega Jakoba ta ãas, ko bo med ma‰o jahal.’ Jakob se
je smejal pretnji in dejal: ,Ti mojega mesa Ïe ne bo‰ po-
kusila. Jahati niti ne znam in ko bi tudi znal, jaz hodim
k ma‰i v cerkev, v cerkvi pa do zdaj ‰e nisem videl niko-
gar jahati razen na podobi kakega svetnika.’ Jakob se je
kaãi smejal in ji kazal osle, ali ne dolgo. O mali ma‰i je
na Tr‰ki gori shod. Kakor vsako leto je ‰el Jakob na ta
shod tudi letos. Ker je pri‰el k ma‰i nekoliko prepozno,
ni mogel iti v cerkev. ·e zunaj cerkve je bila taka gneãa,
da se ãlovek ni mogel ganiti. Jakob si domisli in spleza
na lipo. Zajezdil je debelo vejo in jel moliti. Kaãa mu
‰ine k nogi in ga piãi. Jakob se tako ustra‰i, da pade z
drevesa. LeÏal je veã tednov, dokler mu je pomogel dok-
tor Vipavãek. Nevedni ljudje so govorili, da zato leÏi, ker
se je pobil, da se mu je bila ulomila veja, na kateri je
sedel. Ali njemu se more, mislim, veã verjeti nego dru-
gim. On sam pa je pravil bogve kolikokrat, da ga je piãila
ravno tista kaãa, ki mu je bila to namenila, in da je bo-
loval tako dolgo od tega pika.

Vãasi se sli‰i, da ni dobro prestopiti kaãe, da je tisti, ki
se mu to pripeti, cel dan jezen in razbeljen. Ljudje pa
veãidel tega ne verjemó, pa je vendarle res. Na‰ oãe so
zmerom z mano in z vsakim tako prijazni, da nas niko-
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li niã ne zmerjajo. Pred ‰tirinajstimi dnevi pa so bili tako
hudi, da jim cel dan nihãe ni smel blizu priti — precej so
se zadrli in so tako razsajali, da so se jih ‰e mati bali in
ogibali. Zjutraj so bili ‰li v mesto zaradi neke pravde, ali
pravdali so se s sleparji Ïe dostikrat, ta reã jih ni nikoli
ujezila. Jaz sem precej mislil, da se je moralo zgoditi
nekaj posebnega. Drugi dan, ko so se bili Ïe utolaÏili, so
nam povedali, da je leÏala na Kapiteljskem bregu sredi
ceste velika mrtva kaãa in da so jo zapazili ‰ele, ko so
stopili ãeznjo. In tako se je pokazalo, da dela ãloveku
jezo ne le Ïiva, ampak celo mrtva kaãa, ãe jo prestopi.
Enkrat ali dvakrat sem ãul, da tistega, ki ima pri sebi
kaãji lév, nihãe ne vidi. De te hentaj, sem dejal, ta bi bila
zame kaj vredna, zlezel bi lahko brez strahu na drevo, ki
ima prav dobro sadje, ali pa v vinograd, tudi ãe bi dal
takemu, ki bi me kaj ujezil, brco ali zau‰nico, ne bi niã
vedel, od kod mu je priletela, pa bi se stra‰no ãudil in
zijal, jaz pa bi se na vso moã smejal in norca delal. Ko bi
se bilo to potrdilo, bi bil odpustil kaãam zaradi edine te
dobrote vse njihove hudobije. Odslej, kadar sem ‰el v
hosto, sem gledal zmerom v tla. Ko sem na‰el kaãji lév,
sem se ga bolj obveselil, kakor ãe bi mi bil dal kdo har-
moniko ali cel goldinar. Ali dobra volja me je kmalu mi-
nila. Mati so zaãeli Ïe od daleã name vpiti: ,Kod se pa
spet vlaãi‰, da te ne morem priklicati.’ Ko bi me ne bili
videli, ne bi bili zaãeli vpiti. Vrgel sem lev od sebe in sem
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se hudil sam nase, da sem mogel biti tako neumen, da
sem priãakoval od kaãe kaj dobrega.

Ali jaz sem bil ‰e sreãen, mene mati niso niã tepli,
samo malo so me o‰teli. Cizeljnov Tinãek pa jo je dru-
gaãe skupil. Malo prej je bila Buãna vas pogorela in
moãno so govorili, da so zaÏgali otroci, ki so hoteli to-
bak kaditi. Cizeljnov oãe so se zagrozili, ko bi na‰li ka-
kega otroka s pipo v ustih, da ga bodo tako stolkli, da ne
bo gibati mogel. Tinãek bi bil rad poskusil kaditi, pa se
ni upal. Neki bedak mu pove za kaãji lev vse tako, kakor
sem to jaz ãul. Tinãek mu verjame. Najde lev in ga na-
vleãe na cev oãetove pipe. Ko si natlaãi tobaka in zaÏge,
koraka mogoãno iz hi‰e in misli, da nihãe ne bo videl
pipe, iz katere se kadi. Stra‰no ga je mikalo sli‰ati, kako
se bodo ljudje ãudili, da mu suklja iz praznih ust dim.
Pride na dvori‰ãe, kjer so skladali oãe drva. Oãe niã ne
reko, ampak vzamejo poleno in Tinãka tako zmlatijo, da
je bil bolj mrtev nego Ïiv. Zdaj je ne le spoznal, ampak
tudi zaãutil, kako dobro so videli svojo pipo.

Zdaj bom povedal pa ‰e obljubljeni dve pravljici, naj-
prej tisto o hudi kaãi.

Na vrhu Îabjeka, petdeset korakov od ceste, je stal
velik kriÏ z Zveliãarjem. Ta kriÏ je delal ãudeÏe. Iz bliÏ-
njih in daljnih deÏel so hodili ljudje k njemu na boÏjo
pot. Kar koli je kdo prosil, je gotovo dosegel, ãe je mo-
lil s ãistim srcem in z dobrim namenom. Ali ljudje so bili
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vendarle stra‰no nemarni. Od starosti in viharjev je od-
padla kriÏu popreãna greda, polomile so se Zveliãarju
roke in sãasoma mu je strohnel tudi Ïivot. Ni se na‰la
Ïiva du‰a, ki bi bila kvar popravila. Molelo je v zrak ‰e
edino bruno, ki pa ni moglo storiti nobenega ãudeÏa.
Daljni romarji niso hodili veã sem na boÏjo pot. BliÏnji
prebivalci so se pa ‰e zmerom, grede mimo ostankov
kriÏa, iz stare navade odkrivali, pripogibali in prosili za
kako milost boÏjo. To je vedela kaãa. Podnevi je leÏala
skrita kje blizu bruna, zveãer pa je zlezla nanj in gleda-
la z veliko radovednostjo, da se ji popotni odkrivajo, pri-
pogibljejo in priporoãajo. Zaãela jim je deliti take milo-
sti, da je tresla groza vso okolico. Pri‰el je ãlovek, se obr-
nil proti nekdanjemu kriÏu in molil: ,Usmiljeni Zveliãar!
Ohrani mojo Ïeno in otroke zdrave.’ Ko se je vrnil do-
mov, je na‰el Ïeno mrtvo in vãasi tudi otroke. Pripopo-
toval je drugi in prosil Zveliãarja, naj mu varuje hi‰o
ognja. Kmalu za tem je zagledal poÏar in videl, da mu
gori hi‰a. Tretji se mu je priporoãil, da bi mu vozniki
sreãno pripeljali ãez Gorjance vino. Drugi dan je Ïe zve-
del, da se mu je voz preobrnil in da mu je vse vino iz-
teklo. Kdor je molil za svoje zdravje, si je primolil vselej
bolezen. Navadno so prosili ljudje za sreãen pot, pa so
si nekateri polomili noge, drugi pa se celo ubili, dasirav-
no je bila cesta gladka.
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To pa kaãi ni ‰e zadostovalo. Veliko popotnikov ni ve-
delo niã za nekdanji kriÏ in se ni brigalo niã za bruno. Ti
so pri‰li sreãno, kamor so se bili namenili, ni se jim zgo-
dilo niã hudega. Po cesti prikoraka reveÏ Nebore. Bil je
dober moÏ, ali slabe pameti. Zagledav‰i bruno, pravi:
,Milostljivi Zveliãar, pomagaj vsem ljudem in vsem Ïi-
valim, tudi strupenim kaãam, saj so tvoje stvari kakor
ãlovek.’ Kaãi je bila ta molitev neizreãeno v‰eã. Nebore-
ta pokliãe k sebi in veli: ,Ti se mi smili‰, da si tak reveÏ.
Bom ti pomogla, ãe mi bo‰ priÏgal vsak veãer lampico,
táko, kakor gore v kapelicah in pred ãudodelnimi podo-
bami. Kadar bo‰ pri‰el priÏgat, bo‰ dobil toliko denar-
jev, kolikor jih bo‰ potreboval. Na tole tnalico bo‰ pa
narisal moro. Z moro mi bo‰ potrdil, da si denar res
sprejel. Toda ne sme‰ se zmotiti, da bi naredil iz pozab-
ljivosti kako drugo znamenje, n. pr. kriÏ. âe se bo‰ le
enkrat tako zmotil in podkriÏal, ne dobi‰ nikoli veã ne
krajcarja od mene. Na, tu ima‰ deset goldinarjev are.
Zdaj pojdi hitro v mesto, da kupi‰ lampico in olja, ali
dobro pazi, da nobena reã ne bo blagoslovljena. S tako
maÏo bi mi slabo postregel.’

Nebore se od veselja kar trese. On, ki ni imel nikoli ne
goldinarja v Ïepu, drÏi zdaj v rokah svoj desetak in kaãa
mu je obljubila, da bo zanaprej ‰e bolje zanj skrbela. V
mestu kupi lampico in olja in drugi veãer je Ïe gorela na
brunu svetla luã, ki jo je lahko videl vsak popotnik. Od-
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slej ni ‰el nobeden mimo kaãe, da se ji ne bi poklonil in
jo poãastil, ker so vsi mislili, da se priÏiga lampica iz po-
boÏnega namena. S tem je dobila kaãa priliko in oblast,
da je napravila desetkrat veã ‰kode nego poprej, dokler
je ‰e visela v temi. Skoraj vsak ãlovek je izustil proti njej
kako Ïeljo ali pro‰njo in vsakemu se je izpolnilo ravno
nasprotno, namreã to, ãesar se je najbolj bal in kar ga je
najhuje bolelo. Ali nihãe se in domislil, od kod dohaja
kvar. Vsi so menili, da ne od molitve, ampak od njihovih
grehov in boÏje jeze. Nebore pa je Ïivel vesel kakor ptiã.
Prosil je kaão, naj mu da toliko, da si bo pozidal lepo
hi‰ico. Ko si je pozidal hi‰o, je zaÏelel vinograd, polja,
travnikov, Ïivine. Vsak dan mu je pri‰lo kaj drugega na
misel in kaãa mu ni nikoli niã odrekla.

Îena ga je popra‰ala, kdo mu daje toliko denarja. On
pa je dejal: ,Ne kradem ga ne — za drugo pa ne skrbi!
Dosti dolgo si stradala z mano vred, ãas je, da si privo-
‰ãiva tudi midva kaj dobrega,’ Ona pa se ni mogla vese-
liti bogastva. Nagovorila je moÏa, da je dal sina v ‰olo.
Sinu pa je velela, naj stopi v ãrno ‰olo. Sin je ‰el v Zagreb
v ãrno ‰olo. Ko je ‰olo izdelal, je rekla mati: ,Sin, dala
sem te v ãrno ‰olo, da bi se nauãil vse skrivnosti. Ti zna‰
zdaj ãarati in odãarati, razodeni mi skrivnost, od kod
dobiva Nebore denar.’ Sin pravi: ,Potrpite!’ Sin se je na-
mazal z mastjo, da ga ni mogel nihãe videti, in zveãer je
‰el za oãetom v Îabjek. Ko mu je sli‰al pogovor s kaão
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in videl, da mu je dala denar, je pogledal tnalico, na ka-
tero je Nebore naãrkal moro, in se silno prestra‰il. Ta
tnalica ni bila tnalica, ampak ãrne bukve. V bukvah je
bilo vse zapisano, koliko denarja je Nebore Ïe prejel in
da bo gorel za vsak goldinar eno leto v peklu. Tudi je
bilo zapisano, kadar se bodo cele bukve napolnile z dol-
govi, da se bo zemlja odprla in Neboreta poÏrla. Popisa-
ni so bili Ïe vsi listi, samo na zadnji strani je bilo ‰e pro-
stora ravno za en dolg.

Sin teãe domov in pove oãetu, kaj je bral. Neboreta
prime groza, da mu kar sape zmanjka. Sin pa ga tolaÏi:
,Oãe, ne bojte se, hudiã je zvit, ali ni kos ãlove‰ki pameti.
Pojte po denar tudi jutri, ali recite kaãi, da ne vzamete
manj, ko toliko cekinov, kolikor jih more iti v na‰o hi‰o.
Ko pa boste potrdili, da ste denar sprejeli, za boga ne
delajte nikar more, ki je peklensko znamenje, ampak
kriÏ, ki je svet odre‰il in bo otel tudi vas iz parkljev hu-
diãevih.’ Nebore gre poslednji pot z oljem v Îabjek in
prosi kaão, da naj mu pripravi toliko cekinov, kolikor jih
more iti v njegovo hi‰o. Kaãa je bila vesela, da ‰e noben
veãer tako. Pripravila mu je cekinov, kolikor jih je poÏe-
lel, in mu rekla: ,Zdaj pa le hitro napi‰i moro, da osta-
neva na vse veãne ãase prijatelja.’ Nebore vzame ogel in
naredi na tnalico kriÏ. KriÏ se vname in seÏge tnalico.
Kaãa pa plane s stebra in pobegne, da je ni bilo nikoli
veã videti. ·e tisto noã sta popravila Nebore in njegov
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sin kriÏ in obesila nanj nebe‰kega Zveliãarja. BoÏja pot
se je zaãela na novo in godili so se silni ãudeÏi. Neusli-
‰an in nepotolaÏen ni ‰el od kriÏa noben poboÏen ro-
mar. Veliko je bilo prekletstvo kaãje, ali ‰e veãji so bili
zdaj boÏji blagoslovi. Nebore se je svojih grehov resniã-
no skesal in se zanje trdo pokoril. PremoÏenje je razdelil
reveÏem, posebno tistim, ki jih je onesreãila hudobna
kaãa. Dal je sezidati lepo cerkev, v kateri so se brale ma-
‰e za vse popotnike, ki so zaradi nje poginili brez spo-
vedi in sv. obhajila. Kakor nekdaj, je Ïivel zopet v rev-
‰ãini in se pripravljal za smrt z molitvijo, postom in do-
brimi deli. Oba, on in njegova Ïena sta umrla v boÏji
milosti in pri‰la v nebesa. Sin pa je postal imeniten ‰kof
in je spreobrnil veliko tisoã ljudi k pravi veri. V tem kra-
ju pa so zabredli na‰i kmetje in gra‰ãaki v prej‰njo ne-
marnost. Od starosti in viharjev se je poru‰il drugi pot
ãudeÏni kriÏ. Ker ni bilo nikomur mar, da bi ga na novo
postavil, se je sãasoma celo pozabilo, kje da je stal. Ker
Preãenãani in Mirnopeãani studenca boÏjih darov in
blagoslovov niso hoteli imeti doma, jih morajo iskati z
velikim trudom in stro‰kom na Kumu, v Brezju, na Sveti
gori in po drugih daljnih krajih, in se jim ‰e rado pripeti,
da pridejo domov prazni.

Moja druga povest je bolj vesela, res ‰koda, da se ji ne
more dosti verjeti. V Jablanu je Ïivel moÏ. Ta moÏ je imel
sina. Sinu se je reklo Gregec. Gregec je bil jako priljuden
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otrok. Bil je priljuden proti vsakemu ãloveku, pa tudi
proti vsaki Ïivali. Enkrat ga je pustila mati samega doma
in mu dala skodelico mleka, da bi jo laglje ãakal. Gregec
zajema mleko, ki mu je bilo najljub‰a jed. Skozi vrata se
priplazi kaãa. Ko ga zagleda, hoãe pobegniti. Gregec pa
je ni poznal, kaj je, pa jo je vendarle zaãel klicati: ,Na,
tiãek, na! Gotovo si laãen, dal ti bom mleka.’ Kaãa se
vrne in pride k njemu. Ko se nasrka mleka, odleze dalje.
Gregec vpije za njo: ,Le pridi ‰e drugikrat! Kar bodo pri-
pravili mama zame, bo‰ dobil tudi ti.’ Tako je hodila k
njemu kaãa vsak dan. On jo je napasel, boÏal in se prav
prisrãno z njo pogovarjal. Kmalu ni mogel biti ne on
brez kaãe ne kaãa brez njega. Od konca ga je mati sva-
rila in rekla, da je kaãa huda Ïival, katere se je treba bati
in varovati.

Ko pa se je prepriãala, da mu ne stori niã Ïalega, ga je
nehala svariti in smel se je ves dan igrati s kaão. ·e po-
noãi mu je leÏala pod posteljico in zjutraj ga je pri‰la ona
najprva pozdravit in poljubit. Gregec je shodil in zaãel
hoditi na pa‰o. Kaãa je ‰la vsak dan z njim tja in nazaj in
mu je na pa‰i kaj lepo pomagala in koristila. Druge kaãe
so mu hotele sesati krave, ona pa se je zakadila vanje in
jih spodila. Lazila je sem ter tja po hosti in je vsako do-
bro reã zapazila in zavohala. Pri‰la je h Gregcu nazaj pa
ga je peljala tja, kjer so rasle najlep‰e jagode ali gobe, ali
pa mu pokazala ptiãje gnezdo ali kaj drugega takega. Ko
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je ‰e bolj odrastel, mu je pomagala loviti ptiãe, jazbece,
zajce, lisice, polhe in druge Ïivali. Naznanila mu je kraj,
kje se nahajajo, pa je ujel toliko, da ni ‰el nikoli s praz-
no torbo domov. Pastirji so mu to sreão zavidali, pa so
se dogovorili, da ga morajo tako pretepsti, da se ne bo
drznil nikoli veã priti na pa‰o ali v hosto. Kaj radi bi se
bili lotili tudi kaãe, pa so se je bali. Ko so Gregca obsuli
in vrgli na tla, priÏviÏga kaãa in piãi najstarej‰ega pastir-
ja, da je ‰e tisto uro poginil. Njegovi tovari‰i se od stra-
ha razlete in od takrat se ni nihãe veã dotaknil Gregca.

Gregec je odrastel in oãe mu veli: ,Na‰el sem ti ne-
vesto, mora‰ se ‰e ta teden z njo poroãiti.’ Gregec ni ãul
z veseljem te novice. Bil si je na‰el dobro, ali ubogo lju-
bico, katero bi moral zdaj zapustiti. Oãe je gledal le na
denar in ni maral za ubogo nevesto. To je Gregec vedel
in mu ni hotel zanjo niã povedati. Oãe mu je rekel, da
naj se napravi lepo, kar najbolj more, ker je imela priti
bogata nevesta na ogled. Gregec se ni ‰el preoblaãit,
ampak je sedel v kot in se je milo jokal. Nevesta ga naj-
de v prteni opravi, ali se zato niã ne namrdne. Rekla je:
,Îenin je brhek, da si zalj‰ega ne Ïelim. Prtene cape bom
vrgla beraãem, njega pa bom oblekla v barÏunaste hlaãe
in svilnato janko. Toda to pa velim, da s kaão ne bova
Ïiveli pod eno streho. âe je ne ubijem, ima od mene
oblast, da me sme piãiti v jezik.’ Kaãa je to ãula in smuk-
nila iz hi‰e. Domov je ni bilo cel dan in celo noã. Gregec



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

  58 

je mislil, da se je ustra‰ila hude neveste in pobegnila v
hosto. Zjutraj je Ïaloval po zgubljeni ljubici, popoldne
tudi po zgubljeni ljubi Ïivalci. Drugi dan pride sporoãi-
lo, da je pri‰la kaãa v nevestino spalnico, jo piãila v je-
zik in umorila. Gregec je bil vesel brez konca in kraja.
Zdaj ni skrival veã svoje ljubice, ampak je vpra‰al oãe-
ta, ãe dovoli, da se vzameta. Oãe pravi nejevoljno: ,Prvo
nevesto sem ti jaz izbral, drugo si poi‰ãi sam, kakor je
pri nas navada. Ali to ti velim, da ne sme prinesti manj
dote ko tisoã kron, kolikor bi jih bila prinesla prva.’ Gre-
gec je ‰el ves otoÏen in pobit iz hi‰e in je potoÏil kaãi
stisko svojo in svoje ljubice. Kaãa ga je razumela in ‰la
iskat. âez osem dni pride nazaj in migne Gregcu, da naj
gre z njo. Peljala ga je za hmeljni‰ki grad v globoko ko-
tanjo. Rajnki baron je ljubil kravarico in sovraÏil gospo
pa ji pred smrtjo ni hotel povedati, kam je spravil svoj
denar. Ta denar je zasledila kaãa in ga pokazala Gregcu.
Bil je poln lonec cekinov, ki jih je Gregec komaj nesel.
Cekine je dal svoji ljubici. In tako je postala druga neve-
sta bogatej‰a od prve in oãe jo je zdaj rad sprejel za svo-
jo.

Tudi zanaprej je varovala kaãa Gregca in njegovo go-
spodarstvo. Ponoãi so prihrumeli tolovaji. Kaãa piãi
tistega, ki je prijel prvi za kljuko. Zaãel je od boleãine
rjuti, da so se domaãini prebudili in tolovaje zapodili.
Hudoben sosed je vtaknil v streho Gregãeve hi‰e ogenj.
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Kaãa zaÏviÏga, prihiteli so ljudje in ogenj pogasili. Kadar
je kdo zbolel ali se ranil, je prinesla brÏ kaãa zdravilno
zel, ki je ozdravila bolezen in zacelila rano. Kaãa je na-
znanjevala Gregcu, kdaj mu je sejati, Ïeti, kositi in trgati,
in pridelal je vsega toliko, da mu je zmanjkovalo prosto-
ra in posode. Îito je enkrat komaj na pol dozorelo. Kaãa
je jela klicati Gregca, da naj gre Ïet. Zdelo se mu je ãud-
no, ali vedoã, da mu kaãa dobro svetuje, je ‰el Ïet. So-
sedje so se smejali in govorili: ,Gregec nori!’ Drugi dan
je pobila toãa in sosedje so dejali: ,Kako pameten je bil
Gregec. Dobil je vsaj nekaj vrednosti, mi ne bomo pa
niã.’ Trava je komaj na pol dorasla. Kaãa zakliãe Gregca,
da naj jo pokosi. Zopet so se sosedje smejali in govori-
li: ,Gregec nori, da gre Ïe zdaj kosit.’ Ali nebo se je po-
oblaãilo, deÏevalo je brez prenehljaja ‰tirideset dni in
noãi. Sosedom je voda seno tako povaljala, da ga niso
hoteli niti pokositi. Zdaj so govorili: ,Kako pameten je
bil Gregec, da je o pravem ãasu pokosil.’ In tako je kaãa
v vseh reãeh dajala Gregcu dobre nauke in pospe‰evala
blagostanje njegove hi‰e. Zato pa jo je tudi rad imel ka-
kor sestro in ji stregel z bolj‰imi jedmi, nego jih je sam
uÏival.

Te njune prijaznosti ni mogla razdreti niti smrt. Ko je
Gregec umrl, se ni ljubilo kaãi niã veã jesti, brez njega se
ji je zdelo Ïivljenje pusto in prazno. Ulegla se je na nje-
gov grob in tam so jo na‰li drugi dan mrtvo. Ali ‰e po
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smrti je koristila Gregãevim otrokom. Dejali so jo v vino
in vino je dobilo od nje tako lep duh in tako moã, da
bolj‰ega ni toãil noben krãmar na Dolenjskem. To so
krãmarji zvedeli in so jeli metati v sode kaãe in gade, da
bi zbolj‰ali z njimi svojo kislico. Takih bedakov se naha-
ja sem ter tja ‰e dandana‰nji. To je naredil lani tudi neki
slepar v Bi‰ki vasi, ali sebi v slab dobiãek. Ljudem je ne-
kdo grdobijo razodel in nasledek je bil, da so ga vsi pivci
popustili. Zdaj mu ne pomaga niã, ãe toãi tudi ãisto in
snaÏno vino. Vsak pravi: ,Naj gadov strup krãmar sam
pije, ãe ga je Ïejen, mene ne bo veã privabil.’«

S tem je dovr‰ena kaãja mitologija, kolikor je bila zna-
na mojim trem pripovedovalcem. Mogoãe pa je, da so
marsikako reã Ïe pozabili ali da se je ta pot niso mogli
spomniti, ‰e bolj gotovo pa je, da vedo v drugih krajih o
kaãah ‰e kaj drugega, ãesar Ïabje‰ki pastirji niso nikoli
ãuli. Ali Ïe vir njihovih basni teãe tako obilno, da sem se
moral ãuditi. Tukaj‰nji ljudje so imeli vsak dan priliko,
opazovati to Ïival, in vendar je njihova znanost glede
nje tako stra‰ansko povr‰na in pisano prepletena z vsa-
kovrstnimi izmi‰ljijami! Videl sem nov dokaz, da fanta-
zije neomikanega ãloveka ne ubije nobena sku‰nja, da ji
marveã daje ravno sku‰nja najteãnej‰o rejo. ·e bolj pa
me je zanimala dvomljivost in slabovernost, s katero
pripovedujejo te pravljice celo majhni otroci. JoÏek
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nima ‰e enajst let, Jernejãek komaj devet, Tonãek je iz-
polnil ravnokar deset in vendar Ïe nobeden njih ni bil
popolnoma prepriãan o tem, kar so pravili. Starej‰i pas-
tirji so raje molãali, bilo jih je sram razkladati reãi, kate-
re so spoznali za prazne in laÏnive. Îe na‰a nezrela mla-
dina je zaãela tudi dvomiti, sumiti in misliti. Kadar ãuje
kaj ãudnega, popra‰uje resno: »Ali je pa to tudi res?« In
ãe se ji novina ne ujema s sku‰njo in pametjo, veli odloã-
no: »To je laÏ!« Taka pripovedka gubi zanjo vso pravo
vrednost, zove jo babjo ãenão, ki kratkoãasi ljudi, ãe so
posebno dobre volje, ali v postaven pomenek ne spada.

Krasno se ‰iri v mlaj‰em zarodu ljubezen do resnice. Opa-
zovalec smatra to za preveselo in najoãitnej‰e zname-
nje, da napreduje tudi na‰ prosti narod. Ali ta po ãisti
resnici hrepeneãa resnost nam dokazuje obenem suho-
parno prozo na‰ih dru‰tvenih razmer in prerokuje, kar
je ‰e bolj Ïalostno, bliÏnjo smrt vsej narodni poeziji. Kdo
pa je zanetil v na‰i mladini to nezaupnost in, skoraj bi se
moglo reãi, mrÏnjo proti praznoverju? Morda ‰ola? Tudi
dolenjski deãki in otroci znajo sploh brati, nekateri tudi
pisati. Ali ta mala znanost sama ‰e ne spodkoplje vraÏ.
Poznam veã starih ljudi, ki so prebrali ne le pratiko, am-
pak tudi celo sveto pismo in verjamejo ‰e zmerom v
coprnice! Niti na Îabjeku niti nikjer drugje nisem zve-
del, da bi razlagali na‰i uãitelji naravoslovje, s katerim se
ubije praznoverje najprej in najbolj izdatno. Svoje
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dvombe je dobila dolenjska mladeÏ edino le od mlaj‰e
duhov‰ãine, ki razglasuje vraÏe v ‰oli, ‰e bolj pa v cerkvi,
za greh zoper prvo boÏjo zapoved. Tudi v privatnem ob-
ãevanju z otroki na‰i izobraÏeni kaplani ne zanemarja-
jo prilike, vcepiti jim o naravi in njenih moãeh bistrej‰e
pojme, nego jih imajo njihovi nevedni star‰i.

Slovenec svojih pravljic ne pripoveda s tako klasiãno
gladkostjo in pravilnostjo, kakor n. pr. Srb. Najbolj ne-
rodno se zaletuje, opoteka in lovi Gorenjec. Slog je grdo
grapast, da ãlovek, ki je vajen logike in obdarjen z do-
brim okusom, ne bi mogel brati njegovih pripovedk, ãe
bi se zapisale natanko tako, kakor jih on stlaãi. Dolenjec
govori dosti bolje, ali tudi njemu je ugrabila tisoãletna
suÏnost, v kateri je bil uklenjen na‰ jezik, sila velik del
slavjanske gibkosti in jedrosti. Po kratkih, zbitih stavkih
slede neteãne periode, mesto prostih prigodkov se ãu-
jejo dolgoãasni govori. V pravljicah Ïabje‰kih pastirjev
je zadet staronarodni naãin najslabeje v Tonãkovi o mo-
Ïu, ki ga je sesala kaãa. V zadnji Jernejãkovi bi se reklo
po narodno: Enkrat sta bila moÏ in Ïena, ki sta imela
sina, ne pa samo: Îivel je moÏ. Ta moÏ je imel sina. Za
novotarijo smatram tudi lastna imena, katerih stare po-
vesti ne poznajo. Jaz sem se trudil, da napi‰em vse tako,
kakor sem sli‰al, da priobãim ne le basni, ampak tudi
naãin, kako jih sedanji rod pripoveduje. Edina reã, ka-
tere nisem hotel posnemati, je dolenjsko nareãje. Niti
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zanaprej ga ne mislim nikoli rabiti, ker nimam za ta sitni
posel nikake volje in, da povem vso resnico, zmoÏnosti.

»Fantje, gotovo ste se uÏejali,« velim pastirãkom, ki so
zijali veselega obraza vame, vsi zadovoljni sami s sabo,
da so mi lastnosti kaãje popisali tako ob‰irno in teme-
ljito. »Jernejãek, dobodi kako posodo pa prinesi za suha
grla namake!« Deãek skoãi pokonci in vzame poliã. »Bo
premalo,« mu zavpijem, »mi poslu‰alci vam bomo po-
magali. Prinesi ga tale putr‰ek.« Sodãek je drÏal dobra
dva vrãa, nas je bilo vseh skupaj ravno osem, pri‰la bi
tedaj za vsakega merica. Za manj nisem smel dati. Do-
lenjcem, naj si bodo veliki ali majhni, se ãlovek za dol-
go ne prikupi brez vina. Zlasti pa, ãe mu kaj postreÏejo,
ga veÏe Ïe neka dolÏnost, da jim povrne s tem, kar jim
je najljub‰e. Ko prisopiha Jernejãek s polnim putr‰kom
nazaj, se usedemo krog njega in pijemo sloÏno iz iste
kupice lepo po vrsti eden za drugim in dobro sem opa-
zil, kako ponosni so bili deãki, da se njihovega prostega
dru‰tva ne sramuje niã bradat moÏ v gosposki suknji in
z oãali na nosu. Kapljica jih je kmalu ugrela in udobro-
voljila, zdaj so se pomenkovali z mano dosti bolj za-
upljivo in prijazno, beseda jim je tekla skoraj tako svo-
bodno, kakor da ni zraven nobenega tujca. Pa saj jim Ïe
zdavnaj res nisem bil tujec. Pravili so mi ‰aljivo, kako so
me ogledovali, ko sem se jel sprehajati sem ter tja po
Îabjeku, in kako so ugibali, ãemu sem se priselil v Br‰lin
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in zakaj se potikam vsak dan ravno po njihovih hostah
in spa‰nikih. Nekaj ãasa so me imeli za dacarja, potem
za komisarja, ki bo razdelil srenjsko zemljo med kmete,
nazadnje pa za »kun‰tovega« ãloveka, ki i‰ãe tod zakla-
dov in dela nemara obenem v kaki jami bankovce. Ko
smo sodãek izpraznili, vpra‰am starej‰e pastirje, ãe mi
oni res ne mislijo niã povedati. Smejaje se pravijo, da naj
bom vesel, da so molãali, ker bi mi nikdar ne bili znali in
mogli toliko se nalagati kakor oni trije ‰trkavci. Cene,
najstarej‰i med njimi (imel je ãez ‰estnajst let), pa ven-
dar veli: »Ker ste nas tako izvrstno pogostili, se ne bi
spodobilo, da vam ne bi storili, kar Ïelite. Vidim, da ste
pri‰li sem po novice, da izveste take reãi, ki se drugje ne
nahajajo, ne dogajajo in ne ãujejo. Na‰e kaãe zdaj po-
znate, ali se bo dobilo morda ‰e kaj drugega, kar vas bo
mikalo. Saj zdaj vam ne bom zanaprej niãesar prikrival
in utajeval, ker zdaj vem, kako dober gospod ste in kako
radi in potrpeÏljivo poslu‰ate nas kmeti‰ke ljudi. Ker so
se obravnavale ravno kaãe, sem se spomnil precej ãud-
nih, ali popolnoma resniãnih prigodb, ki so se vr‰ile v
na‰em obliÏju pred tridesetimi ali ‰tiridesetimi leti. Sta-
rej‰i ljudje se jih natanko spominjajo in kaj radi o njih
pomenkovajo. Jaz sem jih sli‰al iz njihovih ust gotovo
veã ko desetkrat.

Tam v Lastovãah je Ïivela baba, ki ji nihãe ni rekel
drugaãe ko Trlica. Bila je omoÏena, ali je moÏu tako na-
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gajala, da je kmalu umrl. Otrók nista imela niã. Po nje-
govi smrti se je vlaãila z vsakim, ki se je hotel z njo spe-
ãati. Dedce je skubla, da bog pomozi! Podrta koliba in
kamnita njivica bi je ne mogli prehraniti, pa si je iskala
zasluÏka pri pijancih in ponoãnjakih. Dobila je otroka,
da sama ni vedela, kdaj in od koga. Pravijo, da tepka
pade pod tepko. To pa ni vselej res. Trliãin sin Francelj
je obãeval z dobrimi tovari‰i in je postal tudi sam dober.
Mati ga ni mogla Ïe zato ne popaãiti, ker se ni zanj niã
brigala. Ko je toliko odrastel, da je hodil za Ïivino, mu je
dala svoje tri koze in ga zapodila v Îabjek na spa‰nik.
Doma je dobil kaj jesti komaj opoldne, za kosilo in ve-
ãerjo si je moral sam skrbeti. V Îabjek je prinesel praz-
no torbo, pa si je poiskal le‰nikov, jagod, gob ali kar je
na‰el. To mu je bila mala juÏina, ãe si je nabral kaj od-
veã, je vzel s sabo domov in o tem Ïivel. Ali to se ve, da
je vãasi hudo stradal. Jagode, gobe in le‰niki ne rasto in
zorijo celo leto. Res je jako ãudno, da se ni zgubil in
zaãel krasti. Bog ga je moral prav posebno rad imeti, da
ga je v tej potrebi obvaroval greha.

Francelj je sli‰al na‰e basni o kaãah in jim verjel. Nek-
do mu je povedal, da se nahajajo tudi dobre kaãe, ki ãlo-
veku v sili pomagajo. Enkrat je bil na pa‰i stra‰no laãen
pa je zaãel vpiti: ,Dobra kaãa, usmili se me, prinesi mi
kaj v prazno torbo!’ Bogve, ãe se pa ni morebiti samo
‰alil, da si prikrati ãas. ·el je za kozami, da jih zavrne. Ko
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pride nazaj, mu ni leÏala torba veã na tleh, kamor jo je
bil poloÏil, ampak je visela na veji in bila napeta. Fran-
celj se zaãudi in pogleda v torbo. Bil je v njej precej ve-
lik kos sorÏiãnega kruha in pol klobase. Fant se je zdaj
prepriãal, da kaãe potrebnemu res pomagajo. Odslej se
je ponovilo to veã dni zaporedoma. Kadar se je oddaljil
Francelj od torbe, se mu je napolnila s kruhom in me-
som, ãe ne z mesom, pa z lepim sadjem. Gnala ga je
stra‰na radovednost, kakova je dobrotljiva kaãa, ki mu
nosi malo juÏino. Enkrat je skoãil za kozami, kakor da
jih hoãe iti zavraãat, pa je ‰inil v gosto grmovje, za ka-
tero je pokladal torbo, in ãakal kaãe. Mesto kaãe pri-
skaklja majhna punãka, napolni torbo in zbeÏi. Ta ‰ala
zdaj ni mogla dolgo trajati. Francelj je spoznal svojo do-
brotnico. Îe drugi dan je stopil iz go‰ãave k njej in se ji
zahvalil tako lepo, da sta se oba jokala.

Ta punãka je bila Lokarjeva Rezika. Njej se je bolje
godilo nego Franceljnu. Lokar je dobro kmetoval, zra-
ven pa skupljeval z velikim dobiãkom oves, jeãmen in
suhe ãe‰plje. Îivine je imel kakor kak mal gra‰ãak, le
pomislite, petero njegovih krav se je paslo samo v Îab-
jeku. Lokarjevi so si radi privo‰ãili kaj bolj‰ega, ali pre-
vzeli se niso. Îiveli so tako kakor drugi kmetje, razen da
so jedli malo bolj bel kruh in vsak dan kaj mesnega. Za
Ïival niso jemali v sluÏbo tujih poslov, krmili in pasli so
jo domaãi sami. Brez hlapcev in dekel niso bili, ali so jih
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rabili le na polju, v hosti in v vinogradu, v hlevu in na
pa‰i pa nikoli. In tako je hodila Rezika s kravami v na‰
Îabjek. Starej‰a sestra se je bila Ïe omoÏila, bratov je
imela veã, ali so pomrli razen enega, ki je pa tudi zme-
rom bolehal. Ko se je seznanila s Franceljnom, je ‰la v
deseto leto, pa je bila videti za tri leta moãnej‰a in Bog
ji je podaril tako pamet, da so vsi kar strmeli, ki so jo
sli‰ali govoriti. Nagajala je ljudem sicer prav rada, pa ji
niso dosti zamerili, ker so jo poznali, da je dobrega srca
in sploh priljudna. Lokarica je bila Trliãinem moÏu ne-
koliko v rodu, Lokarja pa so nekateri obsodili, da se je s
Trlico nekaj ãasa menil malo preveã prijazno. Kadar je
‰el po kakem opravku v mesto, se mu je kaj rada pri-
druÏila. BrÏkone je Ïe nanj preÏala. Tudi pila sta vãasi
skupaj. Da stori marnjem konec, je Lokar babo pustil in
je ni hotel niti pogledati. Jako je omiloval Franceljna, da
je imel tako grdo mater. O fantu je prav rad govoril in ga
na vso moã hvalil. Zato ga ‰e ni toliko ãislal, da ne kra-
de. Dejal je: ,Krasti ne sme nihãe. Kdor ni tat, ne zaslu-
Ïuje ‰e posebno hvalo. Najlep‰e je to, da raje strada
nego beraãi kruha pri drugih ljudeh. âe doraste, bo iz
njega moÏ, ki bo vreden te besede.’

Rezika je tedaj Ïe doma zvedela, kako zapu‰ãen je
Francelj. Na pa‰i sta se veãkrat videla. âe ga je vpra‰ala,
kako mu je, je rekel vselej: ,Prav dobro.’ Svoje rev‰ãine
ji ni nikoli potoÏil. Priljubil se ji je Ïe precej od kraja.
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Hotela mu je pomoãi, pa ni znala, kako; sama se je bala
mu kaj ponuditi, on pa je molãal. Ko sta pasla blizu sku-
paj, se je lahko nakljuãilo, da ga je ãula prositi kaão za
malo juÏino. Pri‰la ji je prilika, da mu pomore. Najbolj
pa jo je veselilo, da je delala to skrivaj. Stra‰no se je sme-
jala, ko je pomislila, kako bo fant debelo gledal, da bo
na‰el torbo polno in da bo res trdno verjel, da mu hra-
no nosi kaãa. Ko je videla, da Francelj ve, kdo mu izka-
zuje dobroto, ji je bilo pa tudi prav, samo nekoliko ga je
o‰tela, zakaj ji ni nikoli ne besedice zinil, da toliko strada
in trpi. Povedala mu je, da ga Lokarjevi poznajo, da je
tako priden, in da jim je v‰eã, da vzame s sabo tudi zanj
kaj malice. Rekla mu je na pol resno na pol ‰aljivo: ,Ve‰,
Francelj, odslej ti ne bom nosila veã skrivaj, pa se ne bo‰
smel braniti. Saj si bo‰ to, kar bo‰ dobil, prisluÏil. Vãasi
te bom zapodila, da mi bo‰ zavrnil kako kravo; vãasi mi
bo‰ kaj zaÏviÏgal in zapel ali pa kaj pravil; kadar bo de-
Ïevalo, mi bo‰ drÏal marelo; moral bo‰ ostati, kolikor bo
mogoãe, pri meni in me rad imeti. Vidi‰, saj te imam
tudi jaz tako, oh tako rada, da ti ne morem povedati, za
druge pastirje pa ne maram niã, ker so tako kradljivi in
hudobni. Ve‰, kadar jim bom kaj ponagajala in me bodo
hoteli tepsti, mi bo‰ moral priti na pomoã.’

Tako je govorila fantu mala porednica pa ni bilo ãudo,
da ga je ujela. Ogibaje se tovari‰ije, sta jela hoditi, igra-
ti in pasti sama zase. Rezika se je drÏala Franceljna ka-
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kor smola, nosila mu je ne le kruha, meso in klobase,
ampak tudi najÏlahtnej‰ega vina iz domaãe kleti. Mati je
bila vanjo tako zatelebana, da ji ni mogla niã odreãi, za
kar koli jo je prosila.

Ali Francelj jo je pa znal tudi kratkoãasiti. ÎviÏgal ji je
v dva cepa, kar se ne ãuje povsod, in pel je kakor zvon.
Vsak ãlovek je obstal, ãe je zadonel njegov tenki, zraven
pa krepki glas. Pripovedoval pa ji je take burke in novi-
ce, da se mu ni nehala smejati. Pravil je to, kar je od dru-
gih sli‰al, ali marsikatero je pa tudi sam uganil. Ni bil
dopolnil ‰e petnajst let, pa je znal Ïe pesmi skladati in
izmi‰ljevati si uganke in vsakovrstne pravljice. Doma ni
Rezika skoraj niã drugega govorila kakor o svojem vese-
lem Franceljnu. Mati je ni za to kar niã zmerjala, mor-
da si je mislila: Ni nevamosti, sta ‰e otroka. Popra‰evala
jo je celo ‰e sama: ,No, kaj dela tvoj ‰ocelj?’ In kadar ji
je dala malo juÏino, je rekla: ,Na, tu imata ti in tvoj
tiãek.’ Rezika se je zakrohotala: ,O, saj je res moj. Tega
tiãka ne bom izpustila iz kletke, pa ne bi hotel uiti, ãe bi
mu jo prav odprla.’

Ali iz te otroãje igre se je razvila huda resnica, od ka-
tere je marsikaterikrat glava zabolela — ne Lokarico,
tem bolj pa je njenega moÏa. Trlica je s sinom tako grdo
ravnala, da je ‰el od nje proã. Mesar ga je vzel za pastirja
in se ni pokesal. Tako zvestega in pridnega sluÏabnika ni
bilo v treh farah. Mesto koze je pasel zdaj Francelj kra-
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ve in vole. Pa‰nika mu pa ni bilo treba premeniti, z Re-
ziko sta ostala skupaj ‰e nekoliko let. Ko sta bolj odras-
la, sta se morala loãiti. Ona je pomagala doma materi, za
ãredo je dobil Lokar pastirja iz svoje bliÏnje rodovine,
bratranãevega sina. Francelj pa se je preselil na Krko v
mlin, da se izuri za mlinarja. Toda videla sta se dostikrat,
ãe ne med tednom, pa gotovo vselej v nedeljo, brez njiju
ni minil noben cerkveni shod, noben semenj.

Lokar se prej ni brigal dosti za to prijaznost, ko pa je
deklica odrasla, ga je zaãelo skrbeti. Zdaj ni Franceljna
niã veã hvalil, dasiravno se je ‰e zmerom vse dobro o
njem ãulo, vãasi ga je celo zaniãljivo imenoval beraãa,
capina, pankrta. Reziko je to neznansko Ïalilo in jezilo.
Zagovarjaje ga, je enkrat z nogo kar ob tla poãila in za-
vpila: ,Tega pa Ïe ne trpim, da bi dajal kdo take priim-
ke Franceljnu. Sram vas bodi!’ Zdaj se je pa tudi stari
razsrdil in ji ostro prepovedal, da ne sme nikoli veã ho-
diti z njim ne v krãmo ne po cesti, drugaãe da ji bo po-
kazal svojo oãetovsko oblast tako, da bo ãutila. Rezika je
rekla: ,Storite, kar hoãete, ali vedite, da se dam raje ubiti,
nego da razderem prijaznost s Franceljnom. Midva se
ne potepava in ne poãenjava niã slabega, najine pogo-
vore sme poslu‰ati brez pohuj‰anja vsak otrok. Zdaj ste
zvedeli mojo misel, zanaprej me pustite glede njega na
miru.’ Ta osornost je Lokarja ‰e bolj razkaãila, da je pi-
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hal kakor gad in bi bil Reziko gotovo pretepel, ko mu ne
bi bila ubranila Ïena.

Pa tudi Lokarici je zaãela ta ljubezen presedati. Opo-
minjala je hãer, da naj ga za boÏjo voljo pusti, saj sama
vidi, da je ne more vzeti. Kdor niã nima, na Ïenitev ne
sme niti misliti. Rezika se postavi pred mater in ji veli:
,O Ïenitvi se nisva ‰e menila, nama se ‰e niã ne mudi. Ali
tega ne morem razumeti, zakaj me Francelj ne bi smel
vzeti. Trdna sva oba, delati tudi znava, z boÏjo pomoãjo
bi se preÏivela, ãe mi prav ne daste ne krajcarja za doto.’
Punca je svoje ljudi dobro poznala, pa se je zaãela ma-
teri na vso moã prilizovati in dobrikati. Meãila jo je s
pro‰njami in solzami in jo res omeãila. Lokarica reãe
moÏu, ko je bil bolj‰e volje: ,Ti, morda vendar ne bi bilo
tako napaãno, ãe bi se s Franceljnom sãasoma kaj nare-
dilo.’ O teh besedah zgrabi Lokarja taka jeza, da veli
Ïeni: ,âe hoãe‰, da ostaneva prijatelja, mi tega nikoli veã
ne zini. âe bom sli‰al od tebe ‰e eno tako, sva loãena za
zmerom.’ Ona je videla, da niã ne opravi, in je molãala,
skrivaj pa je dajala hãeri potuho, da se je mogla sniti z
ljubãkom, ãe ne pogosto, pa vsaj vãasi, kakor da se vidita
zgolj po nakljuãju, brez kake namere in dogovora.

Starec se je bil Ïe skoraj potolaÏil in je mislil, da se je
hãi podala. Kmalu pa se je preveril, da se je grozno zmo-
til. Bolehni sin mu umrje in zdaj ni kazalo drugaãe, ka-
kor da si poi‰ãe zeta in omoÏi Reziko na domu. Leta so
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ga bila Ïe tako oslabila, da je potreboval pomoãnika. Iz-
med raznih snubaãev mu je bil najbolj pov‰eãi sin sta-
rega prijatelja. RazloÏil je Reziki z zgovorno besedo vso
sreão, ki jo bo uÏivala pri tako po‰tenem in brhkem
moÏu. Ona pa se odreÏe: ,Ali Franceljna ali pa nobene-
ga!’ Zdaj Lokar ni pokazal niã jeze, zagodrnjal je na pol
glasno: ,âas je skrbeti za hi‰ni mir’ — in odslej ni ãrhnil
veã tednov o moÏitvi ne besedice. Ta ãas je sploh prav
malo govoril, dostikrat ga po cel dan ni bilo domov. âe
ga je Ïena vpra‰ala, kam gre, je odgovoril, da ima neke
jako nujne opravke pri Ïupanu ali pri gra‰ãaku ali pa pri
cesarski gosposki, po kakih opravilih da hodi, pa ni ho-
tel nikoli povedati.

Materi in hãeri se je zdelo, da ne pomeni to niã do-
brega, da nekaj pripravlja in kuje, kar njima ne bo ljubo.
In ta sum se je kmalu, za Reziko le prekmalu uresniãil in
potrdil. Lokar je veljal pri gospodi precej veã nego vsi
drugi va‰ãani, obãeval je z njo v kupãijskih in drugih
poslih in se ji znal prikupiti. V svojih zlobnih naklepih
zoper ubogega Franceljna jo je dobil lahko na svojo
stran. Kakor strela iz jasnega neba je zadel Reziko glas,
da mora iti njen ljubi v vojake. Reklo se ji je, da ga gos-
poda smatra za tako razuzdanega in nevarnega, da ga je
namenila spokoriti z voja‰ko pu‰ko in palico. Tolika
brezdu‰nost in zloba se ji je zdela od konca nemogoãa,
dokler ji ni Francelj tega sam potrdil: Ïe v ‰tirinajstih
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dneh bi moral odriniti iz domaãije na La‰ko. Kdo mu je
to storil, je lahko uganila. Njena obupanost se da laglje
misliti nego popisati. Oãeta je imela zdaj ne le za njego-
vega, ampak tudi za svojega najveãjega sovraÏnika. Ali
ljubezni ji ni mogel zatreti niti ta udarec, marveã jo je
razpihal ravno v neugasljiv plamen, ki je poÏgal vse
ograje, dvigajoãe se med njim in njo. S Franceljnom sta
se pomenila, da se snideta pred odhodom ‰e enkrat ne
v kaki krãmi, ampak — v cerkvi preãenski.

V ãetrtek zveãer pove Rezika materi, da pojde v petek
zjutraj k spovedi. Lokarici se je zdelo ãudno, zakaj ni
poãakala, kakor je navada, do nedelje. Drugo jutro se
dekle napravi, kar se najlep‰e more, in napoti proti
Preãni. Franceljna Ïe najde v cerkvi. Kaplan spove njo,
Ïupnik njega. Po ma‰i pristopita k sv. obhajilu. Ko du-
hovna in drugi ljudje odidejo iz cerkve, gresta Francelj
in Rezika k oltarju, dasta eden drugemu vsak svoj
prstan, vzdigneta prste kakor za prisego, se objameta,
poljubita, potem pa hitro zapustita cerkev, skoz ena vra-
ta on, skoz druga ona. BrÏkone sta mislila, da ju nihãe
ne vidi. Ali tercijalka, ki je ãepela v nekem kotu, je do-
bro zapazila to ãudno zaroãenje in je pohajkovala ves
boÏji dan po fari in pripovedovala, kaka nespodobnost
se je pripetila v cerkvi. Ljudje niso vedeli, kaj bi si o tem
mislili. Mnogi niso opravljivi svetohlinki niã verjeli, ba-
be pa so prerokovale: ,Boste Ïe videli, da bo Reza Lokar-
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ja ‰e v grob spravila, za Trliãinega pankrta pa se lahko
priseÏe, da ga bodo na La‰kem obesili.’

Ko je Francelj od‰el, je padel teÏek kamen Lokarju s
srca. Nadejal se je, da ga bo hãi v dveh, treh mesecih
pozabila in mu izpolnila voljo brez velikega upora. âez
pol leta jo je poklical predse in vpra‰al prav prijazno, ãe
se bo ‰e kaj dolgo branila zakonskih ojnic. Rekel ji je, da
ga prijatelj zmerom drega, da bi se ta reã brÏ konãala in
da niti on neãe veã ãakati in odla‰ati. Nazadnje ji veli s
trdim, skoraj osornim glasom: ,V dveh mesecih mora
biti poroka — ne en dan pozneje — si me razumela? âas
je, da se zaãne‰ pripravljati, denarjev se mi ne bo ‰koda
zdelo.’ Rezika odgovori s trepetajoãim, slovesnim gla-
som: ,Otrokom je naloÏil Bog dolÏnost, da poslu‰ajo
star‰e v vseh dobrih reãeh. Tedaj ne v vseh, ampak samo
v dobrih. To pa, kar mi, oãe, vi velevate, ne bi bilo dobro,
ampak pregre‰no. Preden ste pognali siroto Franceljna
po svetu, sva si prisegla s ãistim srcem zvestobo do smr-
ti. Ko bi prelomila to zvestobo, bi me moral Bog stra‰no
kazniti, jaz ne bi imela veã ne ene sreãne minute na tem
svetu.’ Lokar zarohni kakor zver: ,Raj‰i vzamem za zeta
Cigana nego to Trliãino zalego. Le poãakaj — ti bom Ïe
izbil iz butice tega potepuha.’ Lokar je jel Reziko res
pretepati, vãasi je bila vsa ãrna in plava, hi‰a, poprej
tako mirna in blagoslovljena, je postala ostuden brlog,
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v katerem ni pre‰el noben dan brez stra‰nega kriãa in
razbijanja.

Ali vsa sila ni izdala in pomogla niã. Rezika je jokala,
Ïalovala, bledela, upadala, ali podvrgla se ni. Pripetili sta
se dve reãi, ki sta Lokarja prepla‰ili in nekoliko spame-
tovali. Rezika je ‰la v nedeljo v cerkev, po ma‰i so jo za-
gledali sosedje v Krki. Obleka se ji je bila nataknila na
vejo bliÏnjega drevesa, Ïivot pa je plaval v vodi, samo
glava se je pomaljala nekoliko iz nje. Ljudje priskoãijo in
jo potegnejo na breg. Dihala je ‰e, ali govoriti ni mogla
niã. Ko jo prinesó domov, rekó moÏje Lokarju: ,Kaj sili‰
otroka na moÏitev. Kako bi bil odgovarjal Bogu, ãe bi se
bila zaradi tebe utopila.’ Bilo je splo‰no mnenje, da je
skoãila v vodo sama in se hotela pogubiti. Okrevala je
kmalu, ali ko je zaãel Lokar zopet govoriti o moÏitvi, se
je zgodilo nekaj drugega. Reziki se je zme‰ala kar na-
enkrat pamet, vãasi se je po cele dni jokala, vãasi pa zo-
pet neprenehoma smejala ali pa ãenãala kaj prav neum-
nega in otroãjega. Veã zdravnikov jo je pri‰lo gledat, ali
je niso mogli ozdraviti.

Zdaj je Lokar bridko obÏaloval, da je ravnal z njo tako
surovo in po neãlove‰ko. Trdi moÏ se je veã potov milo
zjokal, ko je videl svoje dete tako nesreãno. Govoril je z
njo na vso moã lepo in sladko, jo prosil za opro‰ãenje in
ji obetal, da je nikoli veã ne bo Ïalil niti silil jemati moÏa,
ki ji ne bo po volji. Tega pa ji niti zdaj ni rekel, da je s
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Franceljnom zadovoljen. Oãetova dobrota je pomagala
veã od vseh zdravil, Rezika se je jela zavedati, prej‰nja
pamet se ji je sãasoma povrnila.

Ali pa veste, kaj so ugibali ljudje? Dejali so, da je pre-
kanjena Rezika nala‰ã v vodo skoãila in se delala neum-
no zato, da je oãe nehal priganjati jo k poroki. In to je
jako verjetno. âe bi se bila hotela utopiti, bi si bila po-
iskala kraj, kjer bi se ne bila nataknila. Tudi pravijo, da
je znala dobro plavati in si je tedaj glavo lahko varova-
la, da se ni napila preveã vode. Ko je bila Ïe znorela, ji je
prinesla neka baba iz mesta list, brÏkone od Franceljna,
in dve sosedi sta ãuli, da se je pomenkovala s to babo
prav pametno in ji dala za plaãilo cel goldinar. Ko ji je
oãe obljubil, da je ne bo silil moÏiti se, ni potrebovala
veã hliniti se in je hitro ozdravela. Lokar je ostal moÏ
beseda, o poroki je zanaprej molãal in Ïivel zopet mir-
no in zadovoljno s svojo rodovino.

Preteklo je nekoliko let. Francelj in Rezika sta si prid-
no dopisovala, ali skrivaj, da ni Lokar niã vedel. Mati je
bila s hãerjo sporazumljena in je poslala fantu marsikak
goldinar. Na La‰kem se je vnela vojska. Francelj ni dol-
go niã pisal, Rezika se je grozovito bala, da so ga ubili.
Eden njegovih tovari‰ev je pri‰el domov na dopust in
povedal, da leÏi teÏko ranjen v videmski bolni‰nici.
Strah tedaj ni bil popolnoma prazen. Rezika je prodala
vso svojo zlatnino in srebrnino, nekoliko je doloÏila tudi
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Lokarica, in tako je nesel s sabo tovari‰, vrniv‰i se na
La‰ko, za Franceljna veã ko sto goldinarjev podpore. Po-
moã je bila potrebna, pa tudi izdatna. O bolj‰i postreÏ-
bi so se rane laglje celile, ãez dva meseca je zapustil fant
bolni‰nico, tako ozdravljen, da je mogel iti v Gorico.

Nekako ravno tisti ãas ali vsaj ne dosti kasneje so za-
kopali Lokarja. Po nekem opravku je bil ‰el v Gradec in
nalezel tam kolero. Domov so ga komaj ‰e Ïivega pripe-
ljali in ‰e tisti teden je umrl. Zdaj, kajne, bi vi mislili, da
je steklo vse lahko in gladko za Franceljna in Reziko, ali
ni. To, vidite, je bilo tako. Ljudje obirajo vsakega, soseb-
no pa takega, kateremu kaj zavidajo. Lokar je imel zme-
rom dosti sovraÏnikov Ïe zato, ker je bil premoÏen. Iz-
mi‰ljevali so o njem najgrje laÏi in hudobije. Opravlja-
nju se je tem raje verjelo, ker moÏ brez napak res ni bil.
To se ni dalo utajiti, da se Lokar ne bi bil nikoli peãal s
Trlico. Zdaj pa so segli jeziki dalje in trdili naravnost, da
je Francelj njegov sin. Zakaj da ga je prej tako brez mere
in konca hvalil, pozneje pa ga jel tako neusmiljeno ãrtiti
in preganjati, ko je videl, da ljubi hãer in hãi njega?
Spomnili so se Lokarjevih besed, katere je izustil bogve
kolikokrat, da bi mu bil za zeta vsak Cigan ljub‰i nego
Francelj. Od kod bi pri‰el toliki strah, ãe ne od tod, da ni
hotel in smel dati sestro za Ïeno bratu? Tako so sodili
celo modri moÏje, ki niso radi obrekovali. Sum, to se
mora priznati, je bil nekoliko opraviãen in bogve, ãe ni
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Lokar morda res sam verjel, da bi mogel biti Francelj
njegov sin, dasiravno ga Trlica za oãetovstvo ni nikoli
zgrabila. Lokarico je to molãanje nesramne blodnice po-
polnoma pomirilo, drugi ljudje pa se za to vaÏno okol-
nost niso brigali. Ogovarjali so ne le Lokarja, ampak ‰e
veliko huje njegovo Ïeno, za katero so vedeli, da se plete
Rezikina ljubezen z njenim znanjem in privoljenjem.
Gnali so stra‰en hrup: ,Baba pohuj‰uje svojo hãer, pari
sestro z bratom, podpira grdobijo, kakr‰na se v na‰em
okraju ‰e nikoli ni ãula.’ To se ve, da so pri‰le te in dru-
ge take besede do u‰es tudi Lokarici in Reziki. Ker so se
neprenehoma ‰irile in celo mnoÏile, so jima pristudile
tako na‰e kraje in ljudi, da sta prodali vse svoje posesti
in jih zapustili. Kam sta ‰li, ni vedela Ïiva du‰a. Nekateri
so pravili, da se je Lokarica vrnila v svojo rojstno vas na
Gorenjsko in se vdrugiã omoÏila, hãi pa je pobegnila z
vojaki in da so jo na‰li mrtvo v neki hosti. Za Francelj-
na je pripovedoval po‰tni hlapec, da ga je enkrat vozil,
pa ga ni hotel vpra‰ati, kam gre. Farmani so vse tri sãa-
soma pozabili, kakor da bi jih ne bilo nikoli na svetu.

UboÏnost je primorala na‰e kmete, da so si iskali dela,
kjer ga je kaj bilo, sosebno pa na Hrva‰kem. V tamo‰njih
gozdih se da veã zasluÏiti nego doma z dnino. Sekajo se
drva, pilijo deske, reÏejo doge, Ïge oglje, pasejo svinje,
truda je dosti, ali se daje zanj tudi po‰tena plaãa. Dolenj-
skih moÏ in fantov poleti vse mrgoli doli za Savo in Dra-
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vo. Med njimi se je nahajal pred veã leti moj krstni bo-
ter Mesojedec. Gospodar ga je bil postavil za glavo vse
delavske tovari‰ije, imel je pod sabo deset in dvanajst
drvarjev. Treba mu je bilo skrbeti zase in za tovari‰ijo.
Vpra‰al je Hrvate, kje bi se dobil ãlovek, ki bi mogel
Kranjce zakladati s hrano. PokaÏejo mu ãedno hi‰o, sto-
jeão bliÏu hoste pri cesti. Napoti se tja in vidi, da je v tej
hi‰i krãma. Popije poliã vina in pove krãmarju svojo
potrebo. MoÏ mu reãe, da naj le hodi po moko k njemu,
sme se zanesti, da bo dobro postreÏen in po kr‰ãanski
ceni, bolj‰i kup mu je ne bo dal noben Jud, drugih trgov-
cev pa tod ni. Mesojedec vpra‰a: ,Kako pa bo za mast in
meso? Mi ne jemo drugega ko koruzne Ïgance, ali mo-
rajo biti obilno zabeljeni. Treba nam je tedaj mnogo sla-
nine, zraven pa tudi kaj svinine. O praznikih se gostimo
malo bolj po gosposko. Najraje bi kupil celega prasca,
ali bi mi mogli povedati, kje bi se dobil?’ Krãmar pravi:
,Ne daleã. Prascev se mi pase v Ïiru veã ko petdeset. Ka-
dar hoãete, pridite ponj in si izberite tistega, ki vam bo
najbolj v‰eã.’ Moj boter bi bil tudi rad zvedel za kako
prodajalnico. Delavcem je treba vãasi kaj platna, trakov,
konca, duhana in druge take ‰are. Prijazni krãmar veli:
,Tako drobnino prodajam jaz, tam pri potoku vidite moj
mlin, za mlinom na drugi strani vode pa sem si naredil
Ïe pred petimi leti ‰tacunico. Vi in va‰i delavci ne tari-
te si glave za nobeno reã, pri meni najdete vse in nade-
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jam se, da boste z mojim blagom zadovoljni. Zastonj
sicer ne dam niã, nekoliko kocin vam bom na vsak naãin
izpukal, ali odrl vas ne bom. Vi ste moji rojaki pa neãem,
da bi me doma obrekovali.’ Krãmar se ni bahal in lagal.
Moj boter ga ‰e zdaj ne more prehvaliti, kako po‰ten je
bil v vseh raãunih in kako dober na‰im delavcem. Dosti
reãi jim je pustil po tako nizki ceni, da gotovo ni imel ne
krajcarja dobiãka. Îe zaradi opravkov je moral dostikrat
iti k njemu, ob nedeljah pa je ‰el tudi za veselje, da ga je
kak poliã popil. Na‰i ljudje so se tedaj v tej hi‰i udomaãi-
li in se z njo seznanili. âe se jim je priljubila Ïe precej od
kraja, so zahajali tja ‰e veliko raje, ko so zvedeli za do-
maãine, kdo so in od kod. Ta krãmar, kaj pravite, ali ni
to ãudno, ni bil nihãe drug ko Trliãin Francelj. Doslu-
Ïiv‰i pri vojakih, se je preselil na Hrva‰ko, se dal poroãiti
v Zagrebu s svojo Reziko in je vzel s sabo tudi njeno
mater. Kupil si je za male denarje prav lepo in ob‰irno
posest kakor Ïe marsikateri Kranjec in jo obdeluje in
olep‰uje vsako leto z veãjim veseljem in uspehom. Ra-
zen mlina in prodajalnice je postavil na novo su‰ilnico,
Ïganjarnico, domaã vezan kozolec in ‰e razna druga po-
slopja za kmetijske in trgovske potrebe. Vrt si je napravil
tak, da se mu gra‰ãaki ãudijo. Za same slive iztrÏi po ‰tiri
sto goldinarjev. Rezika se je moãno poredila, pa kako ne,
saj ji niã ne manjka. Otrok ima za gnojen ko‰, pa tudi
kruha, da ga vsem ostaja. Dobre volje je zmerom, soseb-
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no pa se krohota, kadar pride med rojake. V govorjenje
me‰a toliko hrva‰kih besed, da je ni vselej lahko razu-
meti. Otroci so ãisti Hrvatje in ne znajo niã kranjski. Lo-
karica pa je ostala ãista Dolenjka. Njej se med Hrvati ne
bi dopadalo, ko ne bi Ïivela pri svojih ljudeh. V hi‰i vla-
da tak lep mir, taka ljubezen kakor v na‰i deÏeli menda
v nobeni rodovini. Francelj se ni ‰e nikoli sporekel niti
z Reziko niti s ta‰ão. Lokarica pravi: ,Îenitvi se je upiral
moj rajnki na vse kriplje in ljudje so brusili nad nami
jezike, da so nas bolele vsak dan u‰esa. Bog pa nas je
vendarle blagoslovil. Pokazalo se je, kar on zaveÏe, da
nobena ãlove‰ka sila ne more razvezati.’ Krãmarja so
vpra‰ali, ãe se je navadil kaj kmalu tujega kraja in naro-
da. Odgovoril jim je: ,Kraja ne precej, ljudi pa Ïe prvi
mesec. Hrvat ne obrekuje nikogar rad, zavidajo si dosti,
ali samo med sabo, nam Kranjcem privo‰ãijo veã nego
sebi. Mi jim moramo res prav iz srca hvaleÏni biti, da so
nas sprejeli tako kakor lastne brate, ‰e veliko lep‰e, nego
jim veleva kr‰ãanska dolÏnost. To dobroto jim povraãu-
jemo s tem, da smo napovedali vojsko hrva‰kim pijav-
kam, prekletim Judom. Kjer se prikaÏe Kranjec, se mu
mora Jud umakniti, ker s svojim sleparstvom ne opravi
proti njemu niã, niti se ne more z njim kosati in meriti
v trgovskih poslih. Ko sem pri‰el sem, so pusto‰ili in raz-
devali to okolico trije Abrahami. Ko sem jel mahati po
njihovih rokovnja‰kih parkljih s po‰tenim slovenskim
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oroÏjem, so pobrali kopita in se zgubili ãez Dravo k ne-
umnim MadÏarom.’

Moj boter hodi rad na Hrva‰ko Ïe zarad Franceljna in
njegove rodovine. Pravi, da se mu zdi pri njem vse ‰e
bolj po domaãe nego tukaj v rojstnem kraju. Francelj
pomaga rojakom pa tudi s tem, da jim dobi najbolj‰ega
gospodarja, ki jim veliko plaãuje, obenem pa jih rabi v
takih ‰umah, ki imajo tekoão, zdravo vodo, da jim ni
treba piti mrzliãne mlakuÏe. Ni tedaj nobeno ãudo, da
so na‰i farmani znova zaãeli govoriti o Lokarjevih in o
Franceljnu. Ali je bogme velik razloãek med nekdanjo in
sedanjo govorico. Opravljanje je utihnilo, poje se jim
soglasna hvala in daje vsa ãast, ki gre po‰tenim in prid-
nim moÏem in Ïenam. Francelj Ïivi tako daleã od nas,
da ne pride nikomur na misel, zavidati mu sreão. Da je
pa res sreãen, mora vsak priznati in potrditi. Utekel je
vsem nevarnostim, znebil se rev‰ãine, dobil si bogato in
blago Ïeno in ima zdaj vsega dovolj, kar si pameten ãlo-
vek le Ïeleti more. To pa nekateri ‰e zmerom mislijo, da
bi Francelj in Rezika utegnila biti brat in sestra, ali ju za
to niã ne grajajo. Pravijo: ,âe sta, kaj to? Naj odgovarja
tisti, ki je kriv, ne pa onadva, ki tega niti ne vesta. Ne-
dolÏnega Bog ne kaznuje. Da ju rad ima, se vidi oãitno
Ïe iz blagostanja in zadovoljnosti, v kateri Ïivita in nje-
ga hvalita.«
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»Kaãa,« se oglasi Cenetov sosed Jurij, »ki je nosila Fran-
celjnu malo juÏino, je bila presneto svojeglava in hu-
domu‰na, ali pri tem vendarle neizreãeno krotka in pre-
ljubezniva Ïivalca, kakr‰ne se ni bati nikomur. âe bi pri-
‰la kaka taka gostit mene ali vas katerega, menim, da je
ne bi zapodili. Jaz pa bom pokazal pravega peklenske-
ga gada, da vas bo groza stresla, ãe ga ‰e ne poznate.

Ob na‰i Krki leÏi na dolgem prostoru debela plast
ilovke, iz katere se da narediti najlep‰a opeka. Tega po-
sla pa stari Dolenjci ‰e niso razumeli, trebalo je poklicati
zanj Lahov. Na‰i so se od njih kmalu nauãili in jih celo
prekosili. Talijani so se vrnili, od koder so bili pri‰li, le
malokateri se je pri nas naselil in ukoreninil. Med te
malobrojne tujce je spadal rajnki Maleskin. Bil je jako
priljuden bradaã, ljudje so ga sploh ãislali, ker je bil za
ãudo priden in umeten moÏ, v svoji stroki brez dvombe
prvi mojster. Slovenski je govoril kakor rojen Kranjec,
deÏela in ljudje so se mu priljubili pa ni maral veã za
svojo Italijo. Pozidal si je svojo hi‰o, kupil si veliko zem-
lji‰ãe in si sploh tako opomogel, da je veljal skoraj za
bogatina. Od doma je privlekel s sabo babo — grdav‰, ki
bi bila v prosu gotovo kaj koristila, moÏu pa ni delala
drugega ko ‰kodo in sramoto. Sam bog si ga vedi, kako
se je mogel tako daleã zmotiti, da je njo vzel. Zgodilo se
je, da je po cel mesec pijanãevala in razbijala okna, po-
sodo in kar je bilo, doma in drugod. Potem pa je ãepela
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veã tednov doma in ni jedla drugega ko suh kruh, niti
moÏu ni hotela niã kuhati razen nezabeljene polente.
Preklinjala je vse, kar je le na svetu: ljudi, Ïivino, hi‰o,
kruh, Maleskina, hãer, sebe, hudiãa in Boga. Vere ni
imela niã, svetim podobam, cerkvam in duhovnom je
kazala jezik, za Boga je vãasi rekla, da ga ni, vãasi pa, da
je falot! Kaj je govorila o materi boÏji, me je sram in
strah povedati. Kar je delal moÏ, ji ni bilo nikoli prav,
rjula in togotila se je nad njim noã in dan. Maleskin bi
bil sam zase to prenesel, bil je tako potrpljiv ãlovek, da
bi bila lahko na njem drva sekala. Ali skrbelo ga je za
hãer, da je ne bi mati popolnoma pohuj‰ala in spridila.
Zato je ni pu‰ãal rad pri njej. Kadar je kuhal opeko, je
morala biti v opeãnici in, ãe je ‰el v mesto ali kam dru-
gam, je vzel vselej otroka s sabo. MoÏ je dobro mislil, ali
mu je slabo steklo. Ljubil je preveã dru‰ãino in, kadar je
pri‰el do vina, ni poznal niã mere in ni vedel, kdaj je ãas
vstati in domov iti. Hãi Julãa se je navadila pri njem piti
in lenobo pasti, sli‰ala je v krãmah in v kavarnici vsako-
vrstne grde pogovore, ki si jih je dobro zapomnila. Zaãe-
la je tudi ona ãenãati, kar ji je padlo v glavo. Premehki
oãe je ne le ni niã posvaril, ampak jo ‰e pohvalil, ãe je
katero bleknila, da so se ji ljudje smejali. Zbrisana je bila
za ãudo, pa tudi prekanjena, zabavljiva, zijalasta, ne-
sramna in zlobna Ïe v otroãjih letih, vsak ãlovek je de-
jal, da tako zrele spake ‰e ni nikoli videl. Pametnej‰i pri-
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jatelji so opominjevali Maleskina, da naj na otroka kaj
pazi in ga brzda. On pa je rekel: ,Bog varuj! Od oãeta in
matere otroku ne sme dohajati drugega ko ljubezen.
Mojo Kranjico bo krotila Ïe ‰ola in, ko odraste, jo bo po-
korilo Ïivljenje in sku‰nja.’ Julão je imenoval najraje svo-
jo Kranjico zato, ker je znala samo slovenski, dasiravno
je bila talijanskega rodu.

âujte, kako zgodaj je ta Julãa zvedela reãi, ki niso za
otroke! V neki krãmi je povedala Maleskinu dekla, da so
dobili vãeraj majhnega fantka. Julãa vpra‰a modro: ,Ka-
ko pa je materi, ni nevarno?’ Oãe pogleda hãer in veli:
,Kaj se ti blede? Fantek je priplaval po vodi, pa ga je
baba ujela in prinesla krãmarjevim.’ Njegova Kranjica
pa se zadere: ,Kaj res mislite, da sem tako neumna, da bi
vam to verjela. O, Ïe vem, po kaki vodi otroci priplava-
jo, saj nisem pri‰la vãeraj na svet.’ Ko je deklica to govo-
rila, je imela komaj pet let.

Z oãetom sta hodila pit tudi v na‰o vas: moÏje in Ïene
so se kar kriÏali, tako kosmate je vãasi brusila. V ‰oli se
je prav dobro uãila, bila je zmerom med prvimi, ali ker
je druge otroke tako stra‰no pohuj‰evala s svojim ne-
sramnim gobcem in vedenjem, se je uãitelj kuge zbal, jo
jel ostro kaznovati in, ker ni nobena kazen niã pomaga-
la, jo je zapodil iz uãilnice in je ni hotel veã sprejeti. Zdaj
jo je dal oãe k ‰ivilji. âesar Julãa ni ‰e prej znala, je ãula
v dru‰tvu mestnih deklet, ki so se z njo vred hodile uãit
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‰ivati. Kar je bil oãe med opekarji, je postala hãi med
svojimi vrstnicami: prva mojstrovka v kvantanju in za-
peljevanju. Zdelo se ji je dolgoãasno, da bi svoje znano-
sti samo v glavi nosila, hotela jih je tudi izvesti in sama
poskusiti. Grehe je negodnica na vso moã skrivala in za-
tajevala, ali marsikaj je prilezlo vendarle na dan. Îe z
dvanajstim letom se je vlaãila z uãenci niÏjih ‰ol, pozne-
je z veãjimi dijaki, ko je bolj odrasla, pa le z oficirji in
gospodi, ki so mogli mastno plaãati, vmes pa se ni bra-
nila niti ãvrstih kmeti‰kih fantov. Znanci so oãeta obÏa-
lovali in mu povedali, kako sramoti hãi sebe in njega, on
pa je bil tako slep in vanjo zamaknjen, da ni niã videl in
niã verjel. Dejal je: ,Ljudje sodijo prehudo. Moja Kra-
njica je po‰tena punca. âe se z moÏaki rada pogovarja,
kaj za to? Sáj je ne odrejam za klo‰ter, ampak za svet.’
Ko jih je pa le preveã sli‰al, je rekel Julãi: ,Vidi‰, ljudje
govore to pa to, tako pa tako. Jaz jim niã ne verjamem,
ali toliko ti pa vendar velim kot oãe, da se varuj. âe bo‰
vlaãuga, ne bo‰ dobila moÏa, ki bi bil kaj vreden. Îenska
je ustvarjena za moÏitev, drugaãe nima niã cene in velja-
ve. Glej in vedi se tedaj tako, da se bo‰ mogla lahko, do-
bro in kmalu omoÏiti. Ljudje vedo, da nismo revni, snu-
baãev ti torej ne bo manjkalo, ali tega pa ne sme‰ niko-
li prezreti in pozabiti, da za razuzdanko po‰teni fantje
ne marajo.’
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Ti in taki nauki so obrodili sad, ãeravno ne tak, kakor
si ga je Ïelel Maleskin. Julãa je jela pripovedovati, da
misli izpolniti oãetu voljo in se omoÏiti. Obhajal jo je
brÏkone strah, da bi se ne razvedelo preveã, kaj poãenja,
in bi se je dobri snubaãi ogibali. Ali govorila je na vsa
usta, da bo Ïivela tudi v zakonu, kakor se ji bo ljubilo. V
na‰i krãmi je razkladala pivcem, kakega moÏa da si
mora najti. ,Moj moÏ,’ je rekla, ,ne bo smel biti preveã
pameten, ampak tako srednje, toliko, da bo znal prido-
biti denar, ker bom potrebovala jaz veliko denarjev za
pijaão, za lepo opravo, za veselice in bogve za kaj ‰e.
Moj moÏ bo moral biti bogosluÏen, kr‰ãanski ãlovek, da
bo imel z mano blago, nebe‰ko potrpljenje, da me ne bo
tepel ali zmerjal, ampak me lepo prosil in zame molil.
Moj moÏ bo moral biti tih, molãeã ãlovek, ki ne bo za-
hajal v dru‰tva in ne bo lahko zvedel, kod bom jaz rogo-
vilila in kaj bom onegavila in s kom se ljubãkala.’ Pivci
so se ji smejali in menili, da se ‰ali. Ona pa tega ni govo-
rila le za ‰alo, ampak za pravo resnico. Bila je tako sa-
mopa‰na in nesramna, da ni mogla nobene grde misli
zase ohraniti. Iz njenih ust je pri‰el med ljudi ãuden pre-
govor: Besede so za dan, dela za temo.

Stalo je dosti truda, preden si je na‰la fanta po svoji
volji. Ali ker je tako pridno zanj popra‰evala in prebr-
skala vse kote, ga je nazadnje le iztaknila. Îivel je tam
onkraj Mirne peãi pri Ljubljanski cesti. Pisal se je za Go-
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loba. Îe to ime je pomenilo sreão. Julãa si je Ïelela mo-
Ïiãka krotkega kakor golobãek. Tudi druge lastnosti so
jo mikale in vabile k njemu. Imel je pol kmetije, precej
repov in velik uljnjak, poln ãebel — zraven pa obilo po-
hajano ‰tacuno, vso natlaãeno od tal do vrha s plaãanim
blagom, dolga pa ne krajcarja. Roditelji so mu bili Ïe
davno umrli, gospodinjila mu je sestra. Delo sta si tako
razdelila, da je oskrbovala ona kmetijske reãi, on pa
kupãijske. Golob je bil tako zadovoljen s svojim stanom,
da je za trdno namenil, nikoli se Ïeniti. Ko pa mu je ses-
tro ugrabila vroãinska bolezen, se je premislil in dejal,
da brez Ïene ne bo mogel dolgo shajati. Ponujali so mu
to pa ono, ali mu ni bila nobena prav v‰eã. Hotel si je
dobiti poboÏno in varãno nevesto, ki ne bi bila naveza-
na na li‰p in zabave, skratka pravo kr‰ãansko gospodi-
njo. On sam ni ravno stiskal, ali po nepotrebnem ni iz-
dal ne krajcarja. DrÏe se svoje prodaje, ni postaval po
oglih niti posedal po krãmah. Kadar se je pripetilo, kar
je bilo redkokdaj, da je zaÏelel vina, je poslal ponj in ga
pil zase doma. Prijateljev ni imel niã, niti jih ni pogre‰al.
Vrstniki se niso dosti z njim pomenkovali, ker je bil pre-
veã pust in dolgoãasen, pa se niti niso imeli kaj, ker se
mu ni ljubilo govoriti o nobeni stvari. O prostih urah, n.
pr. v nedeljo, je ‰el mesto v dru‰tva sest k ãebelnjaku in
je zijal vanj po dve, tri ure, potem se dvignil in vrnil v
‰tacuno. Brati in pisati je znal, ali razen pratike in »Du‰-
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ne pa‰e« ni bilo v njegovi hi‰i nobenih bukev. Kr‰ãanski
nauk in sveto pismo je znal bolje od vseh drugih fantov
in sploh je prav rad v cerkev hodil in jako zami‰ljeno
molil. Ljudje mu niso rekli drugaãe ko Golobov tercijal
in tega pridevka se je veselil in dejal veãkrat: ,Bog, ãe bi
bil res tercijal — ne bi bilo napaãno.’

To tedaj je bila tista tica, kateri je zaãela Julãa nastav-
ljati svoje pasti, mreÏe in locnje. Poprej se je vrtila naj-
bolj po Novem mestu, zdaj je je zmanjkalo od tam na-
enkrat kakor kafre. Hodila je pridno po boÏjih potih,
romala je na Îalostno pa na Veselo goro pa na Zaplate
in na Kum. âe je bil v Mirni peãi ali v Trebnjem ali kje
drugje v tej okolici shod ali semenj, je pri‰la Julãa gotovo
tja. O takih prilikah je stopila vselej v Golobovo proda-
jalnico in si izbirala brez konca in kraja vsakovrstne
malenkosti, to se ve, da vse zato, da bi se mogla kaj s
kupcem pomenkovati in mu razkazovati svojo pamet in
lepoto. Pazila je pomno, da ji ni u‰la nobena neumna, in
kar se tiãe lepote, je bila kos vsaki mestni gospodiãni: v
obraz okrogla, neÏna in bela, da so moÏaki nehote ob-
stajali, kadar je ‰la mimo.

Ali Goloba ni ganila niã ne njena pamet ne lepota,
drÏal se je kislo proti njej kakor proti vsakemu drugemu.
Po tej poti ji je spodletelo, toda ni obupala. Izmislila si
je sleparijo, ki dokazuje bolj ko vse drugo neskonãno
predrznost in zvijaãnost te nesramnice. Napisala je pri-
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jateljici pismo, rekla doma, da gre na Zaplate, in se na-
potila h Golobu. V ‰tacuni je na‰la veã ljudi, ki so izbi-
rali blago in se pogajali. Julãa se ta pot ni dosti pomudi-
la, kupiv‰i nekaj pavole, je ‰la proã. Neka Ïena veli Go-
lobu: ,Kdo pa je ta deklina? Poglejte, pozabila je tukaj
tale beli robec in v robcu menda tudi bukve.’ Golob pra-
vi: ,Saj res, moram jo iti klicat.’ Gre na cesto, ali Julãa je
zginila, deãek, ki je bil poslan za njo, je pri‰el ãez pol ure
nazaj z oznanilom, da je ni mogel nikjer najti. Golob
veli: ,E, niã ne de. Kadar bo svojo reã pogre‰ila, bo Ïe
sama pri‰la, saj bo vedela, kje je pustila.’ Nato spravi
robec, ne pogledav‰i, kaj je v njem.

Prejde veã dni, ali Ïenske, ki ga je zgubila, ni. Golob je
po‰ten moÏ, ki bi dal rad nazaj, kar ni njegovo. Zdaj
robec razgrne, ne bi li na‰el v njem kako reã, po kateri
bi se moglo spoznati, ãigav da je. Notri so leÏale molit-
vene bukvice, kos kruha in listnica. Odpre listnico, v njej
je bilo nekoliko bankovcev in pismo brez peãata. Ker ne
najde nikjer nobenega imena, si ne ve pomagati dru-
gaãe, kakor da prebere pismo. Silno se zaãudi, ko vidi,
da govori o njem. Bilo je namenjeno ljubljanski prijate-
ljici, kateri je pisala Ïenska roka po priliki tole: ,Danes,
ljuba prijateljica, ti moram odkriti nekaj prav posebno
novega in zame Ïalostnega. Najbolje bi bilo, ko bi mol-
ãala tudi danes in vedno, ali ne morem. Srce mi je pre-
polno in prebolno, ko si ne bi iskalo tolaÏbe pri prijate-
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ljici, bi moralo poãiti. Vedi tedaj, da jaz ljubim, ali brez
upanja. O kupcu Golobu sem sli‰ala Ïe prej neizreãeno
veliko dobrega in lepega, ali zdaj, ko ga poznam bolj na-
tanko, sem prisiljena reãi, da bi se teÏko ‰e kje drugje
na‰el fant tako mil, tako brhek in tako po‰ten in iz srca
dober, kakor je Golob. Blagor deklici, katero si bo izvo-
lil, kar se mene tiãe, se ne drznem, Ïalibog, niã nadeja-
ti, jaz ga nisem niti vredna. On si bo dobil bolj‰o neve-
sto, na Maleskinovo Julão, zanj umirajoão, se ne bo niti
ozrl. In kako neki? Jaz sem, kakor ve‰, odrejena prepro-
sto po kmeti‰ko in se ne znam in neãem nikomur ponu-
jati in siliti. Jaz ga nikoli ne bi mogla osreãiti. On je ku-
pec. Taki moÏje pa zahtevajo od Ïene, da se nosi Ïe bolj
po gosposko, privo‰ãijo ji li‰p in marsikako drugo vese-
lje. Za take reãi pa jaz ne maram. Navadila sem se sedeti
doma in opravljati hi‰na dela, lepe cunje bi se na meni
hitro zamazale, tudi se tresem za vsak krajcar, moÏ bi
me pital s skoporitnico. Îivela sem zmerom pri svojih
roditeljih in si druge tovari‰ije nisem nikoli Ïelela. Jaz za
dru‰tvo nisem ustvarjena, take Ïenske pa zove svet
odurne in nepriljudne, vrli snubaãi po njih ne segajo.
Golob je sicer na vso moã po‰ten moÏ, kakor sem Ïe
rekla, ali to pa vendar ne vem, ãe bi mu bilo v‰eã, da bi
mu Ïena ‰la prva v cerkev in zadnja iz cerkve, da bi mo-
lila vsako nedeljo kriÏev pot itd. Ljudje bi ji rekli tercijal-
ka in to bi ga Ïalilo in jezilo. Mene so pa v tej, kakor se
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mnogim zdi, preveliki poboÏnosti moji star‰i tako utrdi-
li, da je ne bi opustila za vse zaklade tega sveta. Mislila
bi si zmerom: Kaj pomaga ãloveku ves svet pridobiti, na
svoji s Kristusovo sveto krvjo odkupljeni du‰i pa trpeti
‰kodo. Ti bo‰ morda rekla: Ne boj se, Julãa! Imela bo‰
lepo doto in ãeden obraz ima‰ tudi, poskusi sreão, ni
mogoãe, da bi ostal tvoj Golob popopolnoma mrzel. Jaz
pa ti velim, da taki postavni moÏaki, kakor je Golob, za
doto niti ne vpra‰ajo, zadostuje jim Ïlahtno srce, mod-
rost, uãenost in pristojno in olikano vedenje. Te lastno-
sti pa meni manjkajo razen blagega srca, ki ga pa on ne
vidi. In tako mi je ugasnila zvezda sreãe Ïe v mladih le-
tih, ker si zanaprej brez njega prave sreãe ne morem
misliti. Jaz sem zapu‰ãena, zgubljena reva, ki si ne Ïeli
drugega ko smrt. Tvoja nesreãna Julãa.’

Ta ãudni list je Golob gotovo veã ko desetkrat prebral
in se tako vanj zamislil, da je pozabil na prodajo in na
vse drugo. Kak bolj prebrisan ãlovek bi bil zanko kma-
lu zapazil, ali ãe tudi ne, vsekako bi bil dejal: Dekle, ki
tako pi‰e, mora biti prava prismoda. Sosebno ne bi bil
njeni poboÏnosti niã verjel, ker srameÏljive in zares
kr‰ãanske device ne govore tako zaljubljeno in neumno.
Golob pa ni imel veliko pameti, ampak ravno toliko, da
je znal svoje blago poceni kupiti in drago prodati. Bil je
moãno praznoveren. Ker se je hotel Ïeniti, je smatral
najdeno pismo za vaÏno znamenje, za glas usode in je
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rekel: „Bogve, ãe mi ni namenjena ravno ta Julãa, s ka-
tero me je seznanilo tako nenavadno nakljuãje.’ To, kar
je pisala o sebi, se je skladalo skoraj popolnoma z njego-
vimi Ïeljami. Skopost, ãetudi prevelika, se mu ni zdela
tako napaãna ko zapravljivost. Najlep‰e pa so se mu les-
ketale besede, s katerimi je omenila svojo doto. Golob je
bil sicer res jako postaven fant, ali kaj takega mu ‰e ni
pri‰lo nikoli na misel, da bi jemal nevesto brez dote. Za-
trdno je namenil, da mora to Julão spoznati tudi po
obrazu. In priliko so mu dale ravno reãi, katere je pri
njem pustila.

Maleskinovo ime je dostikrat sli‰al, ker so va‰ãani ku-
povali pri njem opeko, in je dobro vedel, kje stanuje.
Hotel je iti tja in prinesti zgubljeni robec, in kar je bilo
v njem, sam nazaj. Precej prvo nedeljo po ma‰i je odri-
nil. Pripetilo se mu je ta dan marsikaj, kar ni pomenilo
niã dobrega. Stopil je iz postelje na levo nogo. Prvi ãlo-
vek, ki ga je sreãal zunaj, je bila baba, in ‰e kaka —
Trpotãevka, najgrja vlaãuga v fari. Na potu mu je prete-
kel cesto trikrat zajec. Grede ãez Îabjek, se je nameril na
celo krdelo kaã. Pismo ga je bilo pa tako omamilo, da se
za ta neugodna znamenja ãisto niã ni brigal. Pozneje se
jih je v svoji nesreãi dostikrat spomnil.

Maleskinove je na‰el vse tri doma, ker v nedeljo do-
poldne niti on ne hãi nista hodila rada drugam. Sprejeli
so ga prisrãno, kar se da, sosebno Julãa. Da je tako lepa,
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si ni domi‰ljeval. V svoji ‰tacuni jo je sicer Ïe veãkrat
videl, ali v njej ni opazoval nikomur Ïivota in obraza,
gledal je samo na roke, da so kupljeno vzele in plaãale.
Maleskinovi so ga tako prijetno zabavali, da je ostal pri
njih cel dan in celo prenoãil. Ribica je obvisela na trnku.
Ker se je Golob ogibal vseh dru‰tev in pogovorov z
znanci, ga ni mogel nihãe posvariti in mu povedati, ka-
kova strupena cvetlica je njegova ljubica. Obiskoval jo je
ãedalje bolj pogosto, ‰e veãkrat je pri‰la ona k njemu,
vãasi z oãetom, vãasi pa tudi sama. Ustanovili so rok, da
bo ãez dva meseca poroka.

Stari Maleskin je ni uãakal. Poginil je na grozno skriv-
nosten naãin. Baba mu je nagajala tako, da se je je na-
posled naveliãal in se je hotel znebiti. V pijanosti in jezi
je metala vanj, kar koli ji je pri‰lo v roke: lonce, Ïlice,
noÏe, kamenje. Enkrat je vrgla nanj izpod strehe teÏko
sekiro, ki bi ga bila lahko ubila, ko bi mu bila priletela na
glavo, za sreão mu je padla na ramo in ga precej hudo
ranila. MoÏ ji je rekel: ,Le poãakaj, mrha, ko se omoÏi
moja Kranjica, se ne bom pekel veã dolgo v tem peklu.
Kar imam, bom prodal, in potem pojdem, da te ne bom
nikoli veã videl.’ Ta svoj namen je pripovedoval tudi
mnogim drugim ljudem. Baba se je prestra‰ila. Jela je
obãevati z njim neizreãeno prijazno. On pa je dejal v
krãmi znancem: ,Coprnica misli, da me bo prevarila, pa
je vse zastonj. Po poroki bom prodal hi‰o in kar imam in
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jo popihal.’ Maleskinka je to zvedela, ali mu je kazala ‰e
zmerom prijaznost. Julãa ta ãas ni spremljala veã oãeta.
Pripravljaje se za svatbo, si je narejala s pomoãjo dveh
ali treh ‰ivilj oblaãila doma pri materi. Pri‰el je Maleski-
nov god. Îena mu druga leta ta dan ni dosti postregla,
ali letos pa se je kuhalo, peklo in cvrlo od jutra do kas-
ne noãi. MoÏ je pozabil svojo jezo in svoj naklep in se je
prav do srca udobrovoljil, tako da je plesal ne le z Julão,
ampak celo z babo. Veãerja mine. Maleskinka veli mo-
Ïu: ,Zdaj ti bom pa prinesla ‰e ãrne kave. Skuhala sem
ti dobro, da take gotovo ‰e nikoli nisi pil.’ On prime sko-
delico in jo zvrne. Precej potem ga je zaãelo stra‰no gris-
ti. Julãa je rekla materi: ,Nak, tega bi pa vendar ne bila
mislila, da ste taki!’ Stara zavpije: ,Molãi, da ne bo kdo
sli‰al.’ Ali dekla je pogovor ãula in ga razglasila.

Maleskin je umrl ‰e tisto noã brez oporoke. Ljudje so
seve govorili sploh, da je bil ostrupljen. Nekaj malega je
morala ãutiti tudi gosposka. Dala je zapoved, da naj gre-
do Ïupan in drugi moÏje mrliãa gledat. Maleskinka jih
je pogostila z najbolj‰im vinom, s tortami in peãenkami
in se je delala tako Ïalostno, da se je kar po tleh valjala
in rjula kakor zver. MoÏje so jedli, pili in verjeli vse, kar
jim je nakvasila. Rajnkega brÏkone ‰e pregledali niso.
Gosposki so sporoãili, da je Maleskina zadavila vinska
boÏjast, ki ga je Ïe prej dostikrat lomila.
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Zaradi te nesreãe je trebalo Ïenitev nekoliko odloÏi-
ti. Golob se je dal poroãiti z Julão ‰ele ãez pol leta. Na
izpra‰evanju so ga fajmo‰ter opomnili, da naj dobro
premisli, kaj bo storil. Golob je dejal: ,O, ne bojte se!
Sem Ïe vse premislil.’ Fajmo‰ter pravijo: ,Jaz sem v tem
kraju ‰e novinec in neveste ne poznam. Ali oni dan so se
pri meni gospodje tako menili, da ni niã prida. Varujte
se, dokler je ‰e ãas!’ Golob se je nasmejal in rekel: ,âe
hoãe kdo grajan biti, naj se Ïeni. To je Ïe star pregovor.
âe si tudi ‰e nihãe, odkar svet stoji, ne bi bil dobro izbral
— jaz se gotovo ne bom nikoli kesal, tako blaga du‰a je
moja nevesta.’ Gospod vele: ,Tem bolje, Ïelim sreão!’.

Golob je zaãel Ïe pobe‰ati glavo, ko je bil komaj ‰tiri-
najst dni oÏenjen. Julãa ga je zasaãila in se ni trebala veã
potajevati in hliniti. Jela je razodevati brez sramu in
strahu vse grde lastnosti svoje spaãene du‰e. Take pijan-
ke je ni bilo ‰e v vasi in obesila se je na vsakega dedca,
ki se je hotel z njo meniti. Za glavno prijateljico si je iz-
volila Trpotãevko, ki je bila edina grdav‰, katera se je
mogla glede pre‰u‰tvovanja z njo nekoliko sku‰ati in
primerjati. Vseh sramot njenih ni mogoãe pre‰teti. ·e v
cerkev je pri‰la veãkrat pijana kakor trezna. Na sveti
veãer se ga je bila tako nakravala, da se je s kora na lju-
di pokozlala pa je malo manjkalo, da svinje niso ubili,
tako so jo nabunkali in osuvali. Pri moÏu ni hotela dol-
go spati. Posteljo si je prenesla na prvo nadstropje, pa je
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odpirala Ïandarmom okna in jim metala nala‰ã zato
spleteno lestvico, da so laglje k njej hodili. MoÏu bi bila
Ïe zdavnaj vse zapravila, pa jo je dal preklicati, da nima
niã pod svojo oblastjo in ji ne sme na njegov raãun nihãe
niã dati in posoditi. Zato pa mu ukrade, kar le more,
enkrat je razbila zaklenjeno miznico in pobrala iz nje
veã ko petdeset goldinarjev. Ker ji gleda moÏ tako ostro
na grabljive parklje, odira pa tem bolj svoje ljubãke in pa
mater.

Lani sta sedeli v na‰i krãmi sami, ali so domaãi vse
razumeli, kaj sta se pogovarjali. Julãa je rekla: ,Dajte mi
sto goldinarjev. V Mirni peãi me ãaka gospod, treba mi
je denarja.’ Mati veli: ,Fej te bodi, to so lepi gospodje, da
mora‰ ti zanje plaãevati.’ Julãa pravi: ,V tej reãi ne ma-
ram za noben nauk, jaz nisem neumna ne, ali vãasi se
mora ãlovek izkazati in postaviti, ne sme biti zmerom
umazan. Zato le sem z denarji!’ Stara zastoka: ,Za boÏjo
voljo, kje bom pa vzela sto goldinarjev. To so stra‰ni de-
narji — zanje kupim njivo.’ Hãi se zadere: ,Le hitro!
Meni se mudi naprej. Kaj velite, da nimate? Oho, vidim,
da vas je treba malo po‰ãegetati. âe mi ne daste precej,
bom oznanila ‰e danes, kako je Maleskin umrl.’ Starka
zakriãi: ,Ti prekletnica ti, na petdeset goldinarjev pa drÏi
gobec za zobmi!’ Julãa ni bila zadovoljna in je izdreza-
la iz nje ‰e dvajset goldinarjev.
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Ubogi Golob si je nakopal gorje, da se smili ljudem in
sam sebi. Pa se je tudi moãno spremenil. Let ima ‰tiride-
set, pa je Ïe ves siv in hodi pripognjeno kakor kak sta-
rec. Jezik se mu je malo odvezal, vãasi pove rad kako
zabavljivo in razÏaljivo, dobre pa nikoli. V cerkev gre ‰e
zmerom vsako nedeljo, ali le drugim za voljo in iz nava-
de: nekdanja poboÏnost ga je minila. O duhov‰ãini go-
vori zaniãljivo in ‰e Boga hudo graja, zakaj je ustvaril
pogubljive Ïenske. Pravi, da se bo odkriÏal Julãe s tem,
da bo prestopil k luteranom. Sklenil je prijateljsko zave-
zo s tovari‰em zakonskih nadlog, s trpinom Trpotcem.
Vãasi se pomenkovata in skupno preklinjata babe, ‰e
raje pa kvartata in pijeta Ïganje. No, menim, da ste se
moje kaãe nagledali. Janez, vrsta je na tebi. Naj nam za-
sveti brÏ luã tvoje vednosti!«

Janez, med pastirji najvi‰ji, ãeravno ne najstar‰i, odgo-
vori tovari‰u smehljaje se: »Moja luã ne bo gorela niã
lep‰e od tvoje. Tvojemu talijanskemu gadu bom dal za
par domaão, kranjsko kaão, ki mu bo, kar se tiãe hinav-
‰ãine in malopridnosti, tako podobna kakor pisker lon-
cu. To pa moram Ïe zanaprej povedati, da ne bom be-
sedoval toliko kot ti, nekaj, ker se mi gnusi, da bi raz-
kazoval vsako gubo teh blatnih cap, pa tudi zato, ker
nisem maral zvedeti natanko vse hudobije in grdobije.
Tam doli za Daljnim vrhom se vidi lesena koãica, v ka-
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teri je prebival rajnki pijanãek Vodè s svojo babo. Oba
sta Ïe zdavnaj umrla, zapustiv‰i dve hãeri. Starej‰a se je
omoÏila v hribe. Ko je zapravila svojo doto in moÏu ime-
tek, je ‰la po svetu, ne vem kam. Mlaj‰i sestri Anici je
ostala tale koliba in pri njej slaba ãetrt kmetije. Pridna
gospodinja bi se bila na tej posesti lahko preÏivila ali pa
tudi po‰teno omoÏila. Anici pa je smrdelo vsako teÏje
delo, zemljo je dala v najem pa se potikala po vinogra-
dih, hramih, krãmah, sejmih, je sluÏila sem ter tja kak
teden za natakarico ali kuharico, navadno pa pohajko-
vala kar tako in visela drugim za brado. Obraza je bila
prav belega in priliznjenega, povsod se je na‰lo dedcev,
ki so jo napajali in se z njo kratkoãasili. âe jih ni bilo, jih
je ‰la iskat. Pokukala je skoz okno v krãmo in, ãe je vide-
la kaj fantov ali moÏ, se je usedla precej k njim, dasirav-
no niso poznali ne oni nje ne ona njih. âakala je par
minut, da jo pokliãejo pit, ãe so molãali, se je oglasila:
,No, ali ste res taki pusteÏi, da ne privo‰ãite Ïejni punci
kupice vina.’ Na tak naãin se je naredilo kmalu znanje in
sãasoma ‰e kaj drugega. Kadar je ‰la pozno zveãer do-
mov, je povpra‰evala fante, ki jih je sreãala: ,Ali me ne
bo spremil res nobeden skoz hosto, da me ne bo strah?’
V mestu je hodila h gospodom po hi‰ah in se jim ponu-
jala za sluÏabnico. Gospodje so dejali: ,Deklo Ïe imamo.’
Ona pa se je namuzala in za‰epetala: ,Gospod, me niste
prav razumeli, za deklo niti ne grem, ali ãe vam manjka
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ljubice, se ne bi branila ostati pri vas.’ V grajski vinograd
je pri‰la obrezovat. Ko pa zagleda gospoda samega pred
brajdo, je pustila delo in se mu pribliÏala s ‰opkom di-
‰eãih cvetlic in ga jela z njim pod nosom ‰ãegetati. Gra-
‰ãak jo je vzel s sabo v zidanico in ãez ‰tirinajst dni je
pri‰la domov vsa v svili in v ‰umeãih krilih.

Taka je bila Vodetova Anica. OmoÏila bi se bila sicer
rada, ali ni bilo snubcev, po vsej okolici je ‰la med ljud-
mi, ki so grajali kako punco, govorica: ,Ta, boste videli,
bo kmalu taka ko Vodetova Anica.’ Svoj dobri glas je te-
daj zgubila do zadnje sledi. Enkrat se je vraãala iz me-
sta domov. V br‰linski krãmi zapazi fanta pa hajd noter
in k njemu. Ta pot se ni vedla po svoji navadi. Poklicala
je merico vina in pila zase. Fanta je poznala, da njega ne
sme loviti tako kakor druge. Nanj je Ïe dolgo preÏala, ali
ni bilo doslej nikake prilike za pogovor in zadrgo. Veã-
krat je ‰la na kak shod ali semenj nala‰ã zaradi njega,
tudi ta dan se je napotila v mesto zato, ker je ãula, da
pride on tja. Hodila je za njim po vseh ulicah, ali ker ni
bil nikoli sam, je ostajala odzadaj. Iz mesta ga je videla
iti brez tovari‰ije. Vsa vesela jo je pobrisala za njim. Na
potu ga ni mogla ustaviti, ker mu je bila neznana, ‰e po-
zdraviti ga ni hotela, da je ne bi imel za nesramno ali
pijano. V krãmo pa je smela priti brez zamere in slabe-
ga suma.
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Deãko, proti kateremu je sedela, je bil bogme vreden,
da se vleãejo zanj bolj‰a dekleta, nego je bila Anica. Vas,
v kateri se je rodil, se od tod ne vidi, stoji za hribom pod
Sv. Ano. Krstno ime mu je Pavel, pri hi‰i pa se pravi pri
Zvonirjevih. Zvonir se je bil oÏenil dvakrat, s prvo Ïeno
je imel Pavla, z drugo pa nekaj hãerá. Ljub‰i ko vse dru-
go na svetu mu je bil Pavel. Brez njega ni ‰el na nobeno
delo, na nobeno veselico. Izuãil ga je za izvrstnega kme-
tovalca, obenem pa ga je vzgojil tudi za dobrega krist-
jana. Fant ni bil tercijal, ali je rad molil in Ïivel v vseh
reãeh spodobno in po‰teno. Vsi so govorili, da mu ga ni
para med vrstniki. Znal je kratkoãasiti vso tovari‰ijo ka-
kor malokateri, v petju in pripovedovanju je prekosil
vsakega in nikakor ni trpel prepira, zdraÏbe in pretepa.
âe so se fantje kaj sporekli, je vrgel vmes kako dobro-
voljno besedo, pa so se precej zbogali in pomirili. Da-
siravno se je udeleÏil marsikatere pijaãe in zabave, ga
niso videli nikoli pijanega ali jeznega. Ponoãi se ni kla-
til po vasi in za babe je maral tako malo, da si ni hotel
izbrati nobene ljubice. Ponujale so se mu dosti, on je
rekel vsaki dve, tri prijazne in ‰el naprej. OmreÏiti ni se
dal nobeni. Dekleta niso pribijala za njim brez vzroka.
Dote mu je bilo uganjene po materi in po oãetu veã ko
dva tisoã goldinarjev in Pavel je bil visok, raven, krasen
deãko, v obraz mleko in kri in tako moãan, da se ni
ustra‰il treh junakov. Kakor ni mogel prebiti oãe brez
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njega, ni mogel niti on brez oãeta. V najveãjem veselju
je zapustil druÏbo in dejal: ,Ne zamerite. Jaz grem, oãe
me ãakajo.’ Brez oãetove vednosti in volje se ni nikamor
oddaljil, se ni lotil nobene reãi. Jako lepo ju je bilo sku-
paj videti. Zvonir je pravil Pavlu svoje sku‰nje in stare
prigodbe, zraven pa tudi vsakovrstne ‰ale in burke, ker
moÏ ni bil ãemeren, Pavel pa je oãetu zapel kako novo,
slovensko pesem ali pa mu prebiral kaj iz »Novic«, »Da-
nice« in iz bukev Mohorjevega dru‰tva. Oba sta trdila,
da se ne ãutita nikoli tako zadovoljna in sreãna, kakor
kadar sta sama. Zvonirjeva druga Ïena se je brigala bolj
za li‰p in prazne marnje nego za moÏa in pastorka in
tudi hãere je tako poneumila in razvadila, da sta se drÏa-
la ‰e doma oãe in sin najbolj eden drugega. Ko je Zvo-
nir zbolel, Pavel ni zapustil hi‰e veã ko pol leta razen v
nedeljo, da gre k ma‰i. Noã in dan je sedel pri oãetu in
mu stregel. Ko so nastopili po hudi zimi prvi topli dne-
vi, si ga je zadel dostikrat na ramo in ga nesel na prisojni
griãek za vrtom, da se nauÏije blagodatne svetlobe in
topline boÏjega sonca. Tudi posteljo mu je on prestiljal,
on ga prekladal, on mu pripravljal zdravila; lep‰e ni mo-
goãe da bi ravnala mati s svojim bolnim detetom, nego
je ravnal Pavel s svojim oslabelim, su‰eãim se oãetom.
Vsi roditelji so ga postavljali svojim sinovom za zgled
otroãje ljubezni in celo gospod fajmo‰ter so omenili na
priÏnici s povzdignjenim glasom njegova kr‰ãanska dela
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in mu prerokovali na podlagi ãetrte boÏje zapovedi sre-
ão na tem in na onem svetu.

Toda Bog je odloãil tako, da Zvonirju ni pomogla no-
bena postreÏba niã, moral je umreti. Za Pavla se je zaãe-
lo zdaj kaj pusto Ïivljenje v domaãi hi‰i. âutil je ãedalje
bolj, da je maãehi napoti, da bi se ga rada znebila.

Vodetova Anica je zgubila vsako upanje, da bi se mo-
gla omoÏiti v obliÏju, fantje so jo poznali predobro in se
je bali. Jela je tedaj gledati in segati dalje, koder se ni bilo
‰e razglasilo, kakova porednica da je. Zvedela je za mar-
sikaterega, da bi ji bil v‰eã, ali na nobenem ji niso ob-
tiãale oãi tako globoko in trdno kakor na Zvonirjevem
Pavlu. Preden se ga odreãe, je hotela poskusiti vse svo-
je hudiãeve naãine in zvijaãe.

Najprej se je seznanila z babo, ki Ïivi v samotni koli-
bi sama zase tam za Vrhom. Ta baba slovi, da zna zago-
varjati kaãe, narejati s svojimi ãarobijami drugim ljudem
‰kodo v hlevu in na polju pa tudi da ume oddelavati, to
se pravi, da odvrne za dobro plaão ‰kodo, ki jo je naklo-
nil ãloveku kak drug zagovornik in ãarovnik. Pravijo
celo, da zna preslepiti vsakega fanta, da se zaljubi v ti-
sto, katero mu nameni ona. Baba in Anica sta se pogo-
dili ne vem za koliko goldinarjev. Anica je dala od sebe
nekaj, kar je gnusno in me je sram povedati. To reã je
vzela coprnica in prime‰ala ‰e raznih drugih grdobij pa
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je ‰la in obkadila z njimi Zvonirjevo hi‰o. Raz‰iril se je
tak smrad, da so se ljudje v njej skoraj zadu‰ili.

Pri Zvonirjevih je sluÏila dekla Katra, souãenica in sta-
ra znanka Aniãina. Anica je kupila Katri svilnat robec in
ji obljubila za podporo deset goldinarjev. Zvonirjeva
dekla je govorila zdaj Pavlu neprenehoma, kako gospo-
darna, blaga in lepa je njena prijateljica Anica, in je zbu-
dila v njem Ïivo Ïeljo, da bi jo spoznal po obrazu. Od
Katre je pozvedela Anica vse okolnosti Zvonirjeve hi‰e
in tudi to, da ima v v njej poglavitni glas Pavlova teta in
birmska botra njegovih sester, stara tercijalka Rozala.
Zvonirka je vpra‰ala Rozalo v vsaki reãi za svet, brez nje
se ni niã delalo, niã kupilo in prodalo. Tudi Pavel jo je
visoko ãislal radi nenavadne pameti in poboÏnosti. Tej
teti se je morala tedaj Anica prikupiti na vsak naãin in se
ji je res prikupila. Katra ji je povedala, da hodi ob nede-
ljah k prvi ma‰i v Mirno peã. Tudi Anica je zaãela hoditi
k prvi ma‰i v Mirno peã, pa ne le to. ·la je vselej tudi k
sv. obhajilu in je molila tako presrãno, da se ji je vse ãu-
dilo. Zdihovala je kar naglas in poljubovala pridno cer-
kvena tla.

Rozala je opazila bogosluÏno deklico Ïe prvi pot in je
dejala potem pri Zvonirjevih: ,Zdaj vidim, da sem se
zmotila v svoji sodbi. Danes sem se prepriãala, da po-
‰tene device v na‰em kraju niso ‰e vse pomrle. Sam bog
si ga vedi, od kod je to brhko dekle, ki so ga zjutraj ob-
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hajali.’ Katra je komaj ãakala, da to sli‰i, in jela Rozali
razlagati, da bogomolno devico prav dobro pozna in
more tedaj lahko trditi, da tako modre ni v celi fari. âez
nekoliko tednov je dejala Rozala: ,Ta Anica je zlata vred-
na, tako nevesto bi potreboval na‰ Pavel.’ Tercijalka je
sodila po videzu; tega ni vedela, da se Anica pred obha-
jilom ni nikjer spovedala in da je vso svojo poboÏnost le
hlinila, da prekani Rozalo.

Zdaj je samopa‰nica mislila, da je ãas, lotiti se Pavla
samega. Lovila ga je tu pa tam, ali zastonj. Fant ni hodil
rad od doma in, ãe je tudi kam ‰el, je imel pri sebi rodo-
vino ali druge priãe. Katra ji je sporoãila vse, kar se je
doma snovalo. Po njej je zvedela, da pojde z maãeho in
sestrami v Novo mesto. Upala niti ta pot ni veliko, ali
ãakat ga je ‰la vseeno. V mestu ni bil sam, s svojimi ljud-
mi je sedel v krãmi, s svojimi ljudmi se je sprehajal po
ulicah. Zvonirka je stopila s hãerami k neki stari prijate-
ljici in se hotela z njo kaj veã pogovoriti. Pavlu je rekla,
da naj gre le naprej in naj jih poãaka v br‰linski krãmi.
Dolgo zaÏelena prilika se je tedaj dobila, Anica se je mo-
gla pomenkovati s Pavlom samim. Meni ni znano vse,
kaj sta si pripovedovala. To pa vem, da se mu je stra‰no
prilizovala in se obna‰ala proti njemu kot najpo‰tenej‰e
dekle, ki se boji najmanj‰ega madeÏa, bolj ko vse druge
pa slabega imena. Govorila mu je, da mora iti Ïalibog
dostikrat v mesto, da si kupi, kar potrebuje za dom. To
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da ji neizreãeno teÏko dé. âlovek se mora okrepãati v
kaki krãmi, pa ljudje precej zavpijejo: ,Poglejte pijanko!’
âe pride v mo‰ko dru‰tvo, se zaãne kar tresti, ker ve, da
jo bodo zlobni jeziki razglasili za tako pa tako. Veãkrat
Ïe da je morala ãuti, da se ponuja fantom in Pavel da
zdaj sam vidi, kako laÏniva je ta govorica, ker bi se vdrla
raje v zemljo, nego izustila proti njemu le eno pohuj‰-
ljivo besedo.

Ker je Pavel o njej Ïe toliko dobrega sli‰al, je sprejel to
nesramno igro za ãisto resnico in je hinavko prav od
srca omiloval, da jo obrekovalci tako preganjajo. Da ni
ne pijanka ne razuzdanka, se je zdaj sam prepriãal. Saj
je pila tako poãasi in malo in vino je zalivala celo z vodo,
kar na kmetih ni navada. Pogovarjaje se z njim, se mu ni
drznila skoraj niti v oãi pogledati, zardela je vsak hip od
devi‰kega straha in skoraj prevelike srameÏljivosti. Raz-
kazovala je, kakor se vidi, kaj lepe lastnosti, ali fanta z
njimi ‰e ne bi bila omeãila, ker je poznal tudi nekoliko
domaãih deklic, ki niso bile niã manj trezne in dobre.
Anica je zadela Pavla v srce z neko drugo laÏjo. Iz po-
menka je pozvedel, da ima hi‰o in kmetijo in da Ïivi na
njej zdaj sama, in jo je vpra‰al, ãe so ji star‰i Ïe zdavnaj
pomrli. Rekla mu je, da mater ne pomni, ker jih je zgu-
bila Ïe v otroãjih letih, oãeta, preblagega oãeta pa da ji
je vzel Bog ‰ele pred dvema letoma. O teh besedah se je
zajokala na ves glas in, ko se je nekoliko potolaÏila, je



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

107 

zaãela praviti z ihtenjem in ‰e raznimi drugimi znamenji
najglobokej‰e Ïalosti, kako neskonãno da sta se ljubila
z rajnkim atejem in da po njegovi smrti ni bila nikoli veã
vesela, da ji je ostalo na tem svetu samo upanje, da bo
tudi ona kmalu za njim pri‰la in sladko zavezo z njim
ponovila.

Te in take besede so Pavla, ki je na oãeta noã in dan
mislil in po njem Ïaloval, tako presunile in ganile, da si
je zaãel tudi on solze brisati in zdruÏevati z njeno izmi‰-
ljeno otoÏnostjo svoje resniãne boleãine. Popisovala sta
eden drugemu zlate dni in leta, katere sta prebila v
dru‰tvu svojih milih pokojnikov, in Pavel je ãutil neizre-
ãeno zadovoljstvo, da je na‰el du‰o, ki je njegovo gorje
razumela. Vnela se je v njem prva iskra prijaznosti do
nove znanke, ki je bila Ïe v prvem zaãetku dosti jaka, da
je ni mogla pogasiti ostra sapa, ki je iznenada pripiha-
la.

Ta sapa je bila Aniãina soseda in sovraÏnica, stara
Ur‰a. Stopiv‰i v krãmo in zaglediv‰i Anico blizu zalega
mladeniãa, je jela kriãati: ,No, cifa! Vidim, da se je na‰el
zopet bedak, ki te napaja. Kaj si se namrdnila, kakor da
bi me hotela poÏreti, ali misli‰, da te ne poznam? Ti grda
zver ti — ti pijanka vseh pijank, ti vlaãuga vseh vlaãug!
Zapomni si dobro, da bo‰ skupila, kakor zasluÏi‰, in
prav kmalu. Fantje se Ïe dolgo pripravljajo, da te bodo
okopali v gnojnici — tebe pa tudi kozla, s katerim te bo-
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do zasaãili, morda ravno tegale lenuha, ki nima druge-
ga dela, kakor da se poteplje in denar zapravlja s takimi
svinjami, s takimi kanalijami . . . ’ Baba bi bila ‰e bog-
ve kako dolgo ropotala, ko je ne bi bil ustavil in odtiral
krãmar zaradi ljudi, ki so mu jeli napolnjevati hi‰o, iz
straha, da mu ne pobegnejo.

Anico je ta neprijetni pripetljaj od konca stra‰no osra-
motil in podrl, sãasoma, ko je to reã bolje premislila, pa
se ga je celo veselila. To je dobro vedela, da bo ãul Pavel
o njej, ãe bo kaj popra‰eval, veliko slabega, zato ji je bilo
v‰eã, da se je zdaj sam preveril, kako po krivici jo ljud-
je napadajo in obrekujejo.

Zvonirka se je s hãerami pri prijateljici precej dolgo
pomudila; ko je pri‰la za Pavlom v br‰linsko krãmo, sta
se bila on in Anica Ïe prav veliko pomenila in se trdno
seznanila. Vsled naznanil dekle Katre je Anica dobro ve-
dela, kako in kaj ji je govoriti s Pavlovo maãeho in nje-
govimi po pol sestrami. Bile so vse precej o‰abne klepe-
tulje, ki jih je ãlovek lahko pridobil na svojo stran, ako
jih je hotel ãastiti in povzdigovati in je znal prav mast-
no in sladko hvaliti njihovo gospodarnost, spretnost, ra-
zumnost in ljubeznivost. Takih poslov je bila Anica va-
jena, niso je stali niã truda. Samo na to je morala pazi-
ti, da ne izusti kake predebele in oãitne laÏi, ker bi ji si-
cer tako prilizavost pametni in odkritosrãni Pavel uteg-
nil morebiti kaj zameriti. Regljala je trapastim babnicam
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tako po volji in na srce, da so se ãez dobro uro z njo Ïe
sprijaznile in jo povabile k sebi na cerkveni shod, ki je
imel biti drugo nedeljo. To se ve, da jim ni odrekla.

Pri‰la je Ïe zgodaj zjutraj in jim je pomagala kuhati,
peãi in creti, kar je izvrstno znala. Za mizo je Zvonirko
kar oãarala s svojo zgovornostjo in sladkarijo, da se je
morala z njo posestriti. Namazana kola so tekla odslej
bolj gladko in hitro naprej. Anica je vzela na hi‰o sto
goldinarjev na posodo, da je imela kaj za podkupljeva-
nje. Vsem ni mogla zama‰iti ust, pa niti ni potrebovala.
Obdelavala je samo take, ki so bili po njeni misli najbolj
nevarnmi in veljavni. Najbolj vaÏna se ji je zdela kuha-
rica domaãega Ïupnika. Kuhinjski dekli je potisnila v
Ïep celih dvajset goldinarjev, ker je bilo sploh znano, da
ji kuharica vse verjame in se nanjo popolnoma zanese.
Dekla jo je pri svoji predstojnici neprenehoma hvalila,
sosebno ji ni pozabila povedati, koliko trpi nedolÏna
reva od strupenih jezikov. ·e bolj je prepriãala Anica ku-
harico o svojem neomadeÏevanem po‰tenju s tem, da ji
je prinesla dva dobro rejena kopuna. Zdaj se je Ïe sme-
la pribliÏati tudi Ïupniku. Dala mu je trikrat zaporedo-
ma po tri goldinarje, da bi bral ma‰e za njene star‰e.
Tudi je ‰la veãkrat v Preãni k sv. obhajilu. Spovedovala
se je pa, kakor je pravila, vselej v mestu pri franãi‰kanih,
ãeravno je Ïiva du‰a Ïe veliko let ni videla pri nobeni
spovednici.
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Pavel je zaãel resno misliti na Ïenitev, ali prav lahko
ta reã vendarle ni napredovala. Kakor silno so hvalisa-
le Anico po eni strani njene najete in kupljene prijate-
ljice, tako silno so jo pa grajali po drugi razen opravljivk
vsi nepristranski ljudje, ki so omilovali vrlega deãka, da
se hoãe zavozlati s tako blodnico. Teta Rozala je ‰la
vpra‰at za svet preãenskega Ïupnika. Gospod je rekel,
da neãe niã priporoãati in niã odbijati. Poprej da je bila
Anica, kolikor ve, precej zgubljena, pozneje pa da se je
jako popravila in pobolj‰ala. Zdi se mu zdaj spokornica,
ali ne more biti porok, ãe ne bo zagazila v stare grehe
nazaj. Te besede so ostra‰ile teto in Pavla, ne pa drugih
Zvonirjevih, stara in njene hãere so bile v Anico tako
zaljubljene, da niso mogle o njej niã slabega pomisliti.
Dejale so: ,Far je zloben, klofuto ji je moral zaloÏiti na
vsak naãin. Ker vsi vidimo, kako je ãista in blaga, si ni
mogel pomagati drugaãe, kakor s tem, da je dal brco
njenim otroãjim letom, ko je ‰e nismo poznali. Otroci
niso svetniki — to vemo brez preãenskega fajmo‰tra.’

Po dolgem omahovanju in odla‰anju in po brez‰te-
vilnih prepirih in bitvah babjih je rekla teta Rozala si-
novcu: ,Pavel, ãe bo‰ poslu‰al ljudski glas, se ne bo‰ ni-
koli Ïenil. Za Adamom in Evo ni bilo ‰e nobenega Ïeni-
na in nobene neveste, ki bi jih bili vsi hvalili in pripo-
roãali. Prosi tedaj za razsvetljenje sv. Duha! Pojdi v ne-
deljo k spovedi in sv. obhajilu in moli s ãisto du‰o za
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pravo misel v tem imenitnem vpra‰anju. Pavel je dejal:
,Teta, imate prav. To je res, ãe me ne bo Bog sam napo-
til, je bolje, da vse pustim. Ljudje ãloveka bolj zme‰ajo
nego pouãe.’ V nedeljo se je spovedal in pristopil h go-
spodovi mizi s posebno goreãnostjo. Ko so se ljudje
raz‰li, je molil v sveti tihoti in samoti tako, kakor mu je
svetovala teta, da bi mu naklonil Bog dobro Ïeno. Mo-
litev ni bila ravno napaãna, ali Pavel je prosil ta pot pre-
veã le za posvetno sreão, ki pa ni vsakemu namenjena
niti ne za vsakega koristna. To je bil brez dvombe vzrok,
zakaj ga Bog ni hotel usli‰ati.

Ko se je po konãani poboÏnosti ozrl, je zagledal blizu
sebe kleãeão Anico, na videz vso zamaknjeno v molitev
in bogosluÏno premi‰ljevanje. Mrcina se mu je bila na-
la‰ã nastavila, ker je zvedela od Katre, da bo pri‰el zjut-
raj v cerkev in tudi zakaj. Pavlu pa se je pamet tako zme-
‰ala, da je imel njeno priãujoãnost za oãitno znamenje
in povelje boÏje, da naj jo vzame. Zdaj ni pomoglo veã,
ugovarjati in braniti. âez tri tedne se je dal z Anico po-
roãiti.

Prepozno kesanje je nastopilo kmalu, menda Ïe na
svatbi. Nevesta se je upijanila in stra‰no kosmato kvan-
tala, da je Ïenin kar v tla gledal in se ves tresel od jeze in
srama. âez mesec je pri‰la obiskat Pavla teta Rozala in
ga je vpra‰ala, kako mu je. On ji ni niã odgovoril, ampak
je za‰kripal z zobmi in ‰el proã. Po okolici se je ‰irila go-
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vorica, kako slabo Ïive in se razumejo pri Zvonirjevih:
da ona ni nikoli trezna, da se klati po krãmah s faloti,
svojimi starimi znanci, in ne pride vãasi po tri dni niã
domov. Neki dan se je oglasil pri nas stric Nace in je
vpra‰al, ãe vemo, zakaj je buãala prej‰nji dan taka bur-
ja. Mi smo rekli, da ne. On pa je dejal: ,Ravno zdaj sem
sli‰al, da se je tam pod Daljnim vrhom nekdo obesil.’
Na‰a mati so zavpili: ,Nikar ne pravi kdo, saj se lahko
ugane. Oh, ubogi, ubogi Pavel.’«

»Ve‰, Jurij, saj vem, kaj ti sedi na jeziku. Ima‰ prav, le
potresi me za u‰esa. Oãital sem ti, da si natvezel svojo
povest na tako dolgo vrv, in sem se zarekel, da bo moja
bolj kratka, zdaj pa vidim, da za tvojo ne zaostaja dosti
ali pa niã. Nisem mislil, da se bo toliko nabralo.«

»Za u‰esa se tresita pozneje,« zavpije Grega, »vesta,
ko bomo domov gnali. Zdaj ni ãas. Dela se Ïe mrak. Vsi
drugi ste Ïe govorili, jaz edini nisem gospodu ‰e nobe-
ne povedal. DolÏan pa neãem ostati. Iz mojih besed se
boste preverili, da se nahajajo na svetu ne le dobre in
hudobne, ampak tudi vrtoglave in prismuknjene kaãe,
ki so pa ravno tako nevarne, kakor ãe bi bile hudobne.
Menda poznate goro Hmelãec, ki rodi toliko dobrega
vina. Pod to goro stojita dve hi‰i, streljaj ena od druge,
Vreãarjeva in Medenova. Pri Vreãarjevih so imeli dva
fanta, JoÏeta in Toneta, pri Medenovih pa hãer Lenãko
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in nekoliko fantov, katerim pa ne vem imena. Obe rodo-
vini se ‰tejeta med bogatine, ker premore vsaka veã ne-
go celo kmetijo in zadolÏena ni nobena. Vreãarjev JoÏe
in Medenova Lenãka sta se kaj rada gledala Ïe od otroã-
jih let. Pasla sta zmerom skupaj in se tako eden druge-
ga privadila. Ko ‰e nista bila odrasla, so ljudje Ïe sploh
govorili, da se bosta vzela, in to sta mislila tudi sama.
Niti star‰i se niso niã upirali, dejali so: ,âe jima je tako
namenjeno, naj se pa vzameta, Bog ju blagoslovi.’ JoÏe
bi dobil domaãijo, Lenãka osem sto goldinarjev dote. To
bi se prav lepo ujemalo, mogli bi se zadovoljiti Medeno-
vi pa tudi Vreãarjevi. Dru‰tva jima tedaj nihãe ni prepo-
vedal, smela sta se shajati, razgovarjati in razveseljeva-
ti, kolikor sta hotela. Njuna ljubezen je ‰la po ravni in
gladki poti in vsakdo je bil prepriãan, da ju pripelje v
zaÏeleni zakon brez najmanj‰e ovire in spotike.

Moji tovari‰i so popisovali v svojih pripovedkah fante
in njihove punce, kakega srca in obna‰anja da so bili. O
JoÏefu in Lenãki pa ni dosti reãi, po veãjem sta bila taka
kakor drugi vrstniki. Pijanãevala in zapravljala nista, ali
ãe so jima ponudili piti, pa tudi nista bila tako sveta, da
bi se bila branila. Oblaãila sta se oba o praznikih jako
ãedno, ali brez silnega li‰pa in gosposkih cap. Rada sta
se ‰alila, pomenkovala in pela, ali dela zarad veselic ni-
sta nikoli zanemarila. V cerkev sta ‰la vsako nedeljo in
sta molila ravno tako poboÏno ali nepoboÏno kakor vsi
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mladi ljudje njunih let. Vedla sta se z eno besedo tako,
da ju ni mogel nihãe preveã grajati, pa tudi ne preveã
hvaliti, drÏala sta se v vseh reãeh srede, zlate sklede.
Samo to posebnost sem ãul za JoÏeta, da je bil neizreãe-
no mehkega srca, ãe je videl ali sli‰al kaj Ïalostnega, so
se mu udrle precej solze. Lenãka pa je imela drugo do-
bro lastnost, da se ni nikoli lagala in je govorila vselej
brez ovinkov na vsa usta, ãe bi bila tudi vedela, da ji bo
odkritosrãnost ‰kodila. Julãi in Anici ni bila niã v rodu.
Obraza je bil JoÏe za ãudo belega, kakor deklè, Lenãka
pa moãno zagorelega, da so jo draÏili z rjavko. Ko bi bil
ostal on doma, bi se lahko priseglo, da bi je ne bil nobe-
den drug dobil. Ali poklicali so ga v mesto in potrdili za
vojaka. Lenãka je tulila kakor blazna, ko je to zvedela. To
se razume samo po sebi, kako pobit je bil tudi JoÏe.
Moral bi nositi tri leta pu‰ko, na Ïenitev ta ãas ni smel
niti pomisliti. Pri‰el je na dopust domov, da se poslovi
z rodbino in ljubico. Ko sta se z Lenãko najokala, jo je
vpra‰al resno, kaj misli, ãe ga bo mogla tri leta ãakati.
Ona se ga oklene in veli: ,Bog mi je na prião, da bi te
ãakala rada ne samo tri, ampak trideset let, ãe bi treba-
lo. Imam komaj osemnajst let, zastran mene bodi brez
skrbi.’

JoÏe se je napotil potolaÏen zopet proti Novemu me-
stu in mati in Lenãka sta ga spremili. Lenãko je obhaja-
la taka Ïalost, da je veãkrat onemogla in se na tla zgru-
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dila. Ko so pri‰li na vrh tegale klanca, od koder se vidi
mestna okolica, ga ni hotela naprej pustiti. Obesila se
mu je za vrat in vpila, da se ne loãi od njega, ãe jo ubi-
jejo. JoÏe in mati sta jo pogovarjala, tolaÏila in za boÏjo
voljo prosila, da naj ne dela s svojim obupom loãitve
tako grozno teÏke. Vse besede so bile bob v steno. Celo
popoldne je rjovela in ga stiskala k sebi. ·ele proti ve-
ãeru se je dala nekoliko ublaÏiti. Vreãarica jo je prijela za
roko in se vrnila z njo domov, JoÏe je prikorakal v me-
sto brez tovari‰ije. Tudi njega je lomila bridka otoÏnost,
ali obenem ga je navdajal ponos in srce je ãutilo rajsko
veselje, ko je pomislil, kako zvesta in ljuba du‰ica je nje-
gova Lenãka.

To se je zgodilo jeseni. JoÏetu je velela sluÏba, da osta-
ne na zimo ‰e v Novem mestu, po veliki noãi bo treba
odriniti na Tirolsko. To mu je bilo jako v‰eã. Domov si-
cer ni smel hoditi, ali mati in Lenãka sta pri‰li skoraj
vsak teden k njemu pa ga peljali v kako dobro krãmo in
pri kupici sladkega vivodinca so se pozabile hitro vse
nadlege voja‰ke sluÏbe in fant in punca sta se ãutila zo-
pet sreãna kakor nekdaj. Od matere je dobival JoÏe veã
denarja, nego ga je potreboval, od ljubice pa prelepa
darila, ki jih je skrbno spravljal v dragocen spomin nje-
ne prijaznosti in zvestobe. Kako neizreãeno rada ga je
imela, dokazuje oãitno velika vrednost teh darov. Za
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boÏiãne praznike mu je poslala po njegovi materi zlat
prstan in za novo leto mu je kupila v mestu zlato uro.

Pri‰el je predpust, hrupni ãas Ïenitev in moÏitev. Prvi
teden je Lenãka JoÏeta obiskala, kakor je bila Ïe navada.
Potem pa je ni bilo niã v mesto cele tri tedne. Vpra‰al je
mater, kaj ji je, mati je rekla: ,Ne vem, bolna ni, brÏko-
ne jo zadrÏuje slabo vreme, ni ‰ala, gaziti blato in sneg
do kolen.’ To razjasnjenje fantu ni zadostovalo, polastil
se ga je stra‰en nemir in skoraj nekak sum. âez dober
teden pride zopet mati, ga potegne na stran in mu veli
s pobe‰eno glavo in bojazljivim glasom: JoÏek! Danes ti
imam povedati ãudno novico, ali te lepo prosim, da se
nikar preveã ne ustra‰i! Medenova Lenãka, ve‰, se je
omoÏila. Poroka je bila vãeraj. Oklicali so jo za trikrat
obenem. Ta reã se je pletla tako skrivaj, da ne jaz ne dru-
gi nismo ãisto niã zvedeli pred oklicem. Predpustni ‰krat
je obsedel letos vsa dekleta. MoÏe se po vrsti vse, ena za
drugo. Po vasi ‰umi tak direndaj, da ni nikoli miru od
svatov in oglarjev. In glej, ta predpustni ‰krat je obsedel
tudi Lenãko. Vrstnice so ti‰ãale vanjo: ,Ali nori‰, da se ne
moÏi‰?’ In tako so govorili tudi sosedje, sorodniki in vsi
znanci. Pride jo snubit Mlinarjev Janez. On je sam, dol-
ga na hi‰i ni in stara ima denarjev v vsakem loncu. Lenã-
ki se je v glavi zvrtelo, dvakrat je odrekla, tretji pot je
Janeza usli‰ala. Po oklicu grem k njej in jo vpra‰am, kaj
je to. Spopadla jo je rdeãica, rekla mi je tiho, da sem jo
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komaj razumela: ,Mati, ne zamerite. V treh letih se uteg-
ne JoÏku bogve kaj pripetiti. Jaz sem bila neumna, da
sem se tako prenaglila in mu obljubila, da ga bom ãaka-
la. Zdaj vidim, da to ni mogoãe. Dala sem Janezu bese-
do, in kakor ste ãuli, sva bila danes oklicana. Prosim vas,
recite JoÏku, da naj mi odpusti in se name ne jezi. Jaz ne
morem nikakor drugaãe ravnati, meni je namenjen Ja-
nez, ne pa JoÏek. Mora biti Ïe tako boÏja volja.’ O teh
besedah pogleda Vreãarica sina in zavpije z nepopisnim
strahom: ,Za boÏjo voljo, JoÏek, kaj pa ti je, da si tak ka-
kor mrliã? Gorje, kaj mi je padlo v glavo, da sem ti pri‰la
to povedat. Bog se usmili! Nikar, za pet Kristusovih ran,
si ne Ïeni preveã k srcu te nesreãe! Le pomisli, da to
pravzaprav nesreãa niti ni. Bodi vesel, da si se znebil
take vetrnice, take prismode. âe bi jo bil vzel, bi ti bila
brÏkone ravno tako naredila. Ti bi ji bil verjel, ona bi te
bila pa za nos vodila. Vselej je bolje, da se taka reã raz-
dere prej, dokler je ‰e ãas, nego pozneje, ko ne pomaga
niã veã nobeno kesanje. Deklet je zmerom na izbiro. Ko
pride‰ od vojakov, si bo‰ dobil lahko nevesto lep‰o in
bogatej‰o in, kar je glavno, stokrat pametnej‰o, nego je
ta mehurcek, ta av‰a Lenãka.’

Tako je Vreãarica cel dan uãila in opominjala JoÏeta,
on pa jo je molãe poslu‰al in hodil brez misli z njo po
ulicah in raznih krãmah in prodajalnicah, kamor ga je
vodila briÏna mati, da bi ga vsaj nekoliko razvedrila.
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Rekel ni nobene besedice, ni se dotaknil jedi niti pijaãe,
‰ele ko je podal materi za slovo roko, je dejal z globo-
kim, v srce segajoãim vzdihom in z ubitim, komaj sli‰-
nim glasom: ,Mati, pojte zbogom in molite za zgublje-
nega sina!’

Vreãarica se je loãila od njega z bridkim jokom, pro-
seã Boga, da bi poslal ubogemu JoÏetu tolaÏbo. Ker ni
poznala resnice in globokosti njegove ljubezni, je ime-
la upanje, da bo ãez nekoliko dni vrgel nezvesto ljubico
iz srca in se zaãel znova veseliti svojih mladih let in ãez
leto da jo bo pozabil in si ãestital, da je ostal svoboden.
Mati se je motila. Po njenem odhodu se je ogibal JoÏe
vsake druÏbe, sedé v samotnem kotu otoÏne kasarne, je
premi‰ljeval lepoto preteklih, brezupnost bodoãih in
neznansko gorje sedanjih ur, presunilo ga je grozno
spoznanje, da mu take teÏe ni mogoãe nositi.

O polnoãi dobi zapoved, da mora iti na straÏo za
mestni breg k sivemu stolpu, kjer imajo vojaki shranjen
smodnik. Zunaj je metlo, buãala je taka burja, da so se
kar strehe ru‰ile in staro drevje se lomilo. JoÏetu ni bilo
mar za sneg in burjo, ‰el je na straÏo, ne vedé in ãuté, kaj
se godi krog njega, ves utopljen in zgubljen v svojo Ïa-
lost, v svoj stra‰ni namen. âez dve uri pride drug vojak,
da prevzame straÏo. Pri stolpu ne najde nikogar, zastonj
kliãe JoÏeta, njega je zmanjkalo. Dobili so ga ‰ele drugi
dan, vsega krvavega in mrtvega, bil se je reveÏ ustrelil.
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Njegova nesreãa in njen vzrok — ljubezen, se je razve-
dela kmalu po mestu in okolici in marsikatero oko se je
ta dan rosilo.

Pripetilo se je nekaj ãudnega in novega. Kadar se
umori kdo sam, ga ljudje precej obsodijo, da je bil hudo-
delnik in da gori v peklu. JoÏeta pa so vsi tako resniãno
omilovali, da se ni ãula o njem ne iz enih ust kaka nebla-
ga beseda. ·e tercijalke so govorile, da mu bode Bog ta
greh gotovo odpustil, ker ga je storil ne iz zlobnega,
ampak iz predobrega srca, ker je ljubico svojo raje imel
nego samega sebe, dav‰i zanjo svoje Ïivljenje. Duhoven,
ki ga je zakopal, je rekel oãitno pred vojaki in drugimi
ljudmi, da bi pregre‰no bilo pomisliti, da je rajnki JoÏe
pogubljen, ljubezen da mu je pomraãila pamet, ali boÏja
milost mu jo je na drugem svetu zopet razsvetlila in je
sprejela v vseh reãeh vrlega in po‰tenega fanta brez
dvombe med svoje izvoljene.

Glas o JoÏetovi smrti je razÏalostil vso mirnope‰ko
duhovnijo. Vreãarica se je postarala v enem mesecu za
deset let. Vreãarja je minilo vse veselje, iz otoÏnosti se je
vdal pijanstvu. Kaj pa Lenãka? Ko je sli‰ala nesreão, je
zavpila: ,Kriste pomagaj, kaj pa mu je pri‰lo na misel’ —
in v oãi so ji stopile solze. Drugi dan je ‰la k spovedi. S
tem je mislila, da je vse poravnano. Vest je ni pekla niã
veã. JoÏetovi prijatelji babo preklinjajo, ona pa se jim
smeje in pravi: ,Kaj sem ga jaz prosila in nagovorila, da
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naj se ustreli? Sreãa zame, da nisem dobila takega nor-
ca.’

To je povest o vrtoglavi kaãi. Zdaj pa molimo — v Preãni
ãujem zvoniti — potem pa hajd domov k veãerji! Zana-
prej, gospod, veste, kje nas boste najlaglje dobili. Kadar
hoãete, pa pridite, da se bomo ‰e kaj veã pogovorili. Za
nocoj zbogom!«

Bralci mi bodo pritrdili, da sem mogel biti z bero tega
dne zadovoljen. Eno samo popoldne sem zvedel veã sta-
rin in novin nego vãasi cel mesec. Povesti starej‰ih pas-
tirjev so me zanimale ‰e veliko bolj kakor basni mlaj‰ih
in temu se noben pameten ãlovek ne bo ãudil. IzobraÏe-
ni opazovalec rad gleda pisane podobe in meglene pri-
kazke stare slovenske domi‰ljije, ali pripisuje vendarle
veãjo vrednost resniãnim prigodbam, ãe so take, da mu
pojasnjujejo in odkrivajo naravo in znaãaj sedanjega
rodu, njegove prednosti in zmote in z njimi zdruÏene
Ïalosti in radosti. Te povesti so me tem bolj mikale, ker
sem v njih omenjene ljudi spoznal veãidel tudi po obra-
zu. Z Lokarjevo Reziko sem se se‰el na Toplicah. Bila je
pri‰la z otroki pogledat svojo domaãijo. Ker se je na
potu nekaj prehladila, ji je svetoval zdravnik toplice. Po-
menkoval sem se z veselo Ïenico cel veãer, pravila mi je
svoje Ïivljenje skoraj ravno tako, kakor mi ga je razloÏil
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Cene, in se je stra‰no smejala, ko je ãula od mene, kako
Ïivo se ljudje z njim zabavajo. Julãa je hodila z materjo
k mojemu br‰linskemu gospodarju pit. Malaskinka je
res po‰teno grda babura, Ïe samega potuhnjenega po-
gleda bi se ãlovek ustra‰il. Julãa je sleparila tudi v krã-
mah, enkrat vem da je utajila poliã vina. Najbolje pa mi
je znana Vodetova Anica. Pri Florijanu sem jo videl vsak
teden najmanj enkrat, v ponedeljek, ko je napajala, pri-
‰ed‰i z novome‰kega trga. Veãkrat se je ponudila tudi
meni za ljubico, dokler sem se jo odkriÏal s tem, da sem
ji prepovedal me obgovarjati. Vkljub temu se je bahala
z mojo ljubeznijo in mi prizadela sploh razne neprilike
s svojo nesramnostjo. To pa ni res, da bi se bil Pavel obe-
sil. Umrl je poldrugo leto po poroki za su‰ico, ki se ga je
bila prijela gotovo od Ïalosti. Îivljenje si je vzel njegov
bliÏnji sosed, zato se je tem laglje raznesla in verjela ta
govorica.

Nekateremu bralcu se bo zdelo morda neverjetno, da
so mi pripovedovali take zaljubljene in fantovske reãi
nezreli deãki. Utegnil bi reãi: V teh letih ãlovek ne po-
slu‰a rad takih povesti. Ker jih ne razume in jih ima za
preveã prazne in neumne, ne bi se jih mogel in hotel niti
zapomniti, ko bi jih tudi kje sli‰al. In ãe bi si jih tudi za-
pomnil, ne bi jih pravil ljudem, zlasti tujcem, tako ob‰ir-
no in natanãno in tako resno in preudarno. Deãki, ki
nimajo veã ko ‰tirinajst do ‰estnajst let, niso ‰e dosti
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zreli, da bi znali na tak naãin razkladati ljubavne zgod-
be in homatije. Na ta ugovor moram odgovoriti, da ti-
sti, ki tako sodi, ne pozna razmer dolenjskega Ïivljenja.
Na Gorenjskem Ïive deãki zase in odra‰ãeni mladiãi
zase. V dru‰tvo ne jemljo ne óni teh, ne ti ónih. Ko bi
za‰el med fante, ki hodijo n. pr. Ïe vasovat, kak ‰tiri-
najstleten paglavec, bi ga brÏ zapodili, saj vprião njega
po nobeni ceni ne bi hoteli re‰etariti svojih in tujih za-
vez z dekleti. Nekateri bi se bali pohuj‰anja, vsem pa bi
se zdelo nespodobno in neponosno, odkrivati take taj-
nosti »smrkavcem«. Na Dolenjskem vlada v tej reãi
mnogo veãja svoboda. Deãki se me‰ajo med fante in po-
slu‰ajo njihove pomenke navadno brez ovire. Tudi od-
ra‰ãena dekleta ne marajo dosti, ãe jih ãuje kvantati kak
otrok. ·e oÏenjeni ne brzdajo vselej jezika. Ljudje razne-
ga spola in raznih let, majhni in veliki, sede doma, v krã-
mah in na drugih veselicah skupaj in si pripovedujejo
svoje sku‰nje, prigodke in novice brez ozira in straha, da
bi se mogel kateri pohuj‰ati. Kaj takega pride komaj naj-
pametnej‰im na misel. Ni tedaj ãudo, da zvedo otroci
tako zarana spolne skrivnosti in vezi. Îe po naravnem
nagonu vleãejo take reãi najbolj na u‰esa in, ker jih to-
likokrat sli‰ijo, je naravno, da se jih dobro zapamtijo. Ta
nepremi‰ljena odkritost in nepozornost ima za njih sla-
be nasledke. Zbuja se jim prezgodnja pohotnost, ki jih
slabi in uniãuje du‰o in pamet, da je strah. Zdaj bodo,
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upam, bralci laglje razumeli temeljitost, s katero so mi
pravili nedorasli Ïabje‰ki deãki svoje ljubavne pripoved-
ke.

Kakor z gorskimi pastirji sem se seznanil in sprijaznil
pozneje tudi z nekaterimi podgorskimi in zagorskimi.
Za Preãno sem na‰el dvojãka Kozma in Damijana. Pasla
sta svojo kravo in dvanajst ovac zmerom zase. Star‰i so
jima zabranili tovari‰ijo, pa je morda niti sama ne bi bila
dosti iskala, ker sta bila za svoja leta (imela sta dvanajst
let) jako resnobna in modra fantiãa. Vsakemu sem dal
‰estico in jermen in ju s tem darom popolnoma udobro-
voljil in pridobil. Pod Suhorjem sem se pridruÏil vãasi
staremu MatevÏu, ki je nadziral tolste krave in vole svo-
je v tej vasi omoÏene sestre. MoÏ je poznal malo potreb,
kadar je imel dosti duhana, je bil sreãen, da si ni Ïelel niã
bolj‰ega. Kadar sva se se‰la, sva se usedla na trato in ka-
dila moje smotke. To je bilo pa tudi edino darilo, kate-
rega se ni branil. Povedal mi je svoje Ïivljenje pa ‰e mar-
sikaj drugega zanimivega. Vsled vsakovrstnih bridkih
sku‰enj je postal MatevÏ nekak kmeti‰ki filozof. Po oãe-
tu je podedoval hi‰o in pol kmetije, pehal in potil se je
dosti, zapravljal ni in vendar mu je vse spodletelo, ãesar
koli se je polotil. Hi‰a mu je zgorela, polje in vinograd
mu je pobila toãa ‰tiri leta zaporedoma, Ïena je prvi dve
leti pijanãevala, drugi dve pa leÏala bolna na postelji,
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otrok njegov je umrl ‰e pred njeno smrtjo. Te in ‰e dru-
ge nezgode so ga prepriãale, da njemu sreãa ni name-
njena. Prodav‰i domovje, je dal sestri denarje s tem po-
gojem, da mu bo skrbela za ÏiveÏ in obleko in da bo sta-
noval pri njej. Delal je z drugimi vred, ali ni zahteval
zato nobene plaãe. Sestrin moÏ mu je prinesel vãasi pet
ali tudi veã zamotkov duhana, to je bil ves njegov pri-
bolj‰ek. Starec v drugih reãeh ni bil neumen, ali prazno-
veren pa stra‰no, v coprnice je verjel tako trdno kakor v
Boga. Jaz mu vraÏ nisem hotel dosti pobijati, ker sem
videl, da bi ga to Ïalilo in mu vzelo zaupanje, ki ga je
dobil do mene.

Med lastov‰kimi pastirji se mi je priljubil najbolj
Kamnarjev Lojzek, enajstleten, ãudovito prebrisan de-
ãek, ki sem ga neizreãeno obÏaloval, da ga revni roditelji
niso mogli poslati v vi‰je ‰ole. V matematiki bi bil pre-
kosil brÏkone vse druge gimnazijce. Z mrvico, katero si
je prisvojil pri preãenskem uãitelju, je razvozlal razne ne
lahke probleme prej na pamet nego jaz na papirju. Ker
sem vedel, da lovi rad ribe, sem mu kupil majhno mreÏo
in nekoliko dobrih trnkov in sem ga s tem tako razvese-
lil kakor MatevÏa s smotkami. Odslej mi je pritekel vse-
lej naproti, ãe me je od daleã zagledal. Za vse drugo sem
mu bil v‰eã, samo moje ime se mu je videlo grdo. »Trdi-
na,« je dejal, »ne pomeni pravega ãloveka in skoraj niã
dobrega. Trdina pravimo tistemu, ki ima dosti denarja,
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ali ga ne da iz rok, trdina je tisti, ki se ne da preprositi,
ki je kamnitega srca, trdina je tisti, ki pije tako dolgo, da
postane panj in se ne more veã ganiti, trdina je zemlja,
ki je tako trda, da se ne more orati, trdina je trda hru‰ka
in vsaka druga reã, ki lomi zobe, trdina je neprijetno
vino, trdina je trd, kamniten svet, po katerem se kmalu
ãevlji raztrgajo, dobra je trdina samo v zidu ali v Ïelezu
in pa pozimi na cesti, kadar sneg zmrzne in se ugladi in
lete po njem sani kakor strela.« Ta zabavljica dokazuje,
da je imel Lojzek glavo ne le za raãunstvo, ampak tudi
za sloven‰ãino, poznal je krasno besede in obenem vse
njih razliãne pomene. Vseh pastirjev, skleniv‰ih z mano
prijateljstvo, se je nabralo Ïe prvo leto enajst, pozneje so
pristopili ‰e nekateri drugi, med njimi tudi dve deklici,
izmed starej‰ih sta ostala dva doma, Jurij in Janez, Cene
pa jo je pobrisal na Hrva‰ko in je tam umrl. Dolgãas me
tedaj ne bi bil trl, ko bi si tudi nobene druge tovari‰ije ne
bi na‰el. Gorskim pastirjem sem posnel smetano Ïe prvi
dan, kar so mi pozneje pripovedovali, ni bilo tolike
vrednosti, ali sprejel sem hvaleÏno tudi malenkosti in
drobtine. Gradiva za pogovor se ni nikoli zmanjkalo.
âesar niso vedeli na Velikem klancu, so mi razodeli in
priobãili Zagorci in Podgorci: MatevÏ, Kozem — Dami-
jan in ljubãek Lojzek. Najraje, najbolj Ïivo in z najveã-
jim prepriãanjem so mi pravili reãi in basni, ki so se
vr‰ile in rodile na zemlji‰ãu njihove delavnosti, to je v
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Îabjeku in njega bliÏnji okolici. Vsak gaj in dol, vsako
veãje in kaj bolj ãudno skalovje in celo vsako staro ali
nenavadno krivo drevo je imelo svojo posebno zgodo-
vino in imenitnost. Na razpotju med Br‰linom, Zalogom
in Preãno ple‰ejo ponoãi coprnice. Kdor gre takrat proti
Preãni, se usujejo za njim in ga zme‰ajo, da zajde v tak
kraj, koder ‰e nikoli ni hodil. âe spotoma moli, ga
spremljajo samo do pokopali‰ãa, potem pa hitro pobeg-
nejo, ker zgube tam vso oblast do ãloveka. Na tem po-
kopali‰ãu lazi o kvatrnih veãerih okoli kapelice duhoven
in se milo joka. Ta duhoven je nekdanji Ïupnik, ki ne
more najti v grobu pokoja zato, ker je preganjal in trpin-
ãil v Ïivljenju svojega kaplana. Popotniku, ki gre ponoãi
iz âe‰ãe vasi proti Br‰linu, se rad pridruÏi hostnik, host-
ni moÏ, ki je velik kakor smreka. Hostnik niã ne govori
in niã ne ‰kodi. Ko pride s ãlovekom do cegelni‰ke hru‰-
ke, ki stoji sama zase pri cesti, pa naenkrat zgine, da se
ne ve ne kako ne kam. Kdor je poboÏen, ne ãuti pri njem
niã straha, hudobnega pa obdaja taka groza, da lahko
znori ali pa dobi sive lase.

Med Br‰linom in Lastovãami se vzdiguje griã, na ka-
terem raste hrastovina. Za visok, lep hrast sta se prepi-
rala soseda, ãigav je, in ker se nista mogla nikoli pogo-
diti, sta branila eden drugemu ga posekati. Od starosti
se je hrast posu‰il in je strohnel. V duplo se je priselil
‰krat. Ta ‰krat je ljudem hudo nagajal. Usedel se je na
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vrh drvesa na najtanj‰o vejico, ki ne bi bila drÏala niti
vrane, pa jim je molil jezik in opona‰al njih smeh in po-
govor. âe so pri‰li k hrastu, jim je kazal polno re‰eto ce-
kinov in jih klical: »Pobirajte cekine!« Kmetje so pobirali
cekine v Ïepe in malhe, ko pa so jih hoteli doma pre-
‰teti, so izvlekli iz Ïepov in malh mesto cekinov najgrje
gosenice ali drekobrbce. Spomladi in jeseni jim je kriãal:
»Pojte sejat!« Tisti, ki so ga ubogali, pa niso niã pridelali.
Drugo leto so rekli, ko jih je zopet klical, da naj sejejo:
»Ti si hudoben ‰krat, tebe ne bomo nikoli veã poslu-
‰ali.« To leto pa so tisti, ki so ga ubogali, dobili vsega
dosti, oni drugi, ki ga niso, pa zopet niã. In tako je kmete
zmerom draÏil in jih tako zbegal, da nikoli niso vedeli,
kaj bi storili. Enkrat so ga ujeli in ga vrgli v vreão, da bi
ga potopili. Ko ga vrÏejo v Krko in gledajo za njim, kako
bo utonil, zaãujejo za seboj stra‰en smeh pa se ozro in
vidijo ‰krata, ki jim z vrha suhega hrasta pomalja jezik
in se jim smeje. To je trajalo veã let, dokler sta se sose-
da pogodila, da je hrast obeh in da ga bosta skupaj po-
sekala. Ko ni bilo drevesa, je pobegnil tudi ‰krat, od
takrat ga ni bilo v tem kraju nikoli veã videti. Prepir mu
je moã dal, mir mu je moã vzel.

V razpoklini skale, izpod katere teãe krasni vir Poto-
ka, si je naredil gnezdo povodni kos. V gnezdo si je vple-
tel korenino, ki dela ãloveka nevidnega. Veliko ljudi je
pri‰lo iskat gnezda, ali ga nihãe ni na‰el. Na‰el ga je ‰ele
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prebrisani Prelesnik. Vzel je korenino in se peljal z njo
na Dunaj. Za voÏnjo ni plaãal niã, ker ga niso videli. Na
Dunaju je ‰el v tvornico, kjer se tiskajo cesarski bankov-
ci, in je izmaknil iz nje nekoliko tiskarskih plo‰ã. Z nji-
mi je jel delati bankovce, ne ponarejene, ampak prave
cesarske. Prelesnik ni storil tega zase, ampak zato, da
pomaga reveÏem. Pa niti cesarja ni hotel ne za krajcar
prekaniti. Polovico bankovcev je razdajal ubogim, dru-
go polovico ãisto enakih pa deval po‰teno v cesarsko
tvornico. Na ta naãin je podpiral kranjske kmete veliko
let. Kadar je mislila gosposka prodati komu hi‰o, je pri-
‰el o pravem ãasu in dal gospodarju denarja, da si je
hi‰o re‰il. Hudobni rojaki pa so mu zavidali in ga ovadili
veãkrat Ïandarjem, da bi ga prijeli in vrgli v jeão. Preles-
nik se jim je dal ujeti pa je zaãel vesel prepevati, da so se
vsi ãudili, kako se more veseliti svoje nesreãe. Vrgli so ga
v temno jeão in pred njo pa postavili vojake, da nanj pa-
zijo. Prelesnik pa je ‰e zmerom pel, vmes pa pribijal s
peto, ukal in se smejal. Sodba ga obsodi na smrt. Ko so
mu to naznanili, se je tako zakrohotal, da bi bil kmalu
od smeha poãil. Zdaj je snel z vrata ‰kapulir in malo raz-
paral. Ko je potegnil iz njega korenino, ga je zmanjkalo.
Veliko tisoã ljudi je bilo pri‰lo gledat, kako ga bodo obe-
‰ali, zdaj so se morali raziti, ne videv‰i niãesar. Tako je
Prelesnik gosposkam ‰e dostikrat ponagajal. Ker ga pa
nehvaleÏni rojaki le niso nehali toÏiti in ovajati, je zapu-
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stil kranjsko deÏelo in pomaga zdaj drugim ljudem, ki so
njegovih dobrot vredni in mu zanje hvaleÏni.

Preden se je dodelala sedanja velika cesta, je ‰la pot
ãez Îabjek bolj na levo. Po tej poti so nosili konji dolenj-
sko in hrva‰ko vino proti Mirni peãi, njihovi poboÏni
gospodarji, Gorenjci, pa so korakali pe‰ za njimi in mo-
lili sv. roÏenkranc. Po novi cesti pa se vino veã ne nosi,
ampak vozi. Vozniki kolnejo, trpinãijo Ïivino in poãe-
njajo vse mogoãe hudobije in grdobije. Sosebno na Ve-
likem klancu se je izustilo veã kletev, nego je na njem
kamenja, peska in trave. Bog se stra‰no Ïali. Brez dvom-
be bi bila padla njegova ‰iba Ïe zdavnaj na poÏivinjene
voznike, ko ne bi prosila zanje ãudna noãna procesija, ki
jo vidijo vãasi, ãe je mesec, poboÏni popotniki. Ta pro-
cesija se pomiãe po stari poti, spredaj gredo natovorje-
ni konji, za njimi pa brez‰tevilna mnoÏica po gorenjsko
obleãenih romarjev, ki drÏe v rokah roÏenkrance. Vãa-
si, ali bolj poredkoma, se ãuje tudi molitev. Ta molitev
potolaÏuje boÏjo jezo, da ne stare velikocestnih prekli-
njalcev in morilcev uboge Ïivine.

V Îabjeku je Ïe marsikateri pravo stezo zgre‰il in za-
blodil. Pastirji so mi povedali ‰e dva glavna vzroka te
neprilike razen coprnic. V gori se nahaja sem ter tja ãu-
den koren, ki ne poganja niã cime. Poznajo in rabijo ga
samo ãrno‰olci, coprniki in drugi taki brezboÏniki. Vidi-
jo ga tudi duhovni, ãe so opravljeni kakor v cerkvi, dru-
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gaãe pa ne. Kdor ta koren prestopi, mu pride nekaj v
glavo, da se ves zamisli in tako zajde s prave poti, da
sam ne ve kako in kdaj, in se zgubi v go‰ãavi, da ga vãasi
po cel dan ni nazaj. Sosebno nevarno je stopiti preko
korena zveãer. Tak pade lahko v kako brezno in se ubi-
je ali pa zajde tako daleã, da se ne vrne nikoli veã. PoÏro
ga volkovi ali pa pogine od straha, lakote in Ïeje. Neka-
teri ãlovek pa zablodi tudi brez korena. Ko gre lepo po
potu naprej in ne misli niã na nobeno nevarnost, se kar
naenkrat krog njega vse pomraãi in na oãeh ãuti, kakor
da bi mu jih kdo prav zlahka zatisnil. Kmalu potem se
mu zdi, kakor da bi ga potegnila neka roka kvi‰ku, ali
brez boleãine. Ko ga postavi zopet na zemljo in on spre-
gleda, vidi, da se nahaja v takem kraju, kjer ga ‰e nikoli
ni bilo. Za ãloveka, kateremu se to pripeti, pravijo, da ga
je zanesel Mrak. S tem Mrakom sem se bil seznanil Ïe v
Primorju; boje se ga zlasti praznoverni Kastavci. Po svoji
velikosti in sili je bliÏnji sorodnik Ïe omenjenemu host-
niku in pa divjemu moÏu, ki Ïivi v dolgi jami blizu lu-
kenjskega grada. Strahovi in po‰asti prebivajo sploh v
vseh podzemskih jamah. MatevÏ je trdil, kar je verjetno,
da so iz tega vzroka bojazljivi hribovci mnoge zasuli in
zama‰ili. Tudi domaãi Ïivali pes in maãka pokazujeta v
Îabjeku vãasi take lastnosti, kakr‰ne jima sicer niso pri-
rojene. Fant je hodil vsako soboto iz Preãne na Kamence
k dekletu v vas. Od konca se mu je pridruÏil neznan,



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

131 

prav majhen psiãek. Spremiv‰i ga kakih petdeset kora-
kov, se je zopet zgubil. Drugo soboto ga je spremljal
mnogo dalje in je bil veliko veãji. Tretjo soboto je ‰el z
njim do pol pota in je bil tak kakor volk. Fant se ga je
zaãel bati, ali pregre‰ne navade ni mogel opustiti. ·esto
ali sedmo soboto ga je spremil prav do ljubice in je bil
podoben bolj velikemu volu nego psu. Fant pove dekle-
tu, kako ga je strah iti domov, ker ga neznanska zver
pod oknom ãaka, da bi ‰la z njim nazaj. Punca vzame
blagoslovljene vode in jo ulije skozi okno na psa. Pes je
na to tako zatulil, da se je vsa hi‰a stresla, in ‰el je od
njega goreã dim in stra‰no zoprn smrad po Ïveplu. Ko
se dim in smrad zgubita, ni bilo psa nikjer veã, morda je
pobegnil ali pa se pogreznil v zemljo. Fant je zdaj svoj
greh spoznal in hvalil Boga, da ga je re‰il iz tolike nevar-
nosti. V vas ni ‰el k dekletu nikoli veã, ampak jo je vzel
‰e tisti mesec za Ïeno.

Slaba bi se bila kmalu godila tudi neki dekli, ki je ho-
dila ponoãi v gra‰ãino koruzo liãkat. Ko se je vraãala ãez
Îabjek domov v Potoãarsko vas, je videla na potu veã-
krat zaporedoma maãko, ki se ji je zdela vsak dan veãja
in stra‰nej‰a. Bala se je ni, ali to jo je jezilo, kaj se ji zme-
rom nastavlja. Vzela je moãno palico in zaãela udrihati
po njej. Iz maãke pa so jele iskre ‰vigati in mesto ene jih
je bilo kmalu pet, deset, dvajset in bogve koliko. Dekla
se prekriÏa in zdaj zadoni tudi preãenski zvon, da ozna-
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ni bliÏnji dan. Kakor bi trenil, poskakajo maãke v go-
‰ãavo in zginejo. Dekla se je zahvalila Bogu in od takrat
ni ‰la nikoli veã ponoãi kam liãkat ali kaj drugega delat.

Prej‰nje ãase so goreli v Îabjeku zakladi na raznih
mestih, sosebno na dnu okroglih dolcev in pa na kopi-
ci okroglih griãev. Ogrebali so se tako kakor povsod. Ali
malokateri jih je znal vzdigniti. Kopaãi so spregovorili
kako besedo in denar se je vdrl v zemljo, ali pa so se pre-
stra‰ili po‰asti, ki se o takem delu prikazujejo, in so po-
begnili, preden so ‰e pri‰li do zaklada. Nekateri so
videli samo luã goreti, ko pa so jeli ondi kopati, niso
na‰li niã, zato ker niso poznali vseh pravil, ker niso ve-
deli, kako je bil denar poloÏen v zemljo. V tej reãi velja
postava, da je treba zaklad ravno tako vzdigniti, kakor
je bil spu‰ãen v globoãino. Nekateri ga spusti z obema
rokama, drugi samo z eno, nekateri od spredaj, drugi za
hrbtom, nekateri séde, ko ga zakoplje, na prst, ki jo je
nanj nametal, drugi naredi v njej ris, moro ali pa kako
drugo znamenje. âlovek mora tedaj, ‰e preden zaãne
ogrebati, delati razna znamenja, ker se ne ve, kaj je po-
trebno. Vãasi pomaga nakljuãje. Nekdo je prikopal do
lonca cekinov in ga zgrabil brÏ z obema rokama. Lonec
pa se je zaãel umikati v zemljo. Kopaã ‰ine ponj samo z
eno roko in zdaj ga je lahko pridrÏal in odnesel domov.
To je pri‰lo od tega, ker je bil lonec samo z eno roko po-
stavljen v jamo. Dandana‰nji ne leÏe v Îabjeku nobeni
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zakladi veã. âe se vidi kaj goreti, se ne sme niã verjeti, da
bi se moglo kaj dobiti. Kak burkeÏ priÏge nala‰ã sveãi-
co, da bi privabil ljudi na kopanje in se jim prav debelo
smejal. To mi je potrdil isti MatevÏ, ki ni zavrgel nobe-
ne druge vraÏe. On pa mi je tudi povedal, zakaj in od
kdaj je zmanjkalo tod zakladov.

V Îabjeku je Ïivel pu‰ãavnik. Jedel ni drugega kakor
zeli in to, kar raste v hosti. Bil je jako poboÏen moÏ. Noã
in dan je molil in premi‰ljeval, kako bi dobil ljudem de-
narja za nove cerkve in oltarje. Ker se ni dalo pomagati
drugaãe, se je zapisal hudiãu. Naredila sta pogodbo, da
bo moral nositi hudiã pu‰ãavniku toliko denarja, kolikor
ga bo zahteval, ãe bo pa potro‰il pu‰ãavnik le en krajcar
po nepotrebnem, da ga bo hudiã raztrgal, njegovo du‰o
pa odpeljal v peklo. Pu‰ãavnik je zahteval silne denarje
in je postavljal z njimi nove cerkve in oltarje. Hudiã se
je srdil in mu nastavljal sku‰njave, ali ga nikakor ni mo-
gel ujeti. Pu‰ãavnik ni potro‰il zase ne krajcarja: oblaãil
se je kakor prej, jedel in pil kakor prej, molil in Ïivel ka-
kor prej — hudiã se ga ni mogel na noben naãin lotiti in
polastiti. Pri‰la je dolga zima. Pu‰ãavnik ni imel veã niti
zeli niti plodov, katere rodi hosta, pouÏil je vse, kar koli
si je bil spravil za zimo, na zemlji pa je leÏal ‰e debel
sneg kakor o boÏiãu. Moral bi stradati in poginiti od la-
kote ali pa si kupiti ÏiveÏ za hudiãeve denarje. Po cesti
pride voz, poln vina in mesa. Pu‰ãavnik vpra‰a voznika:
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»Koliko ti dam, da se bom smel do sitega najesti?« Voz-
nik pravi: »Ne veã ko goldinar.« Pu‰ãavnik veli: »To je
preveã. Hudiã bi rekel, da pu‰ãavniku ni treba toliko
tro‰iti, pa bi me raztrgal in odnesel v peklo.« Kmalu pri-
de drug voz, poln kruha in sadja. Pu‰ãavnik vpra‰a voz-
nika, koliko bi mu moral dati, da bi se smel do sitega
najesti. Voznik pravi: »Ne veã ko gro‰.« Pu‰ãavnik pa
veli: »Za pu‰ãavnika je tudi gro‰ preveã.« Kmalu pride
tretji voz, poln lesnik in oparnic. Pu‰ãavnik vpra‰a tudi
tega voznika, koliko naj bi mu dal, da bi se pri njem do
sitega najedel. Voznik pravi: »Daj mi najmanj‰i denar,
kar ga je, daj mi vinar.« Pu‰ãavnik veli: »Toliko ni pre-
veã niti za pu‰ãavnika, ali bogve, ãe je pa zanj tudi po-
trebno. Poãakaj malo, da bom prosil Boga za razsvet-
ljenje in pravo pamet.« On poklekne in zaãne moliti,
voznik pa zdirja naprej in zgine. To je bila najhuj‰a sku‰-
njava hudiãeva, ali sveti moÏ jo je premagal. Vrniv‰i se
nazaj v svojo kolibo, najde na mizi jedil in pijaã, ki so
mu jih prinesli dobri ljudje, ãe ne celó nebe‰ki angeli.
Zdaj se je smel okrepãati brez greha. ·e tisti dan je na-
stala odjuga, ponoãi je sneg skopnel in drugi dan je bilo
Ïe vse zeleno. Hudiã se ga zanaprej ni drznil veã sku‰ati,
imel je dosti drugega dela, moral je pridno iskati zakla-
dov, da jih je nosil pu‰ãavniku. Sveti moÏ je sezidal ‰e
brez ‰tevila novih cerkva in oltarjev v domaãih in tujih
deÏelah in ‰e v daljni Ameriki, zato pa ga je obdaril tudi
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Bog s posebno milostjo, da mu je dal vedeti, kdaj bo
umrl. Pred smrtjo je rekel pu‰ãavnik hudiãu, da naj mu
da za slovo roko. Hudiã mu pomoli roko, on pa jo zgrabi
in pribije z blagoslovljenim Ïebljem k svoji postelji. Hu-
diã se ni mogel ganiti in je moral zdaj s svojimi oãmi
videti nebe‰ke angele, ki so pri‰li po pu‰ãavnikovo du‰o.
To ga je bolj bolelo in Ïalilo ko vsi tako po neumnem
zapravljeni in zgubljeni denarji. Pri postelji je stal priko-
van veliko let, morda veã sto let. V kolibo ni pri‰la Ïiva
du‰a, da bi se ga bila usmilila in ga re‰ila. Prvi, ki je za-
blodil tja po nekem nakljuãju, je bil oãe rajnkega gra-
‰ãaka Toneta Jelov‰ãka.

Tonetov oãe je bil preprost kmet v kratki janki in prte-
nih hlaãah. Rodil se je tam nekje pod Ljubljano. Dobro
se mu doma ni moglo goditi, drugaãe se ne bi bil prise-
lil v na‰o rev‰ãino. Ta moÏ je sekal v hosti drva in je
staknil, kakor pravim, pu‰ãavnikovo kolibo in v njej pri-
bitega hudiãa. Od straha je hotel pobegniti, hudiã pa ga
je nazaj poklical in lepo prosil, da naj mu izdere Ïebelj
iz roke. Ker je stanoval Tonetov oãe pod Îabjekom, mu
je obljubil hudiã za odre‰itev vse zaklade, ki se nahaja-
jo ‰e v tej gori. Veliko, je dejal, ravno ne bo, poÏrle so
preveã cerkve in oltarji, ki jih je pomagal zidati, ali toliko
se bo Ïe ‰e dobilo, da si bo moÏ lahko kupil eno ali dve
gra‰ãini. Stari Jelov‰ãek se je denarjev polakomnil in je
izvlekel hudiãu iz roke Ïebelj, ker ni imel kle‰ã, z zobmi.
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Z usti se je dotaknil nekoliko tudi hudiãeve roke in se je
tako spekel, da se mu je do smrti poznalo. To boleãino
je lahko trpel, ker mu je znesel hudiã ‰e tisto noã vse
cekine in tolarje, ki so bili potaknjeni sem pa tam po
na‰em Îabjeku. Od takrat je ostal hrib prazen, Jelov‰ãek
pa je slekel prtene hlaãe z bavtaro in zlezel v preklane
gosposke, iz bajte se je preselil v gra‰ãino in, ker se mu
je zdela ena premalo, je prikupil ‰e eno, in to bogastvo
je raslo in se ‰irilo in ‰opirilo vse do smrti njegovega sina
milijonarja Toneta. Zdaj se zopet razsiplje, in kdor bo
Ïivel, utegne uãakati, da bodo Jelov‰ãki slekli preklane
gosposke hlaãe in zlezli nazaj v prtene z bavtaro. Hu-
diãev denar nima teka. MatevÏ ‰e tega ni verjel, da bi se
v tistih cerkvah, ki jih je na hudiãev raãun dal sezidati
pu‰ãavnik, ãlove‰ka du‰a mogla zveliãati tako lahko
kakor v drugih, ki so se naredile s kr‰ãanskimi Ïulji in
krajcarji brez ‰kratove pomoãi.

Pastir Grega mi je pokazal bukov ‰tor s ãudnimi grãa-
mi. Dve sta bili okrogli in ena poleg druge, med njima je
‰el navzdol tumpast izrastek in pod izrastkom se je vi-
dela ‰iroka razpoka, sem ter tja so se nahajale ‰e druge
luknje in napetine. Od daleã je imela ta stran ‰tora po-
dobo razbitega ãlove‰kega obraza. Grega mi veli: »Tukaj
je stala enkrat velika bukev. Bukev je tako drevo kakor
nobeno drugo. S ‰epetanjem svojega perja prerokuje
neki dobremu ãloveku sreão, boÏje sovraÏnike pa od-
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ganja in kaznuje. âe pride podnjo deseti brat, da bi se
odpoãinil, mu zahr‰ãi baje precej: »Poberi se!« — ker je
tako boÏja volja, da desetniki in desetnice ne smejo ni-
koli poãivati na planem. Hudodelstvo, ki se stori pod
bukvijo, se neki vselej zve in krivec ne odide nikoli kaz-
ni. To dokazuje tudi pripetljaj, ki se je prigodil ravno
tukaj pred kakimi tridesetimi leti.

Gospodar te bukve bil je neki Kalanec. Ponoãi pride
nekdo in mu jo poseka in odpelje. Kalanec je sumil, da
mu je naredil to sosed. Enkrat, ko sta bila sama v hosti,
ga pokliãe k sebi in mu reãe: »Ti, zdaj povej zlepo, da si
mi posekal tole bukev. âe bo‰ spoznal svoj kradeÏ, ne
bom zahteval drugega kakor povraãilo ‰kode, ako pa
bo‰ tajil, mi ne pojde‰ Ïiv od tod.« Sosed se brani, kol-
ne in pridu‰a, da mu on ni posekal niã. Kalanec se raz-
srdi, popade sekiro in ga udari po glavi. NedolÏni sosed
se zvrne k ‰toru in zavpije: »Ker ni druge priãe, razodeni
ti, ‰tor, mojega neusmiljenega morilca!« Kalanec zavleãe
mrtvega soseda v hosto in ga zakoplje. Drugi dan pride
h Kalancu krãmar in mu prinese denar za prodano bu-
kev. Kalanec zazija in vpra‰a: »Za kako bukev?« Krãmar
veli: »No, za tisto, ki sem jo oni dan od tebe kupil, ve‰
takrat, ko si bil pri nas tako dobre volje.« Kalanec je zdaj
sprevidel svojo krivico, ko je bilo Ïe prepozno. Ker je bil
jako surov ãlovek, ga vest ni dosti pekla, tolaÏil se je s
tem, da ga ne more nihãe ovaditi.
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Preteklo je nekoliko let. Neko nedeljo popoldne je ‰el
Kalanec, precej pijan, s prijateljem domov. Prijatelj mu
veli: »Pojva po bliÏnjem potu skoz hosto, da naju ne bo
deÏ moãil, saj vidi‰, kako vse visi.« Kalanec ga je poslu-
‰al, dasiravno ne prav rad, ker je peljala bliÏnjica mimo
tegale ‰tora, katerega se je ognil, ãe se ga je le mogel.
Poprej je hudo razsajal, ko pa prideta blizu ‰tora, je na-
enkrat umolknil in zaãel v stran gledati. Prijatelj ga po-
pra‰a ‰aljivo: »Kaj si tako potihnil, ali si se ustra‰il tega
razbitega moÏa?« Kalanec zakriãi prepla‰en: »Katerega
moÏa?« Prijatelj se zasmeja in pravi: »No, tega, ki gleda
iz ‰tora, kakor bi naju hotel poÏreti.« Kalanec upre oãi
v ‰tor, vidi tale obraz, pade znak in se zaãne metati po
tleh in rjoveti: »To je priãa sosedova — res je, res — da
sem ga jaz ubil — nedolÏnega po‰tenjaka. Naj me le
obesijo, naj, saj drugega tako nisem vreden.«.

Tako je pri‰el umor na dan, Kalanec ga ni tajil niti
pred sodbo, bil je obsojen na smrt in obe‰en. Grãe so se
poznale na bukvi brÏkone Ïe prej, ali se niso videle, ker
jih je zakrival morda mah ali pa vejevje. ·ele ko je bila
posekana, so se bolj pokazale, ali drugi ljudje niso nanje
dosti pazili, Kalanec pa se je ‰tora ogibal in zanje ni
mogel vedeti. To je paã nov dokaz, da noben greh ni
tako spravljen, da ga ne bi na‰la boÏja praviãnost in
obloÏila z zasluÏeno kaznijo. Pri ‰toru ‰e zdaj stra‰i vsa-
ko noã. Premetavata se sem ter tja dva moÏa. Naenkrat
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se ãuje udarec kakor od sekire in stra‰en stok, potem
za‰umi v bliÏnji hosti, kakor da bi kdo nekaj vlaãil. âez
par minut spleza moÏ na drevo in se obesi, oni drugi
moÏ pa se prikaÏe spet pri ‰toru, obe‰eni telebi na tla,
skoãi kvi‰ku in plane vnoviã na moÏa pri ‰toru in tako se
rujeta, dokler ne zazvoni dan.

Taki strahovi pa rogovilijo po Îabjeku ‰e na mnogih
drugih krajih, namreã povsod, kjer je kdo koga ubil ali
pa kjer je zadela koga strela in kjer je padel po nesreãi
kak ãlovek z drevesa in se usmrtil. Brez izjeme stra‰i
tudi pri vseh kapelicah, kriÏih in podobah, posebno
hudo pa okrog konjederãeve hi‰e. Vsi gospodarji, ki so
v Ïivljenju prestavili kak mejnik, hodijo nazaj in ne naj-
dejo prej miru, dokler ne povrne ‰kode kak prijatelj ali
drug usmiljen ãlovek. Kaj ãudno pa je, da ne hodijo na-
zaj tisti, ki so si, prestavljaje mejnike, prisvojili kak kos
grajske ali srenjske zemlje: njim je Bog ta greh menda
laglje odpustil.

Strahovi pa ne lazijo le po tleh, nekateri Ïive tudi pod
zemljo ali pa se prikazujejo v vodah in v zraku. Pod
zemljo prebiva blizu Krke ‰retelj, mlaj‰i brat ‰kratov.
Prigodilo se je, da je gnal moÏ napajat par volov, kar ju
potegne neka moã v Krko. Jarem je priplaval zopet na
vrh, volov pa ni gospodar veã videl, ugrabil in pojedel
mu ju je hudobni ‰retelj. Krka in Preãna imata vsaka
svojega povodnega moÏa. Kr‰kega se ni toliko bati, ka-
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dar je dobre volje, prinese babici kakega otroka. Pre-
ãenskega je MatevÏ s svojimi oãmi videl. ·el se je pod
visoko jel‰o kopat. Naenkrat zablisnejo med vejami
ogromne oãi kakor dve lampi in iz vode se je vzdigova-
la in gazila poãasno proti njemu dolga senca. Od konca
se ni dosti ustra‰il, ko se pa zaãne jel‰a nad njim tresti
in se ãuti, kakor da bi nekdo po njej kobacal, ga je zgra-
bila neznanska groza. Hotel je moliti, pa je vse pozabil.
Oblek‰i se je tekel na vso moã domov in zmerom se mu
je zdelo, da neki jahaã za njim pritiska. Grajska gospo-
diãna Fichtenauova Gena pa je videla povodnega moÏa
po belem dnevu. Skoãil je iz Preãne za njo in zahteval
pregre‰no nespodobnost. Gena mu je u‰la na kozolec in
ga odgnala z molitvijo. Bil je stra‰no velik, nag in ves
kosmat. Kosmatine in lasje so bili zeleni in dolgi kakor
biãje.

V zraku brle po Îabjeku sem pa tam majhne luãce in
se gibljejo urno naprej. Kdor gre za njimi, ga vodijo vso
noã po hosti, ‰ele proti jutru zapazi zmotnjavo in se
more domov vrniti. Te luãce so coprnice. Vãasih pa za-
sveti v daljni go‰ãavi kakor velika, prelepa luã, ki nekaj
ãasa stoji, potem pa poãi, kakor bi kdo ustrelil, in luã se
razleti na brez‰tevilne plave, zelene in rdeãe iskre, ki
kmalu ugasnejo. Kaj pomeni ta prikazen, se ne ve. Zve-
ãer pred velikimi prazniki lete iz preãenske cerkve proti
Kamencam preprijetne zvezdice. Neko posebno veselje
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obhaja tistega, ki jih vidi. Te zvezdice so svetinje, ostanki
boÏjih ugodnikov, ki obiskujejo razne cerkve. Kdaj pa
kdaj se ãuje na vrhu Îabjeka silen strel, vselej okoli pol-
noãi. Glasijo se nesreãni lovci, ki so ustrelili v Ïivljenju
kakega ãloveka, dasiravno ne nala‰ã.

Vãasi stoji kdo sredi duhteãih roÏ pa zaãuti gnusen
smrad kakor po zaprtkih. Ta smrad pride in mine kakor
bi trenil. To je znamenje, da je umrl v Îabjeku kak Cigan
in da se seli mimo nosa na drug svet njegova po zaprt-
kih di‰eãa du‰a!

V Îabjeku raste rdeãih jagod vse polno, ãrne pa so,
kar jaz vem, samo na eni rebri nad Preãno in ‰e tukaj na
dosti majhnem prostoru. Narodna domi‰ljija se je pola-
stila tudi teh borovnic. Damijan mi je povedal o njih sle-
deão pravljico:

»Za Preãno je stal nekdaj gradiã. V tem gradiãu sta
Ïiveli dve sestri, gospodiãni Zalka in Malka. Te dve sestri
sta se tako ljubili, da nista mogli prebiti ena brez druge.
Nad gradiãem je hodil po hribu mlad, lep lovec. Soseb-
no so se ãudili ljudje njegovim oãem. Kadar se je vese-
lil in smejal, so bile vi‰njeve, ãe je pa Ïaloval in se jokal,
so mu zatemnele in bile bolj ãrne ko ogel. Zalka in Mal-
ka sta se v lovãeve oãi zaljubili in tudi njemu sta bili obe
enako v‰eã. Zalka veli sestri: ,Vidi‰, da ga obe ne moreva
dobiti. Ker te imam tako rada, ti ga pustim, ljubi ga
sama.’ Malka odgovori: ,Jaz nimam tebe niã manj rada
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nego ti mene. Jaz ga neãem, imej ga ti!’ Tako sta si lov-
ca ponujali ena drugi, nazadnje pa sta uganili to tako, da
bo najpametneje, da se ga odreãeta obe. Ako bi zanj
sreãkali ali pa vpra‰ali njega samega, katero hoãe izbra-
ti, na vsak naãin bi se Ïalostila tista, ki ga ne bi dobila.
Tudi sta se bali, da se ne bi zaradi tega razdrla njuna
prijaznost in spremenila v sovra‰tvo. Povedali sta lovcu,
kako sta se pogovorili, in obenem sta se z njim poslovili.
Lovec je ‰el na reber, kjer je po dokonãanem delu vsak
dan poãival in od koder je gledal Zalko in Malko, ki sta
sedeli v gradiãu na mostovÏu. Dolgo je stal na tej rebri
in milo jokal, da mu je hotelo srce poãiti, potem pa se
napotil v daljni svet in ni ga bilo veã nazaj. Kamor pa so
padale njegove gorke solze, so narasle borovnice in ro-
dile prelepe jagode, ki so bile o lepem vremenu vi‰njeve,
ob deÏevnem pa so potemnele in bile bolj ãrne ko ogel.
Take krasne borovnice dozorevajo na tej rebri ‰e dan-
dana‰nji. Zalka in Malka sta lovca teÏko pogre‰ali, po-
menkovali sta se najraje o njem in sprehajat sta se ho-
dili tudi najraje na reber, s katere ju je lovec opazoval in
jima namigoval in se smehljal, ves vesel in sreãen, da ju
sme gledati. Gospodiãni se zaãudita jagodam, katerih
nista prej nikoli tukaj videli. Zalka utrga eno in pravi:
,Glej ãuda, ali ni res popolnoma taka, kakor so bile oãi
najinega lovca — od zgoraj vsa posuta s plavkastim pra-
hom, spodaj pa bolj ãrna kakor ogel.’ Malka zdihne in
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veli: ,Res, oh le preres je podobna ta jagoda prisrãnim
oãem mojega lovca.’ Zalka jo ãudno pogleda in pravi:
,âe govori‰ tako, bi mogla reãi tudi jaz: mojega lovca, pa
neãem, ker je bil obeh enako.’ Malka odgovori precej
trdo: ,To pa Ïe ne, mene je ljubil bolj ko tebe.’ Zalka se
nasmeja: ,O, ali si tako kratkega spomina. Mene je po-
zdravil vselej prvo.’ Malka se odreÏe: ,Kadar sva z njim
govorili, je stal vsaki pot bliÏe mene nego tebe. Meni se
je najprej priklonil, z mano se je pomenkoval najveã in
najraje. Bil je moj, ne pa tvoj.’ Zalko te besede razsrdi-
jo, vsa vÏgana veli: ,âe bi bila jaz vedela, da si ti taka, bi
ga ne bila nikoli pustila. Ljubil me je bolj nego svoje Ïiv-
ljenje, to mi je sam povedal. Ti si me zavanila in mi
ukradla sreão.’

Tako se je vnel prvi prepir med sestrama, ki sta Ïive-
li do zdaj tako sloÏni med sabo in zadovoljni. In ta pre-
pir se je ponovil potem vsak dan in je kipel, rastel in raz-
dejal nazadnje vso sestrsko ljubezen. Pod eno streho
nista mogli veã prebivati, ‰li sta narazen in se jeli prav-
dati za premoÏenje. Pravda je tekla veã let in se konãa-
la s tem, da so si doktorji napolnili Ïepe, Zalka in Mal-
ka pa vse zgubili, kar sta imeli. Morali sta iti beraãit in
sta poginili v najhuj‰i rev‰ãini, preklinjaje svojo neum-
nost in borovnice. Jagode so se zarodile od solza, ki so
tekle iz Ïalosti. Seme je bilo grenko in ni moglo prinesti
koristnega sadu sestrama, ko sta to Ïalost zakrivili. —
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Povedal sem to prigodbo, dasiravno vem, da je v njej
veliko neumnosti in malo pameti.«

O teh besedah se Damijanov brat Kozem na ves glas za-
smeja in pravi: »âe to ve‰, ãemu pa pripoveduje‰? Tudi
jaz mislim, da je tako bedastih povesti malo na svetu.
Kaki prismodi sta ta Zalka in Malka! Borovnice primer-
jati k ãlove‰kim oãem, se mi zdi ‰e bolj abotno, kakor ãe
bi kdo dejal: Tvoj nos je tak kakor fiÏol ali ãiãerka. Celo
kaãje jagode ali oparnice bi se bolj podale nego te nesla-
ne borovnice, ãe ne za drugo, vsaj zato, ker so vendar
malo veãje. âakaj, meni je pri‰la na misel neka druga
pripovedka, ki govori tudi o prijateljstvu, ali o pravem
med junaki, ne pa med norimi babami, ki se skavsajo
zaradi norega lovca. Ti vem, da jo Ïe pozna‰, gospod pa
je morda ‰e niso sli‰ali.

V tej hosti so pasli pred veliko leti trije fantje, ki niso
bili bratje, ali so se bolj ljubili, nego da so si lastni brat-
je. Bili so si tako podobni ne le v Ïivot in obraz, ampak
tudi po pameti in jeziku, da so ‰e domaãi ljudje prav
teÏko razloãili enega od drugega. Ime jim je bilo Ga‰per,
Milhar in BolteÏar.

Ljudje so jih imenovali zabavljivo ,trije kralji’, oni
sami pa so rekli drug drugemu ,prijatelj’ in niã drugega,
ne Milhar ne Ga‰per ne BolteÏar, hoteli so si biti v vseh
reãeh enaki in tudi v imenu. Ogibaje se tovari‰ije, so
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pasli zmerom zase, razveseljevali se zase, hodili zase,
Boga ãastili zase. To so bili poboÏni fantje, ne pa razuz-
danci kakor drugi pastirji. Storili so slovesno obljubo, da
ne bodo niã kradli, niã kleli, niã kvantali, in ostali so moÏ
beseda. Svoje prijateljstvo so dali potrditi in posvetiti v
cerkvi pri gospodovi mizi. Podali so si roke in duhoven
je razlomil hostijo na tri kosce, vsak je pouÏil kosec in
tako so bili sklenili pred Bogom in pred ljudmi. Njihovih
ãred ni zadela nikoli nobena nesreãa, nobena bolezen,
nobena zver se jih ni dotaknila, vse, kar koli so delali, je
bilo praviãno in dobro, zato jim je steklo vse po sreãi,
boÏji blagoslov jih ni nikoli zapustil. V znamenje svoje
prijaznosti so posadili tri drevesa. Drevesa so rasla kras-
no in naglo. Ko so dorasla, so se nagnili vrhovi eden pro-
ti drugemu, veje so se naslonile druga na drugo kakor
dobri prijatelji, ki se objemajo, in ãez leto so imela vsa
tri drevesa samo en ko‰at vrh, kakor so imeli prijatelji,
ki so jih posadili, tudi samo eno, v vseh reãeh po‰teno
misel. Ko so fantje odrasli in so jim star‰i pomrli, so pre-
vzeli njihovo premoÏenje, toda niso marali gospodariti
vsak zase. ·li so skup stanovat in zaãeli vse tri kmetije
skupno obdelovati. Vsi so se ãudili uspehom in napred-
kom njihovega gospodarstva. Drugim je dal mernik ko-
maj tri mernike, njim devet, drugim je rodil oral vino-
grada trideset veder, njim devetdeset, drugim je ‰kodila
su‰a ali moãa, njim nikoli niã. Sosedje so jih pra‰ali, ãe
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znajo mar coprati. Oni so se jim smejali in rekli: ,Taka
coprnija je lahka. Preden se lotimo mi trije dela, se vselej
temeljito pogovorimo; kar ne ve eden, ugane drugi; pa-
meten svet se ne le da, ampak tudi sprejme; tri glave
znajo veã ko ena; svoje tri vednosti denemo skupaj; na-
redi se naãrt, kako bo treba delati, in potem hajd na
polje, travnik ali v goro; prijatelj se trudi s prijatelji rad,
z voljo in veseljem, mi trije se nikoli ne upehamo in ne
naveliãamo, storimo vsak za tri druge, navsezadnje pa
se nam ‰e ljubi peti in ukati. To, vidite, je vsa na‰a copr-
nija.’ Ljudje pa jim niso tega verjeli, imeli so jih sploh za
coprnike.

Prijatelji so Ïiveli sreãno, da noben kmet ne tako.
Bogastvo jim je raslo, da skoraj sami niso vedeli, kako;
jedli so vsak dan meso in potico, pili vsak dan starino,
hodili so lahko na vse veselice in obenem jih je ohranil
Bog vedno zdrave, moãne in juna‰ke, ker se mu niso za-
merili nikoli z nobenim teÏkim grehom. To sreão jim je
zavidal gra‰ãak baron in dejal: ,To bo slabo za gospodo,
ako se bo valjal kmet v denarjih, jedel meso in potico in
pil starino. Te tri kralje moram spraviti na vsak naãin
pod svojo oblast in jih ukrotiti.’ Vpra‰al jih je, kdo jim je
dal pravico, pasti svojo Ïivino na grajskih pa‰nikih. Pri-
jatelji odgovore: ,Pa‰niki niso grajski, ampak boÏji in
srenjski.’ Zopet jih je vpra‰al, kdo jim je dal pravico, lo-
viti ribe v grajskih vodah. Prijatelji odgovore: ,Vode niso
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grajske, ampak boÏje in srenjske.’ Vpra‰al jih je ‰e en-
krat, kdo jim je dal pravico streljati v grajskih hostah.
Prijatelji odgovore: ,Nam ni sila streljati. âe se nameri-
mo na medveda, pademo nanj, ga zveÏemo in pripelje-
mo domov Ïivega. âe pa hoãemo jesti zajce, jih vzame-
mo tvojim lovcem, lovce pa pretepemo in vpra‰amo,
kdo jim je dal pravico, streljati v hostah, ki niso grajske,
ampak boÏje in srenjske.’ Gra‰ãak baron se razjezi in
po‰lje svojega Ïupana k trem prijateljem po desetino.
Îupan pride in vzame iz kozolca desetino. Prijatelji gre-
do v grajski kozolec in si vzamejo petino. Îupan pride
prijateljem v hlev in jim odpelje kravo. Prijatelji gredo v
grajski hlev in odpeljejo kravo in kravarico. Îupan pri-
de prijateljem v hram, izprazni poln sod, vzame vino,
prazen sod pa jim pusti. Prijatelji gredo v grajski hram,
izbero sod najbolj‰ega vina in vzamejo vino in posodo.
Gra‰ãak baron se ‰e bolj razjezi in po‰lje hlapce, da na-
povedo prijateljem tlako. Prijatelji zgrabijo hlapce in jih
nabijejo, da so bili vsi krvavi, in jim vele: ,Povejte svoje-
mu baronu, da brez biriãev mi ne gremo na tlako.’ Gra-
‰ãak baron po‰lje biriãe. Prijatelji zveÏejo biriãe, jih
upreÏejo v plug in orjo z njimi cel dan svoje polje. Gra-
‰ãak baron po‰lje svoje pisarje. Prijatelji zveÏejo pisar-
je, jih upreÏejo v plug in orjo z njimi cel dan svoje polje.
Ko jih odÏeno domov, jim reko: ,Povejte svojemu ba-
ronu, ãe hoãe, da bi mu delali mi tlako na njegovi zem-
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lji, da naj pride po nas sam, z gospo in z gospodiãnami.’
Gra‰ãak baron pravi: ,Vidim, da se na druÏino ni zanesti,
mene se bodo trije kralji zbali in me bogali.’ Pri‰el je k
prijateljem z vso svojo rodovino in jim napovedal tlako.
Prijatelji pa so zgrabili njega in gospo in gospodiãne, jih
upregli v plug in orali z njimi cel dan grajsko polje. Ko
so jih odgnali domov, so jim rekli: ,Danes smo vam po-
mogli delati, ker smo svoje polje vãeraj preorali in smo
imeli ãas, ali zanaprej prosimo, da se na nas veã ne za-
na‰ajte.’ Gra‰ãak baron se je zdaj tako razsrdil, da je dal
prijatelje v vojake. Prijatelji pa se niso ne jezili ne Ïalo-
stili, ampak so dejali: ,Cesarska sluÏba je kmeti‰ka dolÏ-
nost. Cesar nas brani Turkov, zanj bomo radi prelivali
svojo kri in ga branili njegovih generalov, ki ga izdaja-
jo. Na svetu ne bo prej dobro, dokler si ne bodo podali
rok in se vzdignili na gospodo cesar, kmet in vojak.’ Pri-
jatelji so ‰li v vojsko in se bojevali tako juna‰ko, da so
hoteli generali vse tri povi‰ati za oficirje. Oni pa so de-
jali, da ne marajo za milost, ki jih deli gospoda, ampak
si Ïele zasluÏiti milost svojega cesarja. Vojska je dolgo
trajala, na‰i vojaki so se bili na vso moã hrabro, ali ni
dosti izdalo, ker so bili generali s sovraÏnikom spora-
zumljeni in podkupljeni. Izdajalstvo se je pletlo od kon-
ca bolj skrivaj, pozneje se je vr‰ilo brez srama in straha
kar oãitno. Drugi so se generalov bali in so molãali. Pri-
jatelji pa so rekli: ,Pri‰el je ãas, da izpolnimo obljubo in
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cesarja re‰imo.’ Zasaãili so pisma, ki so jih generali mis-
lili poslati sovraÏniku, in so jih nesli na Dunaj cesarju.
Cesar je dal generale obesiti in je vpra‰al prijatelje, ãe
hoãejo biti zdaj oni za generale. Prijatelji so se lepo za-
hvalili za milost in rekli, da noãejo. Taka visoka ãast za
Kranjca ni, ker ga prevzame in napuhne, da ne pozna
veã svojih prej‰njih prijateljev. Cesar ponudi vsakemu
milijon goldinarjev. Oni pa se branijo in pravijo, da to-
liko bogastvo za Kranjca ni, ker ga prevzame in napuh-
ne ‰e bolj nego visoka ãast. Cesar pravi: ,Boste vzeli pa
vsaj vsak eno gra‰ãino.’ Oni odgovore: ,To pa najmanj.
Gra‰ãaki zatirajo kmete, mi Kranjci pa smo kmetje in
neãemo nikogar zatirati. Edina milost, za katero te pro-
simo, je ta, da nas varuje‰ grajske oblasti, tlake in dese-
tine.’ Cesar jih je usli‰al in jim dal pismo, v katerem je
potrdil za vse veãne ãase njihove svobode in pravice. In
res nasledniki treh prijateljev niso hodili nikoli na tlako
in niso dajali niã desetine.

Po sreãno in slavno dokonãanem delu so se vrnili pri-
jatelji domov in se oÏenili. Svatbo so napravili pod tre-
mi drevesi z enim vrhom in si napijali na preteklo in bo-
doão slogo in prijaznost. Neveste so posadile sredi ‰oto-
ra tri di‰eãe roÏe in si obljubile tako slogo in prijaznost,
s kakr‰no so bili zdruÏeni Ïe toliko let njihovi juna‰ki
moÏje. Uganili so tako, da bodo prebivali vsi trije pari
pod eno streho in gospodarili skupno tudi zanaprej. Ali
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neveste so obljubo kmalu pozabile, Ïe drugi dan so se
steple in prisilile moÏe, da so se morali raziti in preseliti
vsak v svojo hi‰o. Prijatelji so se v srcu ‰e zmerom ljubili,
ali shajali se niso, da ne bi babe napravile med njimi ka-
ko zdraÏbo.

âez dolgo ãasa so se se‰li ne vem po kakem nakljuãju
pod tremi drevesi z enim vrhom. Oj kako ãudno spre-
membo so zagledali! Mesto di‰eãih roÏ je raslo stra‰an-
sko grmovje visokih kopriv. Koprive so zadu‰ile dreve-
sa, ki so se objemala zdaj Ïalostno s suhimi in trohneli-
mi vejami. Prijatelji se zajokajo in vpra‰ajo drug druge-
ga, kako Ïive, imajo li ‰e toliko denarjev, kakor so ga
imeli nekdaj, kaj jim kuhajo Ïene in koliko popijejo zdaj
vina. Vsak je odgovoril s pobitim glasom, da ima denar-
jev komaj za sproti, da mu kuha Ïena bob, repo in moã-
nik, meso pa ‰e ne o vsakem prazniku, in da popije vina
toliko, kolikor ga ostane babi, vãasi malo, ‰e veãkrat niã.
Prijatelji so vzdihnili: ,Oh, zakaj smo se Ïenili!’ in od ta-
krat jih je bilo tako sram eden drugega, da se niso ma-
rali veã videti. — To so res neumno storili, da so si do-
bili take mrhe. Konec te pravljice me tako jezi, da ga naj-
raje zamolãim, kadar jo pripovedujem. Vam ga zato ni-
sem hotel utajiti, ker vam bom pokazal enkrat kraj, kjer
so drevesa stala. Posekali so jih Ïe zdavnaj, ali koprive
pa niso ‰e pozeble. Toliko kakor tam jih ne raste nikjer
v Îabjeku in vsaka mi je ãez glavo.«



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

151 

Mali Lojzek mi je pravil, dasiravno sicer ni bil svet, naj-
raje pripovedke poboÏnega smisla, n. pr., kako sta hodi-
la po svetu Jezus in sv. Peter, pa sem mu rekel, da se mi
zdi nemogoãe, da ne bi bila pri‰la nikoli v te kraje, v ka-
terih se nahaja vse polno strahov in drugih ãudnih reãi
in se je pripetilo Ïe toliko novega in nenavadnega kakor
le malokje drugje. Lojzek se zamisli in veli: »Nak, Jezus
in sveti Peter nista bila nikoli tukaj. Jaz bi si bil gotovo
dobro zapomnil, ko bi bil kaj takega sli‰al, ali neki drug
svetnik je v na‰ Îabjek ne le pri‰el, ampak je v njem tudi
veliko let Ïivel in si prisluÏil nebesa. Ta svetnik je BoÏiã,
ali ne tisti boÏiã, ki je v pratiki. To je bilo, vidite, tako:

Revnim star‰em se je rodil na sveti dan sin in zato so
mu dali ime BoÏiã. Takrat so popotovale po na‰i zemlji
‰e rojenice, modre Ïene, ki so prerokovale otrokom, kaj
bodo doÏiveli in kako umrli. Ko je BoÏiã na svet pri‰el,
so stopile rojenice k oknu in so prerokovale. Prva je rek-
la: ,Beraã bo.’ Druga je rekla: ,Tolovaj bo.’ Tretja je rek-
la: ,Svetnik bo.’ Star‰i niso vedeli, ali pomenijo te bese-
de Ïalost ali veselje, ali niso imeli dosti ãasa to premi‰-
ljevati, ker so kmalu umrli. BoÏiã je bil sirota brez sorod-
nikov in dobrotnikov. Lazil je v sami srajãki po vseh ‰ti-
rih od hi‰e do hi‰e, da se ga ljudje usmilijo in mu dado
kak ko‰ãek kruha. Ponoãi je spal na golih, trdih tleh, v
posteljo ga niso hoteli vzeti nikjer, ker so se bali, da jim
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ne bi pustil u‰i in garjev. Ko je shodil, je ‰el za pastirja.
Rastel je hitro in moãan je bil tako, da je vrgel v desetem
letu vsakega petnajstletnega deãka. Ko se je naveliãal
pa‰e, je ‰el za hlapca in je hlapãeval nekoliko let. Godi-
lo se mu je grozno slabo, odkar je bil na svetu. V sluÏbi
so ga gospodarji zmerjali, suvali in pretepali, dajali mu
hrano, da take noben pes ne bi bil povohal, vina pa ni-
koli ne kapljice, raje so ga zlili na tla, nego da bi ga bili
njemu privo‰ãili. Pogodil se je za plaão, ali veã od polo-
vice so mu utajili in se mu ‰e grozili, da ga bodo dali za-
preti, ker vidijo, da je on sleparski ãlovek, ki bi jih rad
prekanil. Raznesel se je o njem tako grd glas, da ni mo-
gel dobiti nobene sluÏbe. Nazadnje je obupal in prise-
gel hudobnim ljudem stra‰no ma‰ãevanje. ·el je v tolo-
vaje. Govoril je sam s sabo tako: ,Ljudje so me ãrtili in
preganjali brez vzroka, jaz pa jih bom ãrtil in pobijal po
pravici, iz sto vzrokov. Meni je bila namenjena nesreãa
Ïe pred rojstvom, nesreãa na tem in na onem svetu. Bog
me je postavil v tak stan, da nisem mogel drugega ko
kleti in jeziti se, moliti pa niã. SluÏil sem si peklo. Peklo
si bom sluÏil zanaprej, ali bom zato vsaj dobro Ïivel.’
Ponoãi je pobijal BoÏiã svoje nekdanje gospodarje in vse
tiste, ki so zatirali uboge posle, podnevi pa je pil in se
gostil za njihove denarje. Polovico denarjev je zapravil
sam, drugo polovico je razdelil zatiranim hlapcem in
deklam. Vsi bogatini so ga preklinjali, vsi reveÏi so ga
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hvalili, bogatini so mu Ïeleli peklo, reveÏi pa so zanj mo-
lili in mu Ïeleli nebesa. Pri‰el je sveti dan. BoÏiã je dejal:
,Do zdaj sem vsak dan koga ubil, danes je moj god, tre-
ba je poãivati in iti v cerkev.’ V cerkvi je duhoven ne-
izreãeno lepo pridigal, kako se je boÏji sin uãloveãil in se
z nami pobratil in nas ljubil, da je dal za nas svoje Ïiv-
ljenje. BoÏiã je vse prav pazljivo poslu‰al, nazadnje pa je
rekel: ,Ko bi vedel, da me je sprejel Kristus res za svojega
brata, bi ga prosil ‰e danes za odpu‰ãenje svojih grehov
in se spokoril.’ Iz cerkve je ‰el BoÏiã zopet v hosto in je
pri‰el do kriÏa. Na kriÏu je visel Kristus. BoÏiã stopi pred
Kristusa in mu veli: ,âe si res moj bratec, mi podaj roko,
da ti verjamem.’ Kristus ga milo pogleda in mu poda
krvavo roko. BoÏiã pade na kolena in ga prosi odpu‰ãe-
nja grehov in mu obljubi pobolj‰anje. ·el je nazaj v cer-
kev in prosil gospoda, da bi ga spovedal in mu naloÏil
pokoro. Gospod ga spove in vpra‰a, koliko ljudi je Ïe
ubil. BoÏiã pravi: ,Ne vem, ‰e nisem ‰tel. Vsakega sem
ubil z drugim kolom. Te kole sem metal na kup in sem
jih Ïe toliko nametal, da ne seÏem z roko do vrha.’ Du-
hoven mu veli: ,Vzemi te kole in jih posadi v zemljo
okrog kriÏanega Kristusa, ki ti je podal tako milostljivo
svojo boÏjo roko, potem pa poklekni predenj in ne vsta-
ni prej, dokler koli ne zazelene in ne naraste iz njih ko-
‰ata hosta.’ BoÏiã se zahvali za pokoro, posadi kole krog
kriÏanega Kristusa, poklekne in zaãne moliti in delati
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pokoro. Koliko let je kleãal in molil, ni mogoãe povedati.
Vsako leto se je obzelenil en kol, ãez veliko let so stali
zeleni vsi, ali Bog sam ve, koliko ãasa je ‰e preteklo, dok-
ler je zrasla iz nizkega kolja visoka in ko‰ata hosta. Cel
ta ãas se BoÏiã in premaknil z mesta, jedel je travo, ki jo
je dosegel z roko, in pa to, kar so mu podarili dobri ljud-
je, pil pa roso in deÏevnico. Sãasoma so mu prirasla ko-
lena k tlom, Ïivot mu je pokril mah, kosti so se spreme-
nile v kamen. Kdaj je umrl, se ne ve.

Ko je hosta ponarasla in se zgostila, so videli ljudje
goloba, ki je sedel na glavi svetega spokornika in se pri-
klanjal kriÏu, potem pa zletel kvi‰ku in zginil. Tudi poz-
neje je pri‰el h kriÏu vsako leto na sveti dan prekrasen
golob, ki je pa brÏ odletel, ãe se je pribliÏal kak odra‰ãen
ãlovek. Malih otrok se ni bal in je ostal. Okamnelo trup-
lo BoÏiãevo je delalo veliko ãudeÏev. Ubogi ljudje so no-
sili prazne prte in mu jih pokladali pred kolena in prti so
se napolnili vselej z dobrim kruhom in mesom. Kdor je
bil bolehen, star ali hudo Ïejen, je dobil tudi izvrstnega
vina. Ljudem pa to ‰e ni zadostovalo, jeli so hoditi tja z
velikimi sodi in so kriãali: ,BoÏiã, daj vina, drugaãe ne
bo‰ smel kleãati v na‰i hosti na na‰i zemlji!’

S to samopa‰nostjo so zapravili boÏjo milost, truplo je
zapustilo nehvaleÏni okraj in se preselilo daleã proã v
neko cerkev, in ãudeÏi se gode pri njem ‰e dandana‰-
nji.«
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Pastir Ïivi pri Ïivini, pri njej mu teko najlep‰i dnevi, ka-
terih se spominja z veseljem ‰e v sivi starosti, njuno Ïiv-
ljenje je tako ozko sklenjeno, da se eno brez drugega ne
more niti misliti. Ni tedaj niã ãudnega, da je domi‰ljija
vseh narodov potegnila v svoj ãarobni krog sosebno ti-
ste Ïivali, ki ãloveku mnogo koristijo ali ‰kodijo ali pa ga
zanimajo s svojimi skrivnostnimi in nenavadnimi last-
nostmi. Med te poslednje spadajo kaãe, o katerih sem Ïe
povedal skoraj veã, nego je treba. Na‰i ljudje pripisuje-
jo Ïivini skoraj ãlove‰ko pamet in du‰o. Sprejem‰i jo v
dru‰tvo zavednih bitij, jo priznavajo za sorodno in vaÏ-
no udeleÏnico svoje usode.

To misel jim potrja v nekem oziru tudi kr‰ãanska
vera. Svetnike so ljudje zaniãevali in preganjali, psi, kro-
karji in druge Ïivali pa so se jih usmilile in jim nosile
jedi. Muãenike so cesarji in drugi krvniki neznansko
trpinãili in na najgroznej‰e naãine ubijali, ali izstradane
divje zveri, katerim so jih metali, so prizana‰ale boÏjim
prijateljem, spoznav‰i njihovo vrednost in nedolÏnost.
Dolenjci imajo ãudno basen.

Îabje‰ki pastirji so mi pravili, da tisti, ki hoãe delati
sosebno veliko pokoro in dospeti do sosebno visoke
stopnje popolnosti, mora iti prebivat v Ïivinsko truplo,
tako na primer je bil sv. LukeÏ najprej vol, sv. Marka lev,
‰ele po izhodu iz teh Ïivali sta mogla postati evangelista.
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·e bolj pa je raz‰irjeno mnenje, da se je v stare ãase
ãlovek lahko poÏivinil, ako mu je kdo to Ïelel, najbolj
nevarna je bila taka volja, ãe sta jo izustila oãe ali mati.
Uboga vdova je imela devet hãerá. Ne vedoã, kako bi jih
prehranila, je rekla obupno: »Oj sreãe zame, ko bi bile
vse ve bele gosi, da bi si iskale krmo same.« Tisti hip
skoãi v mlako devet gosi, bile so vdovine hãere. Stalo je
brata veliko potov in truda, dokler jih je re‰il in nazaj
uãloveãil.

Crkovino je treba zakopati zunaj hi‰e, ravno tako ka-
kor mrtvega ãloveka, niti posamezne kosti ne smejo
ostati pod streho, ker naklonijo drugi Ïivini nesreão, do-
stikrat celo smrt. Nekemu gospodarju je poginilo po
‰est prascev trikrat zaporedoma. Moder moÏ svetuje,
naj se svinjak dobro pregleda. Na‰li so pod njim svinj-
sko glavo. Ko so glavo odnesli in zagrebli na planem, so
ostali pozneje v tem svinjaku vsi prasci zdravi. Kdor se
boji tatov, naj pazi na domaãe pse. âe mirujejo, naj gre
brez skrbi spat, kadar pa brez kakega oãitnega vzroka
hudo lajajo in tulijo, je to gotovo znamenje, da se bliÏa
hudoben ãlovek, ki se ga je treba varovati. Elektriãne
iskre, ki gredo maãkam iz dlake, so rodile vraÏo, da so
zveãer obsedene, da se v temi nekako pohudiãijo. Neka-
tere maãke imajo v sebi, kakor mi je zatrdil MatevÏ, pre-
dragoceno kost nevidnosti, ki je ni ravno teÏko najti.
Dva ãloveka vzameta s sabo ãrnega maãka in gresta
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daleã proã od vasi v tak kraj, kamor se ne sli‰i noben
zvon. Zdaj maãka speãeta in ga razreÏeta tako na drob-
no, da je vsaka kost posebej. Ko ga jesta, se zmerom gle-
data in popra‰ujeta, ãe se vidita. Tisti, ki dobi kost ne-
vidnosti, zgine tovari‰u izpred oãi, kakor da bi se bil
v zemljo vdrl. Tak si potem lahko pomaga, da Ïivi brez
dela, pa tudi brez greha, ako hodi jemat denarje, ki ni-
komur niã ne koristijo, ali pa take, ki so po krivici pri-
dobljeni. Kr‰ãanstvo te svobode ne dovoljuje, ali praz-
noverje, ki je pognalo iz poganskih ‰eg in misli, se ‰e v
marsikateri drugi reãi ne sklada vselej s ãistimi pojmi
evangeljske nravnosti.

Kakor pozna pes tatu, ãuti konj razbojnika, tolovaja in
vsako veliko nevarnost, ki preti gospodarju. âe ãaka
tega kaka nesreãa, se ne da rad upreãi, grize in bije s ko-
piti kakor besen, ãeravno je drugaãe krotak in pohleven.
Na potu pogleduje v stran, odskakuje in vãasi se ustavi,
da ga ni moã naprej spraviti. Konj, ki spremi junaka v
boj, ne mara Ïiveti brez njega, braneã se jedi in pijaãe,
pogine na njegovem grobu. Duh mrtvega ãloveka se pri-
kazuje vãasi ljudem v konjski podobi. Beli konj pomeni,
da potrebuje rajnki ‰e molitve, ma‰ in kake druge po-
moãi; vranec, zlasti ãe mu liÏe iz gobca in nozdrvi pla-
men, pa daje znamenje, da je pogubljen brez upanja.

V razvalinah ali v drugih krajih, kjer je stala nekdaj
cerkev, samostan ali kako drugo sveti‰ãe, vidijo ljudje
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okoli polnoãi velikanskega vola, ki bruha iz sebe ogenj.
Ta vol je tisti nesreãni vladar, gra‰ãak, ‰kof ali Ïupnik, ki
je dal sveti‰ãe zapreti ali poru‰iti. Ubogo potrpeÏljivo
kravo okroÏujejo vsakovrstne nezgode in pogube. Sesa-
jo jo kaãe, molzejo coprnice, zlobni zagovorniki in ãa-
rovniki ji delajo brez‰tevilne bolezni in krvavo mleko.

Sreãa je, da se pa nahajajo tudi umetni po‰tenjaki, ki
znajo ãarobijo oddelati, kvar popraviti in bolezni ozdra-
viti. V takih sluãajih hodijo ljudje popra‰evat za svet ne-
kega ·tajerca, ki Ïivi tam za Savo blizu Zagorja in poma-
ga kmetu za dobro plaão tudi v drugih zadregah in ne-
prilikah. Skoraj ‰e bolj pa slovi ãrmo‰nji‰ki Ïupnik Hol-
mar. âe se zgubi ali ukrade kaka Ïivina ali kaj drugega,
se napoti gospodar najraje k njemu in pravijo, da malo-
kdaj brez uspeha. Glede teh reãi so obhajale pastirje ra-
zen MatevÏa razne in teÏke dvombe. JoÏek je dejal:
»Na‰a mati mislijo, da je Urbanka coprnica in da jem-
lje sosedovim kravam mleko. Jemlje ga res. Ponoãi se
priplazi v hlev in pomolze krave. To je vsa coprnija.
Mrha je tatica.«

Krava nima tako tenkega nosa in ãuta kakor pes in
konj, ali dobila je neko drugo vednost. Kadar brez vzro-
ka zbezlja, se prestra‰i smrti, ki gre mimo nje v vas. Tisti
dan gotovo kak ãlovek umrje. Nikoli niso krave toliko
bezljale kakor ob ãasu kolere. Celo neumni ovci je dana
nekakova slutnja. Kadar pred ãlovekom postoji in ga
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postrani gleda, se mu pripeti grozno rada kaka nesreãa,
da teÏko zboli ali pa ‰e umrje. âe se prikaÏe ponoãi jag-
nje, se ni treba niã bati, to je du‰a nedolÏnega in zveliãa-
nega, ki je pri‰la, da oznani svojim ljudem kako sreão in
jih razveseli.

Kozlovsko vi‰jo bitnost in pomenljivost mi je raztol-
maãil najbolje MatevÏ, ki je v takih reãeh pravi strokov-
njak. Kozel je najprej konjski ãuvaj in varuh. Devajo ga
h konjem zato, da vleãe nase in odvrne od njih vsako
ãarobijo in nesnago. Vina ni izna‰el Noe neposredno,
moã mu je zvedel po kozlu, ki je splezal na visoko ska-
lo, se nazobal grozdja in zaãel potem srborito poskako-
vati in plesati. Kozla pa si je izvolil tudi hudiã za svoje-
ga poglavitnega zastopnika in ljubljenca. Ljudem se pri-
kazuje najbolj pogosto v kozlovski podobi, v njo oblaãi
tudi svoje podloÏnike pogubljence. Kdor opazi na sa-
mem pozno ponoãi kozla, naj se najmanj trikrat pre-
kriÏa, ker ima pred sabo ali vraga samega ali pa v pek-
lu goreãega ãloveka, ki ne snuje nikoli niã dobrega. Le
redkokdaj se primeri, da je tak kozel du‰a, ki trpi v vicah
in i‰ãe na svetu odre‰enja. Pozna se po tem, da ne rogo-
vili tako divje, ampak koraka poniÏno in jeãi, kakor bi
davil kdo otroka. Tako spriãevalo so dali kozlu tudi dru-
gi pastirji, MatevÏ pa mi je povedal ‰e nekatere druge
ãrtice, katerih oni niso nikoli sli‰ali. Letel mi je nanj sum,
da ni zadovoljen s podedovano mitologijo, ampak da jo
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nadaljuje, to se pravi z drugo besedo, da si sam izmi‰-
ljuje. Vpra‰al sem ga, zakaj kozel tako smrdi. On je de-
jal: »E, mislim, da zato, ker je utekel iz Sodome, veste
takrat, ko se je usula nanjo tista gnusna nebe‰ka ploha,
pa je odnesel s sabo razen svoje grde pohotnosti tudi
nekoliko smradu.« Ko sem ga za isto reã vpra‰al drugiã,
pa je bil ta odgovor menda ãisto pozabil, ker mi je rekel:
»To je bilo blez tako. JudeÏ I‰karijot se je obesil kajne na
vrbo. Ljudje so se prestra‰ili in pobegnili. Kozel pa si je
mislil, kjer je vrba, je nemara tudi kaj perja, in ‰el je tja
in se spel na vrbo in jo zaãel obirati. O ti priliki se ga je
prijela JudeÏeva brada in obenem pa tudi njegov smrad,
ker je Ïe moãno gnil.«

Prej in pozneje sem se prepriãal, da prosto ljudstvo ‰e
zmerom po eni plati stare basni predrugaãuje in po-
mnoÏuje, po drugi pa si sestavlja tudi nove in jih k ónim
na razen naãin privezuje. Na Dolenjskem in sploh po
vsem slavjanskem jugu ima vsak okraj in marsikatera
posamezna rodovina razen obãih narodnih ‰e svoje po-
sebne in lastne bajke in pripovedke, ki so dostikrat jako
velike poetiãne in modroslovne vrednosti. Preiskovalci
to zanimivo in vaÏno okolnost vãasi popolnoma zane-
marjajo. Dobe pravljico, katere se drÏi, kar se veli, ‰e
mleko zob, ki pa di‰i in se sveti po starini, pa jo zapi‰ejo
brez pomisleka med »krasne bisere slavjanske starodav-
nosti« in zaãno potem z njo v preuãenih akademiãnih



BESeDAPRI PASTIRJIH NA ÎABJEKU

161 

razpravah razjasnjevati kako posebno temno stran po-
gansko-indogermanskega bogoãastja! Kar koli je na sve-
tu znanosti, stoji do zdaj, izvzem‰i geologijo, na najbolj
kilavih in ‰ibkih nogah slavjanska mitologija.

Sorodnost domaãe Ïivine in ãloveka dokazuje po na-
rodni misli bolj ko vse drugo dar govora. Na sveti in,
kakor nekateri trdijo, tudi na kresni veãer se v hlevih,
stajah in svinjakih Ïivina pomenkuje. Navadno si pri-
poveduje usodo, ki bo zadela bodoãe leto njo in njene-
ga gospodarja. Ta govorica spodablja na zastavice in od-
govore gr‰kih orakljev. Kdor ni posebno bistroumen in
domi‰ljav, je ne razume. Îivina ne sme vedeti, da jo kdo
poslu‰a, sicer molãi ali pa si ‰epeta le na tihem. Neki
gospodar, mlad, neoÏenjen moÏ, bi bil rad zvedel, kaj ga
ãaka, zlasti pa to, kako nevesto da bo dobil. Zaril se je v
hlevu, kjer je imel vse repe skupaj, ‰e podnevi v slamo,
da Ïivali niso mogle slutiti in se bati, da jih ãuje kaka
priãa. Bilo je to na sveti veãer. Do polnoãi ni zinil noben
gobec niã. Po polnoãi pa zaãne Ïivina prerokovati. Svi-
nja pravi: »Mene bo obesil papeÏ.« Vol pravi: »Mene bo
raztrgal volk.« Krava pravi: »Meni se bo dobro godilo.
Gospodinja bo govorila: ,Dima se je naÏvampava, zdaj
ji bom pa nastvava in ji kvaje nametava, da bo veã mleka
dava.’« Nazadnje se oglasi konj in pravi: »Mene bo ku-
pil cesar. Razbijal bom ljudem glave, moj jahaã me bo
hvalil in me krmil z ovsom in napajal z vinom. Iz prsi mi
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bo ‰la kri in kri mi bo tekla za vrat. Za mojega sedanje-
ga gospodarja pa mi je Ïal, da bo tak reveÏ. Na rami bo
nosil kol, ki pa ne bo ves lesen, Nemec ga bo podil na-
prej, Lah ga preklinjal, Francoz ga piãil, âeh mu Ïelo iz
rane izvlekel, Hrvat ga pestoval, nuna ga pitala in do-
mov ga popelje Ïelezen konj. K poroki pa pojde z Ïeno,
ki bo na treh nogah hodila.« Ko sli‰i gospodar take no-
vice, se zaãne smejati in veli sam zase: »Ali sem jaz pravi
tepec, da sem hotel zvedeti resnico od neumne Ïivine.
Zdaj bom pa jaz sam prerokoval in vem, da bom bolje
pogodil nego moji repati modrijani. Svinja bo ‰la ‰e jutri
na semenj, vola bom dal mesarju, kravo bom prodal
‰mihelskemu Ïupniku, konja pa tistemu, ki mi bo od‰tel
zanj sto petdeset goldinarjev. Moj ·arko visoko misli,
ha, ha — vozil bi rad cesarja! Kar se tiãe neveste, pa naj
Ïe bo kakr‰na hoãe, ali dve nogi bo gotovo imela.« In
vendar se je izpolnilo vse natanko tako, kakor se je Ïivi-
na pogovarjala. Svinjo je kupil moÏ, ki se je pisal za Pa-
peÏa, in jo je zaklal in obesil pleãeta in klobase v dimnik,
da se prekade. Vola je vzel, pobil in razsekal mesar, ki se
je zval Volk. Kravi je stregla Ïupnikova kuharica, rojena
Gorenjka, ki je govorila po svojem nareãju v mesto l, n.
pr. naÏvampava mesto naÏlampala itd. Konja je dobila
za cesarske denarje voja‰ãina. Novi gospodar ga je jako
rad imel, ker se ni bal boja in boji‰ãa. Nazadnje sta bila
oba ranjena, konj v prsi, konjik v glavo, da je tekla kri res
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konju za vrat. Tudi prej‰nji gospodar je bil potrjen za
vojaka in je moral iti vojskovat se na La‰ko proti puntar-
skim Talijanom in z njimi zdruÏenim Francozom. Kol, ki
ga je moÏ nosil, je bila pu‰ka, vodil ga je v boj nem‰ki
oficir, piãila ga je francoska krogla, ranjenega je nesel
neki graniãar z boji‰ãa v bolni‰nico in tam mu je vzel
ãe‰ki zdravnik iz rane kroglo, bolniku je stregla milost-
ljiva sestra. Ko je ozdravel, je ‰el po Ïeleznici domov in
si je na‰el nevesto, ki si je bila po nesreãi nogo zvila in
je morala iti k poroki ob palici, tedaj na treh nogah.

Kakor je ãlove‰ka smrt posebno bitje — bela Ïena ali
kostjak s koso v rokah, tako ima tudi Ïivina svojo smrt,
s tem razloãkom, da je Ïivinska veliko veãja in stra‰nej‰a
od ãlove‰ke. Taki kostjaki rogovilijo zlasti okoli konje-
derãeve hi‰e, ali se prikazujejo tudi drugje tistim gospo-
darjem, hlapcem in pastirjem, ki svojo Ïivino zelo trpin-
ãijo. MatevÏ se je peljal enkrat na neko veselico in je ko-
nja nemilo priganjal in pretepal. Napiv‰i in naveseliv‰i
se je ‰el spat, kar pride k njemu velikanska po‰ast —
kakor smrt. Mesto kose je drÏala v eni roki teÏko kladi-
vo, v drugi pa sekiro. Celo noã je hodila krog njega in se
mu grozila, da ga bo udarila. Najbolj ãudno se mu je
zdelo, da je ni moglo odgnati niti petelinje petje niti zvo-
njenje. Zginila je ‰ele proti jutru. MatevÏ je bil trdno
prepriãan, da ga je stra‰ila konjska smrt. O veliki, bledi
in suhi Ïenski se veli sploh, da je taka kakor konjska
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smrt. Ta prikazen mora biti tedaj res nenavadno grda in
grozovita. Îivina ãuti svojo bliÏnjo smrt, zato ne gre
nikoli rada v mesnico. Iz tega vzroka se boje psi konje-
derca in goveda mesarja. Na sodni dan ne bo vstal samo
ãlove‰ki rod, ampak tudi Ïivina. Ustopiv‰i se k boÏjemu
prestolu, bo toÏila vse tiste ljudi, ki so jo tepli, pobijali ali
ki ji niso dajali dovolj krme in pijaãe. ·ele po sodnem
dnevu ji bo Ïivljenje popolnoma ugasnilo, ali nikakor ne
vsi. Ptice in kaãe bodo ostale, one, da bodo razveselje-
vale izvoljene s svojim petjem, te pa zato, da bodo celo
veãnost grizle in pikale pogubljene gre‰nike.
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